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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Informare privind modificarea anexelor la Acordul intre Comunitatea Europeani si Statele Unite ale
Americii privind comertul cu vin

Prin scrisoarea din 23 septembrie 2011, Comisia a informat Statele Unite ale Americii in privinta propunerii
de modificare a anexelor la Acordul intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii privind
comertul cu vin (!), in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) litera (b) din acord (Decizia de punere in
aplicare 2011/751/UE a Comisiei (?)).

Statele Unite ale Americii au confirmat in scris la 27 octombrie 2011 ci sunt de acord cu textul modificat,
in conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din acord.

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din acord, partile au convenit, de asemenea, ca data de intrare in
vigoare a respectivei modificari sa fie fixatd la 1 decembrie 2011.

() JO L 87, 24.3.2006, p. 2.
(®) A se vedea pagina 36 din prezentul Jurnal Oficial.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1210/2011 AL COMISIEI
din 23 noiembrie 2011

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1031/2010 in special pentru a determina volumul
certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd care urmeazi si fie scoase la licitatie inainte de 2013

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire
a unui sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu
efect de serd in cadrul Comunitdtii si de modificare a Directivei
96/61/CE a Consiliului (), in special articolul 3d alineatul (3) si
articolul 10 alineatul (4),

intrucat:

(1)

(")
)

JO
JO

Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 al Comisiei din
12 noiembrie 2010 privind calendarul, administrarea si
alte aspecte ale licitdrii certificatelor de emisii de gaze cu
efect de serd in temeiul Directivei 2003/87/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului de stabilire a unui
sistem de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu
efect de serd in cadrul Comunitdtii (*) dispune deter-
minarea, cat mai curdnd posibil dupd adoptarea sa, a
volumelor tuturor certificatelor care urmeazd si fie
scoase la licitatie in 2011 si 2012. Volumele astfel deter-
minate trebuie indicate intr-o anexi la respectivul regu-
lament. Scopul principal al stabilirii volumelor este de a
asigura o trecere ugoard de la cea de-a doua la cea de-a
treia perioadd de comercializare din cadrul sistemului
Uniunii de comercializare a emisiilor, care std la baza
bunei functiondri a pietei secundare.

La stabilirea volumelor care urmeazd si fie scoase la
licitatie in 2011 si 2012, trebuie si se tind seama in
mod corespunzitor de factorii care determind cererea si
oferta de certificate, in special de nevoia acoperirii
riscurilor in vederea respectdrii obligatiilor in primii ani
ai celei de-a treia perioade de comercializare, mai ales in
sectorul energiei electrice, de volumul certificatelor
valabile pentru cea de-a doua perioadd de comercializare
care nu sunt necesare in vederea respectdrii obligatiilor in
perioada de comercializare respectivd §i care sunt
detinute in principal de sectoarele industriale, de partea
din respectivele certificate care a fost si care ar putea fi
vandutd pe piatd in cea de-a doua perioadd de comercia-
lizare, de volumul reducerilor de emisii certificate si al
unitdtilor de reducere a emisiilor provenind din proiecte
de reducere a emisiilor desfisurate in conformitate cu
Mecanismul de dezvoltare nepoluantd sau cu prevederile
Implementdrii in comun, disponibile pentru acoperirea

L 275, 25.10.2003, p. 32.

L 302, 18.11.2010, p. 1.

riscurilor sau pentru restituire de cdtre operatorii inclusi
in sistemul Uniunii de comercializare a emisiilor, precum
si de monetizarea certificatelor provenite din rezerva
noilor intrati pentru cea de-a treia perioadd de comercia-
lizare, in vederea sustinerii unor proiecte demonstrative
referitoare la captarea si stocarea carbonului, precum si la
tehnologiile inovatoare din domeniul energiei din surse
regenerabile (NER300) in temeiul Deciziei 2010/670/UE
a Comisiei din 3 noiembrie 2010 de stabilire a criteriilor
si misurilor pentru finantarea proiectelor demonstrative
comerciale care vizeazd captarea si stocarea geologicd a
CO, in conditii de sigurantd din punct de vedere al
mediului, precum i a proiectelor demonstrative de
tehnologii inovatoare in domeniul energiei din surse
regenerabile, in cadrul sistemului de comercializare a
certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd in Comu-
nitate, stabilit prin Directiva 2003/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (3). Desi toti acesti factori sunt
supusi unui grad mai mic sau mai mare de incertitudine,
este important sd se determine in timp util volumul care
urmeazd sd fie scos la licitatie in 2012.

Concluzia evaludrii realizate pe baza acestor factori este
cd, in 2011, nu trebuie si se scoatd la licitatie certificate
valabile pentru cea de-a treia perioadd de comercializare.

Calendarele de licitatie pentru scoaterea la licitatie a certi-
ficatelor in 2012 trebuie stabilite astfel incat si se
limiteze impactul licitatiilor asupra functiondrii pietei
secundare, garantdndu-se in acelasi timp ci licitatiile
sunt suficient de mari pentru a atrage o participare sufi-
cientd. Trebuie sd se asigure o trecere usoard de la
licitarea pe platforme provizorii de licitatie la licitarea
pe platformele de licitatie ulterioare. In plus, modificarea
unui calendar de licitatie publicat ar putea fi justificatd in
anumite situatii noi, definite cu precizie.

Deoarece se poate estima cd, in timp, va avea loc livrarea
certificatelor care urmeazd sd fie scoase la licitatie, nu este
necesard licitarea provizorie a contractelor forward si
futures. Achizitionarea unei platforme provizorii de
licitatie continud sd fie totusi oportund in vederea
reducerii riscurilor inerente achizitiondrii unei platforme
de licitatie cdreia regulamentul i se va aplica in totalitate.
Avand in vedere importanta aplicarii in totalitate a regu-
lamentului, platformele provizorii de licitatie trebuie si
organizeze licitatii numai atdt timp cat este strict necesar.
Desemnarea unei platforme provizorii de licitatie trebuie

() JO L 290, 6.11.2010, p. 39.
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inlesnitd prin impunerea unui numdr mai mic de cerinte
in ceea ce priveste desfasurarea licitatiilor sale, dupd cum
s-a prevazut deja in cazul licitdrii contractelor forward si
futures. Astfel, serviciile care trebuie achizitionate se pot
alinia mai mult la serviciile deja existente pe piatd. In
plus, nu este indispensabild aplicarea madsurilor
nationale de transpunere a titlului III din Directiva
2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului (')
in cazul licitatiilor realizate de o platforma provizorie de
licitatie. In mod similar, ar fi disproportionat si se
impund actualizarea autorizirii platformei provizorii de
licitatie in conformitate cu cerintele Regulamentului
privind licitatiile. Cu toate acestea, in vederea garantirii
unei supravegheri eficiente a pietei, dispozitiile din
prezentul regulament care se referd la interzicerea
abuzului de piatd trebuie si se aplice licitatiilor realizate
pe o platformd provizorie de licitatie din momentul in
care statul membru in cauzd a implementat dispozitiile
relevante in legislatia nationald. Acest lucru este de naturd
a stimula crearea de conditii de concurentd echitabile
intre platformele de licitatie candidate fard a conditiona
demararea licitatiilor de implementarea dispozitiilor.
Acest lucru se aplicd platformei provizorii de licitatie
care urmeazd si fie achizitionatd printr-o procedurd de
achizitie comund, precum si platformelor provizorii de
licitatie desemnate de statele membre care nu participd
la actiunea comund si isi desemneazd propria platforma
de licitatie.

Nu este necesar sd se impartd intre platformele de licitatie
partea costurilor autoritdtii de monitorizare a licitatiilor
aferentd serviciilor achizitionate de Comisie.

Pentru ca procedura de achizitie comund in vederea
desemndrii unei platforme comune de licitatie si fie
pregititd si sd se desfisoare in mod eficient si adecvat,
este oportun si se cunoascd din timp statele membre
participante la aceastd actiune comund. Prin urmare, in
anumite situatii, este necesar si se prevadd posibilitatea
ca unui stat membru care incepe sd utilizeze platforma
comund de licitatie mai tarziu sd i se impund costurile
aferente serviciilor oferite de o platforma de licitatie, care
nu sunt suportate de statele membre participante la
actiunea comund de la inceput.

Desemnarea adjudecdtorilor si a autoritdtii de monito-
rizare a licitatiilor prezintd o importantd cruciald pentru
desfasurarea corectd a licitatiilor, nefiind posibild, in
general, organizarea licitatiilor fard incheierea si intrarea
in vigoare a unor acorduri intre adjudecdtori si auto-
ritatea de monitorizare a licitatiilor, pe de o parte, si
platformele de licitatie, pe de altd parte. Aceste acorduri
trebuie implementate in mod corespunzitor, insd neim-
plementarea sau existenta unui litigiu in privinta imple-
mentdrii acestora nu trebuie s conducd in niciun caz la
neincluderea certificatelor in licitatii.

Autoritatea de monitorizare a licitatiilor trebuie numitd
in urma unei proceduri de achizitie comund a Comisiei i

(") JO L 145, 30.4.2004, p.1.

a statelor membre. Desi este previzut ca toate statele
membre sd participe la aceastd actiune comund de la
inceput, este oportun sd se stabileascd norme pentru
cazul in care un stat membru se aliturd mai tarziu. In
plus, statelor membre care au decis si isi desemneze
propria platformd de licitatie trebuie sd li se ofere posi-
bilitatea de a se aldtura actiunii comune in scopul unic de
a utiliza o platformd comund de licitatie in lipsa
includerii pe listd a platformei proprii de licitatie, fard a
aduce atingere statutului lor de observatori in actiunea
comund.

(10)  Trebuie diminuat riscul utilizdrii abuzive a informatiilor
confidentiale prin retragerea unei oferte. in cazurile in
care un astfel de comportament nu este reglementat de
Directiva 2003/6/CE a Parlamentului European s§i a
Consiliului (%), trebuie sd se aplice dispozitiile pertinente
din Regulamentul privind licitatiile.

(11)  in prezentul regulament de modificare trebuie si prevadi
un numdr limitat de clarificiri §i corectii tehnice ale
Regulamentului privind licitatiile.

(12)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 trebuie
modificat in consecinta.

(13)  Pentru a asigura predictabilitatea si organizarea la timp a
licitatiilor, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare in regim de urgentd.

(14)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului privind schimbdrile
climatice,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Modificiri ale Regulamentului (UE) nr. 1031/2010
Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 se modificd dupd cum

urmeaza:

1. La articolul 3 punctul 43, litera (f) se inlocuieste cu
urmitorul text:

,(f) acelasi lucru ca la articolul 4 alineatul (1) punctul 20
litera (b) din Directiva 2004/39/CE, in scopul arti-
colului 28 alineatele (4) si (5), al articolului 35
alineatele (4), (5) si (6) si al articolului 42 alineatul
(1) din prezentul regulament;”.

2. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2)  Fiecare stat membru scoate la licitatie certificate
sub formd de contracte spot cu scadenta la doud zile sau
contracte futures cu scadenta la cinci zile.”;

(b) alineatul (3) se elimina.

() JO L 96, 12.4.2003, p. 16.
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3. La articolul 6 alineatul (1), al doilea si al treilea paragraf se

inlocuiesc cu urmitorul text:

,Un lot scos la licitatie de o platforma de licitatie desemnati
in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30
alineatul (1) este de 500 de certificate.

Un lot scos la licitatie de o platforma de licitatie desemnati
in temeiul articolului 26 alineatul (2) sau al articolului 30
alineatul (2) este de 500 sau 1 000 de certificate.”

. La articolul 8 alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(4) Incepand de la a sasea licitatie sau mai devreme,
platforma de licitatie desemnatd in temeiul articolului 26
alineatul (1) sau (2) desfdsoard licitatii cu certificate care fac
obiectul capitolului III din Directiva 2003/87/CE cel putin
sdptimanal si licitatii cu certificate care fac obiectul capi-
tolului II din Directiva 2003/87/CE cel putin o datd la doud
luni, ins3, in cursul anului 2012, respectivele platforme de
licitatie desfdsoard licitatii cu certificatele care fac obiectul
capitolului 1T din directiva mentionati cel putin lunar.”

. La articolul 10, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(1) in anexa I la prezentul regulament se stabileste,
pentru fiecare stat membru, volumul tuturor certificatelor
care fac obiectul capitolului III din Directiva 2003/87/CE si
care urmeazd sd fie scoase la licitatie in 2012.”

. La articolul 10 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,(3)  Volumul certificatelor care fac obiectul capitolului III
din Directiva 2003/87/CE si care urmeazd sd fie scoase la
licitatie in fiecare an calendaristic incepand cu 2013 se
bazeazd pe anexa I si pe determinarea §i publicarea de
citre Comisie, in temeiul articolului 10 alineatul (1) din
directiva mentionatd, a cantitdtii estimate de certificate
care urmeazd si fie scoase la licitatie sau pe modificarea
cea mai recentd a estimdrii initiale a Comisiei, publicatd
pand la data de 31 ianuarie a anului anterior, tindndu-se
seama, in mdsura posibilului, de toate alocdrile provizorii
cu titlu gratuit scizute sau care trebuie scizute din
cantitatea de certificate pe care un anumit stat membru
ar scoate-o la licitatie in temeiul articolului 10 alineatul
(2) din Directiva 2003/87/CE, conform prevederilor de la
articolului 10c alineatul (2) din respectiva directiva.”

. La articolul 11, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(2)  Platformele de licitatie desemnate in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau (2) din prezentul regulament
efectueazd determindrile §i publicdrile previzute la alineatul
(1) al prezentului articol in conformitate cu anexa I si cu
determinarea si publicarea de citre Comisie a cantitdtii
estimate de certificate care urmeazi si fie scoasd la
licitatie sau cu modificarea cea mai recentd a estimdrii
initiale a Comisiei, inclusiv orice adaptare, mentionatd la
articolul 10 alineatul (3).”

8.

10.

11.

La articolul 14 alineatul (1), se adaugd urmatoarele litere:

,(j) orice neincludere in licitatie a unor certificate in temeiul
articolului 22 alineatul (5) sau al articolului 24 alineatul
(1) al doilea paragraf;

(k) necesitatea ca o platformd de licitatie si evite orga-
nizarea unei licitatii care incalcd prezentul regulament
sau Directiva 2003/87/CE.”

. La articolul 16, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu

urmdtorul text:

,(2) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) se
asigurd cd licitatiile sale pot fi accesate la distantd prin
intermediul unei interfete electronice accesibile in mod
sigur si fiabil prin internet.

In plus, o platformi de licitatie desemnati in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
asigurd ofertantilor optiunea de a accesa licitatiile sale prin
conexiuni dedicate la interfata electronica.

(3) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
poate oferi unul sau mai multe mijloace alternative de acces
la licitatiile sale, in cazul in care mijlocul principal de acces
devine inaccesibil din orice motiv, cu conditia ca aceste
mijloace alternative de acces si fie sigure si fiabile si ca
utilizarea lor si nu ducd la nicio discriminare intre
ofertanti.”

Articolul 17 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 17
Formare si servicii de asistentd

O platformd de licitatie desemnatd in temeiul articolului 26
alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) oferd un
modul practic de formare pe internet cu privire la
procesul de licitatie pe care il desfisoard, inclusiv
instructiuni de completare si transmitere a formularelor,
precum si o simulare a modului de ofertare in cadrul
unei licitatii. De asemenea, aceasta pune la dispozitie un
serviciu de asistentd accesibil prin telefon, fax si postd elec-
tronicd cel putin in cursul orelor de lucru ale fiecarei zile de
tranzactionare.”

La articolul 18, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(3)  Persoanele mentionate la alineatul (1) litera (b) sau
(c) sunt eligibile sd solicite admiterea la licitatii pentru a
licita direct in numele clientilor lor atunci cand depun
oferte pentru produsele scoase la licitatie care nu constituie



24.11.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/5

12.

instrumente financiare, cu conditia ca statul membru in
care sunt stabilite si fi adoptat legislatia care permite
autoritdtii nationale competente din respectivul stat
membru sd autorizeze aceste persoane pentru a licita in
numele clientilor lor.”

La articolul 19, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmatorul text:

,(1)  Atunci cind o platformi de licitatie organizeazd o
piatd secundard, membrii sau participantii la piata
secundard organizati de o platformd de licitatie
desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al
articolului 30 alineatul (1), care sunt persoane eligibile in
temeiul articolului 18 alineatul (1) sau (2), sunt admisi sd
liciteze direct in cadrul licitatiilor desfisurate de respectiva
platforma de licitatie, fard cerinte suplimentare de admitere,
cu conditia indeplinirii cumulative a urmitoarelor conditii:

(a) cerintele de admitere a membrului sau a participantului
la comercializarea certificatelor prin intermediul pietei
secundare organizate de platforma de licitatie
desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau
al articolului 30 alineatul (1) nu sunt mai putin
stricte decdt cele enumerate la alineatul (2) al
prezentului articol;

Cx

platforma de licitatie desemnatd in temeiul articolului
26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
primeste orice informatii suplimentare necesare pentru
verificarea indeplinirii oricdrei cerinte previzute la
alineatul (2) al prezentului articol care nu a fost veri-
ficatd anterior.

(2)  Persoanele care nu sunt membri sau participanti la
piata secundard organizatd de o platformd de licitatie
desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al
articolului 30 alineatul (1) si care sunt persoane eligibile
in temeiul articolului 18 alineatul (1) sau (2) sunt admise
sd liciteze direct in cadrul licitatiilor desfisurate de
platforma respectivd cu conditia ca acestea:

(a) sd fie stabilite in Uniune, si fie operatori sau operatori
de aeronave;

(b) sd detind un cont de depozit desemnat;
(c) sd detind un cont bancar desemnat;

(d) sd desemneze cel putin un reprezentant al ofertantului,
conform definitiei de la articolul 6 alineatul (3) al treilea

paragraf;

(e) sd prezinte platformei de licitatie in cauzd, in confor-
mitate cu mdsurile aplicabile de due diligence (diligenta
necesard) privind clientela, informatii satisficitoare cu
privire la identitatea lor, identitatea beneficiarilor
efectivi, integritatea, profilul economic s§i comercial,
tindind seama de modalitatea de stabilire a relatiei cu
ofertantul, de tipul ofertantului, de natura produsului
licitat, de dimensiunea ofertelor avute in vedere si de
mijloacele de platd si de livrare;

13.

(f) sd prezinte platformei de licitatie in cauzad informatii
satisficdtoare cu privire la situatia lor financiard, in
special cu privire la capacitatea lor de a-si onora anga-
jamentele financiare si datoriile curente la data
scadentei;

(g) si aibd deja instituite sau si poatd institui la cerere
procesele interne, procedurile si acordurile contractuale
necesare in vederea implementdrii dimensiunii maxime
a ofertei impuse in conformitate cu articolul 57;

(h) s indeplineascd cerintele de la articolul 49 alineatul (1).

Atunci cind o platformd de licitatie desemnatd in temeiul
articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
nu organizeazd o piatd secundard, persoanele eligibile in
temeiul articolului 18 alineatul (1) sau (2) sunt admise sd
liciteze direct in cadrul licitatiilor desfisurate de respectiva
platformd de licitatie, cu conditia indeplinirii cerintelor
stabilite la literele (a)-(h) ale prezentului alineat.”

La articolul 20, alineatele (1), (5), (6), (7), (9) si (10) se
inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1)  Inainte de a depune prima ofertd direct prin inter-
mediul oricdrei platforme de licitatie desemnate in temeiul
articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1),
persoanele eligibile in temeiul articolului 18 alineatele (1)
sau (2) solicitd respectivei platforme de licitatie admiterea la
licitatii.

Atunci cand o platformd de licitatie organizeazi o piatd
secundard, membrii sau participantii la piata secundard
organizatd de respectiva platformd de licitatie care inde-
plinesc cerintele de la articolul 19 alineatul (1) sunt
admisi la licitatii fird a face solicitarea previzutd la
primul paragraf al prezentului alineat.”

,(5) O platformi de licitatie desemnati in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
poate refuza admiterea la licitatii in cazul in care solici-
tantul refuzd una dintre urmdtoarele:

(a) sd dea curs cererilor de informatii suplimentare, de
clarificare sau de justificare a informatiilor furnizate,
formulate de platforma de licitatie;

(b) s dea curs invitagiei formulate de platforma de licitatie
cu scopul de a intervieva oricare dintre agentii solici-
tantului, inclusiv la sediul siu comercial sau in altd
parte;

(c) si permitd investigatii sau verificiri, solicitate de
platforma de licitatie, inclusiv vizite la fata locului sau
controale inopinate la sediul comercial al solicitantului;

(d) s dea curs cererilor platformei de licitatie referitoare la
informatiile din partea unui solicitant, a clientilor unui
solicitant sau a clientilor acestuia, conform prevederilor
de la articolul 18 alineatul (4), necesare pentru a verifica
indeplinirea cerintelor de la articolul 19 alineatul (3);
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14.

(e) sd dea curs cererilor platformei de licitatie privind
informatiile necesare pentru a verifica indeplinirea
cerintelor de la articolul 19 alineatul (2).

(6) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
aplicd masurile previzute la articolul 13 alineatul (4) din
Directiva 2005/60/CE in ceea ce priveste tranzactiile sau
relatiile sale de afaceri cu persoane expuse politic, indiferent
de tara de resedintd a acestora.

(7) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
cere persoanei care solicitd admiterea la licitatiile sale sd se
asigure cd clientii solicitantului dau curs oricdrei cereri
efectuate in temeiul alineatului (5) si cd orice client al
clientilor ~ solicitantului, conform prevederilor de la
articolul 18 alineatul (4), procedeazi la fel.”

,9)  Un solicitant nu furnizeazi informatii false sau
inseldtoare niciunei platforme de licitatie desemnate in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30
alineatul (1). Solicitantul transmite platformei de licitatie
in cauzd o notificare prin care o informeazd, in mod
integral, onest si prompt, cu privire la orice modificiri ale
situatiei sale care ar putea si ii afecteze solicitarea de
admitere la licitatiile desfisurate de respectiva platforma
de licitatie sau orice admitere la licitatii deja acordata.

(10) O platforma de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
decide cu privire la o solicitare primitd si informeazd soli-
citantul in legdturd cu decizia sa.

Platforma de licitatie in cauzd poate:

(@) si ofere admiterea neconditionatd la licitatii pe o
perioadi care nu depdseste perioada sa de desemnare,
si nici orice extindere sau reinnoire a desemndrii
respective;

(b) s ofere admiterea conditionat la licitatii pe o perioadd
care nu depdseste perioada sa de desemnare, cu conditia
indeplinirii,pdnd la un anumit termen, a conditiilor
specificate, fapt care trebuie verificat corespunzitor de
respectiva platforma de licitatie;

(c) si refuze admiterea la licitatie.”

La articolul 21, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(1) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
refuzd admiterea la licitatiile sale, revocd sau suspendd orice
admitere la licitatii deja acordatd oricirei persoane care:

(a) nu este sau nu mai este eligibild sa solicite admiterea la
licitatii in temeiul articolului 18 alineatul (1) sau (2);

(b) nu indeplineste sau nu mai indeplineste cerintele arti-
colelor 18, 19 si 20;

15.

(c) incalcd in mod intentionat sau repetat prezentul regu-
lament, termenii si conditiile de admitere la licitatiile
desfdsurate de respectiva platformd de licitatie sau
orice alte instructiuni sau acorduri conexe.

(2) O platforma de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
refuzd admiterea la licitatiile sale, revocd sau suspendd orice
admitere la licitatii deja acordatd in cazul in care
suspecteazd un solicitant de actiuni de spilare a banilor,
finantare a terorismului, activitdti infractionale sau abuz
de piatd, cu conditia ca refuzul, revocarea sau suspendarea
si nu fie susceptibile de a obstructiona eforturile
autoritdtilor nationale competente de a urmdri sau aresta
autorii actiunilor respective.

Intr-un astfel de caz, platforma de licitatie in cauzi
transmite un raport citre unitatea de informatii financiare
(FIU) mentionatd la articolul 21 din Directiva 2005/60/CE
in conformitate cu articolul 55 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(3) O platforma de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
poate refuza admiterea la licitatiile sale, poate revoca sau
suspenda orice admitere la licitatii deja acordati oricdrei
persoane care:

(a) incalcd din neglijentd prezentul regulament, termenii si
conditiile de admitere la licitatiile desfisurate de
respectiva  platformd de licitatie sau orice alte
instructiuni sau acorduri conexe;

(b) s-a comportat intr-un mod care prejudiciazd
desfasurarea ordonatd sau eficientd a unei licitatii;

(c) este mentionatd la articolul 18 alineatul (1) litera (b) sau
(c) sau la articolul 18 alineatul (2) si nu a licitat in
cadrul niciunei licitatii in ultimele 220 de zile de
tranzactionare.”

Articolul 22 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Pentru statele membre care nu participd la
actiunile comune previzute la articolul 26 alineatele
(1) si (2), adjudecitorul este desemnat de statul
membru respectiv cu suficient timp inainte de
demararea licitatiilor pe platformele de licitatie
desemnate in temeiul articolului 26 alineatele (1) si
(2), astfel incat si poatd incheia §i implementa acor-
durile necesare cu aceste platforme de licitatie,
inclusiv orice sistem de compensare i sistem de
decontare legat la acestea, pentru a permite adjudeca-
torului sd scoatd la licitatie certificate de emisii, in
numele statului membru care l-a desemnat, pe aceste
platforme de licitatie pe baza unor termeni si conditii
convenite de comun acord, in temeiul articolului 30
alineatul (7) al doilea paragraf si al articolului 30
alineatul (8) primul paragraf.”;
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(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

o(5)  Certificatele care urmeazd si fie licitate in
numele unui stat membru nu se supun licitatiei dacd
respectivul stat membru nu dispune de un adjudecitor
desemnat in mod corespunzitor sau daci nu sunt
incheiate sau nu sunt in vigoare acordurile mentionate
la alineatul (2).”

16. Articolul 24 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), se adaugd un al doilea si al treilea
paragraf:

JFard a aduce atingere dispozitiilor de la al treilea
paragraf, certificatele care urmeazd si fie scoase la
licitatie in numele unui stat membru nu se supun
licitatiei dacd respectivul stat membru nu dispune de
o autoritate de monitorizare a licitatiilor desemnati in
mod corespunzdtor sau dacd nu sunt incheiate sau nu
sunt in vigoare acordurile contractuale cu autoritatea de
monitorizare a licitatiilor.

in cazurile in care, din motive de forti majord, auto-
ritatea de monitorizare a licitatiilor nu isi poate
indeplini, integral sau partial, sarcinile legate de o
anumitd licitatie, platforma de licitatie in cauzd poate
decide sd desfisoare respectiva licitatie cu conditia si ia
misurile adecvate pentru a asigura ea insdsi monito-
rizarea corespunzitoare a licitatiei. Cele de mai sus se
aplicd si in cazul in care desemnarea unei autoritdti de
monitorizare a licitagiilor a fost aménatd pand la
1 ianuarie 2013 cel tarziu sau, in cazul in care prima
procedurd de achizitie nu duce la desemnarea autoritdtii
de monitorizare a licitatiilor, fiind necesard o a doua
procedurd de achizitie, pand la 1 iulie 2013 cel tarziu.”;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

»(5)  Orice stat membru care se aldturd actiunii
comune mentionate la alineatul (2) dupd intrarea in
vigoare a acordului de achizitie comund, incheiat de
statele membre si Comisie, acceptd termenii si conditiile
convenite de statele membre si de Comisie in cadrul
acordului de achizitie comund, precum si orice decizie
adoptatd deja in temeiul acordului respectiv.

Dupd intrarea in vigoare a acordului de achizitie
comund si pdnd in momentul in care un stat membru
se aldturd actiunii comune mentionate la alineatul (2),
acesta poate primi statutul de observator conform
termenilor si conditiilor convenite in cadrul acordului
de achizitie comund dintre statele membre si Comisie,
sub rezerva normelor aplicabile in domeniul achizitiilor

publice.”

17. La articolul 25 alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste

cu urmatorul text:

18.

,(4)  Un stat membru care nu participd la actiunea
comund prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2) din
prezentul regulament, dar care opteazd pentru desemnarea
propriei platforme de licitatie in temeiul articolului 30
alineatele (1) si (2) din prezentul regulament, poate
solicita autoritdtii de monitorizare a licitatiilor si
furnizeze statelor membre, Comisiei si platformei de
licitatie in cauzd un raport tehnic privind capacitatea plat-
formei de licitatie pe care o propune sau pe care
intentioneazd sd o propund de a desfisura procesul de
licitatie in conformitate cu cerintele prezentului regulament
si in conformitate cu obiectivele stabilite in articolul 10
alineatul (4) din Directiva 2003/87/CE.”

Articolul 26 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1) Fird a aduce atingere articolului 30, statele
membre desemneazd o platformd de licitatie pentru
scoaterea la licitatie a certificatelor in temeiul articolului
27 in urma unei proceduri de achizitie comund a
Comisiei §i a statelor membre care participd la
actiunea comund in temeiul prezentului articol.

(2) Fard a aduce atingere articolului 30, statele
membre desemneazd o platformd de licitatie pentru
scoaterea la licitatie a certificatelor in temeiul articolului
28 in urma unei proceduri de achizitie comund a
Comisiei si a statelor membre care participd la
actiunea comund in temeiul prezentului articol.

O platformd de licitatie desemnata in temeiul primului
paragraf al prezentului alineat scoate la licitatie certi-
ficate in temeiul articolului 28 pand la iInceperea
licitatiilor pe o platformd de licitatie desemnatd in

”,

temeiul alineatului (1).”;

(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(6)  Orice stat membru care se aliturd actiunilor
comune prevazute la alineatele (1) si (2) dupd intrarea
in vigoare a acordului de achizitie comund incheiat de
Comisie si statele membre participante la actiunea
respectivd acceptd termenii si conditiile convenite,
inainte de intrarea in vigoare a acordului, de citre
Comisie si de citre statele membre care se aldturd
actiunii comune, precum si orice decizie adoptatd deja
in temeiul acordului respectiv.

Orice stat membru care decide, in temeiul articolului 30
alineatul (4), si nu participe la actiunea comuni
previzutd la alineatele (1) si (2), ci si isi desemneze
propria platformd de licitatie poate primi statutul de
observator, conform  termenilor si  conditiilor
convenite in cadrul acordului de achizitie comund
dintre statele membre participante la actiunea comund
previzutd la alineatele (1) si (2) si Comisie, sub rezerva
oricdror norme de achizitie publicd aplicabile.”
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19. Articolul 27 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

(b)

la litera (e), se elimind cuvintele ,prin subcontractare a”;

la litera (g), cuvantul ,supravegherea” se inlocuieste cu
cuvantul ,urmdrirea”, iar trimiterea la ,articolul 44” se
inlocuieste cu o trimitere la ,articolul 54”.

20. Articolul 28 se modificid dupd cum urmeazi:

(@)

la alineatul (1) litera (e), cuvintele ,sub rezerva faptului
ca articolul 40 se aplicd in orice caz” se inlocuiesc cu
fard a aduce atingere articolelor 44-507;

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) Fird a aduce atingere alineatelor (4) si (5),
articolul 16 alineatele (2) si (3), articolul 17, articolele
19-21, articolele 36-43, articolele 54-56, articolul 60
alineatul (3), articolul 63 alineatul (4) si articolul 64 nu
se aplicd in cazul licitatiilor desfdsurate de o platforma
de licitatie desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul
(2) sau al articolului 30 alineatul (2).

(4)  Alineatul (3) nu aduce atingere aplicabilitatii arti-
colului 36 alineatul (1) in ceea ce priveste licitatiile de
certificate sub formd de contracte spot cu scadenta la
doud zile sau contracte futures cu scadenta la cinci zile
care constituie instrumente financiare in sensul arti-
colului 1 punctul 3 din Directiva 2003/6/CE,
desfasurate de o platformd de licitatie desemnatd in
temeiul articolului 26 alineatul (2) sau al articolului
30 alineatul (2), in cazul in care statul membru in
care este stabilitd platforma de licitatie a implementat
articolul 36 alineatul (1) din prezentul regulament sau
in care implementarea acestuia nu este necesard in
scopul aplicdrii articolului 36 alineatul (1) din
prezentul regulament.

(5)  Alineatul (3) nu aduce atingere aplicabilitatii arti-
colului 36 alineatul (2) si articolelor 37-43 in ceea ce
priveste licitatiile de certificate sub formd de contracte
spot cu scadenta la doud zile sau contracte futures cu
scadenta la cinci zile care nu constituie instrumente
financiare in sensul articolului 1 punctul 3 din
Directiva 2003/6/CE, desfisurate de o platformd de
licitatie desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul
(2) sau al articolului 30 alineatul (2), in cazul in care
statul membru in care este stabiliti platforma de
licitatie a implementat articolul 43 din prezentul regu-
lament sau in care implementarea acestuia nu este
necesard 1in scopul aplicdrii articolului 43 din
prezentul regulament.”

21. La articolul 29, litera (e) se elimina.

22. Articolul 30 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatele (1)-(5) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(1)  Orice stat membru care nu participi la actiunea
comund prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2) isi
poate desemna propria platformd de licitatie pentru
scoaterea la licitatie a pdrtii sale din volumul certifi-
catelor care fac obiectul capitolelor I si I din
Directiva 2003/87/CE si care urmeazd si fie scoase la
licitatie in conformitate cu dispozitiile de la articolul 31
alineatul (1) din prezentul regulament.

(2)  Orice stat membru care nu participd la actiunea
comund previzutd la articolul 26 alineatele (1) si (2) isi
poate desemna propria platformd de licitatie pentru
scoaterea la licitatie a partii sale din volumul certifi-
catelor care fac obiectul capitolelor II si III din
Directiva 2003/87/CE si care urmeazd si fie scoase la
licitatie in conformitate cu dispozitiile de la articolul 31
alineatul (2) din prezentul regulament.

(3)  Statele membre care nu participd la actiunea
comund prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2)
pot desemna aceeasi platforma de licitatie sau platforme
de licitatie separate pentru licitatiile in temeiul arti-
colului 31 alineatul (1), respectiv al articolului 31
alineatul (2).

(4)  Orice stat membru care nu participd la actiunea
comund prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2)
informeazd Comisia cu privire la hotdrarea sa de a nu
participa la actiunea comund prevdzutd la articolul 26
alineatele (1) si (2) si de a-si desemna propria platforma
de licitatie in conformitate cu alineatele (1) si (2) din
prezentul articol in termen de trei luni de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.

(5)  Orice stat membru care nu participd la actiunea
comund prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2) isi
selecteazd propria platformd de licitatie, desemnatd in
temeiul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol, pe
baza unei proceduri de selectie care respectd legislatia
Uniunii si legislatia nationald in domeniul achizitiilor
publice in cazul in care legislatia Uniunii, respectiv
cea nationald impun o procedurd de achizitie publica.
Procedura de selectie este supusd tuturor cdilor de atac
si procedurilor de executare aplicabile in temeiul
legislatiei Uniunii si al legislatiei nationale.

Orice perioadd pe care este desemnati platforma de
licitatie mentionatd la alineatele (1) si (2) este de
maximum trei ani, putdnd fi prelungitd cu cel mult
incd doi ani. Cu toate acestea, perioada de desemnare
a platformei de licitatie mentionate la alineatul (2)
expird fie la trei luni de la includerea pe listd a plat-
formei de licitatie mentionate la alineatul (1) in temeiul
alineatului (7), fie la patru luni de la refuzarea acestei
includeri, fie la sase luni de la inceperea licitatiilor pe
platforma de licitatie desemnatd in temeiul articolului
26 alineatul (1) in cazul in care statul membru nu a
trimis o notificare in temeiul articolului 30 alineatul (6)
cu privice la platforma de licitatie mentionatd la
articolul 30 alineatul (1) pind la data de incepere a
licitatiilor pe platforma de licitatie desemnatd in
temeiul articolului 26 alineatul (1), aplicAindu-se
termenul care survine primul in ordine cronologica.



24.11.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/9

Desemnarea platformelor de licitatie mentionate la
alineatele (1) si (2) este conditionatd de includerea plat-
formei de licitatie in cauzi pe lista din anexa III, in
conformitate cu alineatul (7). Desemnarea nu isi
produce efectele inainte de intrarea in vigoare a
includerii platformei de licitatie in cauzd pe lista din
anexa Il conform dispozitiilor de la alineatul (7).”;

la alineatul (6), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(6)  Fiecare stat membru care nu participd la
actiunea comund previzutd la articolul 26 alineatele
(1) si (2), dar opteazd pentru desemnarea propriei
platforme de licitatie in temeiul alineatelor (1) si (2)
ale prezentului articol transmite Comisiei o notificare
completd continind toate datele urmdtoare:

(a) identificarea platformei de licitagie pe care o
propune spre desemnare;

(b) regulile operagionale detaliate pe baza cdrora
functioneazd procesul de licitatie ce urmeaza si fie
desfisurat de platforma (platformele) de licitatie
propusi(e) spre desemnare, inclusiv prevederile
contractuale privitoare la desemnarea platformei
de licitatie in cauzid si orice sistem (sisteme) de
compensare si sistem (sisteme) de decontare legate
la platforma de licitatie propusd, stipuland termenii
si conditiile pe care se bazeazd structura si nivelul
onorariilor, gestionarea garantiilor, plata si livrarea;

(c) ferestrele de licitatie propuse, volumele individuale,
datele licitatiilor, cu indicarea sirbdtorilor legale
relevante, precum si produsul licitat, datele platii
si livrdrii certificatelor care urmeazi sd fie scoase
la licitatie in cadrul unor licitatii individuale intr-
un an calendaristic dat si orice alte informatii
necesare Comisiei pentru a evalua compatibilitatea
calendarului de licitatie propus cu calendarul de
licitatie al platformelor desemnate in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau (2), precum si cu alte
calendare de licitatie propuse de alte state membre
care nu participd la actiunea comund previzutd la
articolul 26, dar care opteazd pentru desemnarea
propriilor platforme de licitatie;

(d) regulile si conditiile detaliate referitoare la urmdrirea
si supravegherea licitatiilor, care, in conformitate cu
articolul 35 alineatele (4), (5) si (6), reglementeazd
platforma de licitatie propusd, precum si regulile
detaliate de protectie impotriva spdldrii banilor,
finantdrii terorismului, activitdtilor infractionale sau
abuzului de piatd, inclusiv orice misuri de
remediere sau sanctiuni;

(¢) masurile detaliate instituite pentru respectarea arti-
colului 22 alineatul (4) si articolului 34 in ceea ce
priveste desemnarea adjudecdtorului.”;

la alineatul (7), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,In lipsa includerii pe listd previzute la primul paragraf,
un stat membru care nu participd la actiunea comund

(@)

previzutd la articolul 26 alineatele (1) si (2), dar care
opteazd pentru desemnarea propriei platforme de
licitatie in temeiul alineatelor (1) si (2) ale prezentului
articol utilizeazd platformele de licitatie desemnate in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau (2) pentru a
scoate la licitatie partea sa de certificate care ar fi fost
altfel scoasd la licitatie pe platforma de licitatie care
trebuie desemnatd in temeiul alineatelor (1) sau (2)
ale prezentului articol in perioada care trece pand la
expirarea a trei luni de la intrarea in vigoare a includerii
pe listd previzute la primul paragraf.

Fird a aduce atingere alineatului (8), un stat membru
care nu participd la actiunea comund prevazutd la
articolul 26 alineatele (1) si (2), dar care opteazd
pentru desemnarea propriei platforme de licitatie in
temejul alineatelor (1) si (2) ale prezentului articol
poate totusi participa la actiunea comund cu scopul
unic de a putea utiliza platformele de licitatie
desemnate in temeiul articolului 26 alineatele (1) si
(2), conform dispozitiilor de la paragraful al doilea. O
astfel de participare se desfisoard in conformitate cu
dispozitiile de la articolul 26 alineatul (6) al doilea
paragraf si sub rezerva termenilor si conditiilor
previzute in acordul de achizitie comund.”;

la alineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(8)  Orice stat membru care nu participd la actiunea
comund previazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2),
dar care opteazd pentru desemnarea propriei platforme
de licitatie in temeiul alineatelor (1) si (2) ale
prezentului articol poate sd se aldture actiunii comune
previzute la articolul 26, in temeiul articolului 26
alineatul (6).”

23. Articolul 32 se modificd dupd cum urmeaza:

alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Volumul certificatelor care fac obiectul capi-
tolului I din Directiva 2003/87/CE si care sunt
scoase la licitatie in cadrul unor licitatii individuale
desfisurate de o platformd de licitatie desemnatd in
temeiul articolului 30 alineatul (1) sau (2) din
prezentul regulament trebuie si fie de maximum 20
de milioane de certificate si de minimum 3,5 milioane
de certificate, cu exceptia cazului in care volumul total
al certificatelor care fac obiectul capitolului I din
Directiva 2003/87/CE si care urmeazd sd fie scoase la
licitatie de statul membru care a ficut desemnarea este
mai mic de 3,5 milioane intr-un an calendaristic dat,
situatie in care certificatele se scot la licitatie in cadrul
unei singure licitatii per an calendaristic. Cu toate
acestea, volumul certificatelor care fac obiectul capi-
tolului I din Directiva 2003/87/CE si care sunt
scoase la licitatie in cadrul unor licitatii individuale
desfisurate de respectivele platforme de licitatie in
2012 trebuie sd fie de maximum 6,5 milioane de certi-
ficate si de minimum 1 milion de certificate.”;
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(b) la finalul alineatului (3), se adaugd urmatoarele teze:

Ray

,Aceste cerinte se considerd indeplinite dacd fiecare
platformd de licitatie desemnatd in temeiul articolului
30 alineatul (1) sau (2) indeplineste aceste cerinte in
mod individual. In ceea ce priveste anul calendaristic
2012, dispozitiile de mai sus se aplici dupd o lund
de la demararea licitatiillor desfisurate de oricare
dintre aceste platforme de licitatie.”;

la alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»(4)  Platformele de licitatie desemnate in temeiul arti-
colului 30 alineatul (1) sau (2) din prezentul regulament
determind si publicd ferestrele de licitatie, volumele
individuale, datele licitatiilor, precum si produsul
licitat, datele plagii si livedrii certificatelor care fac
obiectul capitolelor 1I si Il din Directiva 2003/87/CE
si care urmeazd si fie scoase la licitatie in cadrul unor
licitatii individuale in fiecare an, pand la data de 31
martie a anului precedent sau imediat ce este posibil
dupd aceastd datd. Respectivele platforme de licitatie
efectueazd determinarea si publicarea mentionate
numai dupi determinarea si publicarea, in temeiul arti-
colului 11 alineatul (1) si al articolului 13 alineatul (1)
din prezentul regulament, de citre platformele de
licitatie desemnate in temeiul articolului 26 alineatul
(1) sau (2) din prezentul regulament, cu exceptia
cazului in care incd nu s-a desemnat nicio astfel de
platformd de licitatie. Platformele de licitatie in cauzd
efectueaza determinarea si publicarea mentionate numai
in urma consultdrii Comisiei si a obtinerii avizului
acesteia in acest sens. Platformele de licitatie in cauzd
tin cont in cea mai mare mdsurd de avizul Comisiei.”;

la alineatul (4) se adaugd un al treilea paragraf dupi
cum urmeaza:

JPlatformele de licitatie desemnate in temeiul articolului
30 alineatul (1) sau (2) din prezentul regulament efec-
tueazd determinarea si publicarea previzute la primul
paragraf al prezentului alineat in conformitate cu
volumele din anexa I alocate statului membru care a
desemnat platforma de licitatie §i cu cea mai recentd
determinare si publicare de citre Comisie a numdrului
estimat de certificate care urmeazd si fie scoase la
licitatie, mentionate la articolul 10 alineatul (1) din
Directiva 2003/87/CE, tinindu-se seama, in mdsura
posibilului, de alocdrile provizorii cu titlu gratuit
scdzute sau care trebuie scizute din cantitatea de certi-
ficate pe care un anumit stat membru ar scoate-o la
licitatie in temeiul articolului 10 alineatul (2) din
Directiva 2003/87/CE, conform prevederilor de la arti-
colului 10c alineatul (2) din respectiva directiva.”

24. Articolul 35 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

25.

26.

(1) Licitatiile se desfisoard numai pe o platforma de
licitatie autorizatd ca piatd reglementatd.”;

(b) la alineatul (4), primul si al doilea paragraf se inlocuiesc
cu urmitorul text:

,(4) O platformd de licitatie poate fi desemnatd in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30
alineatul (1) numai dupi ce statul membru in care sunt
stabiliti piata reglementatd candidatd §i operatorul siu
de piatd s-a asigurat cd masurile nationale de trans-
punere a dispozitiilor titlului I din Directiva
2004/39/CE se aplicd scoaterii la licitatie a contractelor
spot cu scadentd la doud zile sau a contractelor futures
cu scadentd la cinci zile, intr-o mdsurd relevantd.

O platformi de licitatie este desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
numai dupd ce statul membru in care sunt stabiliti piata
reglementatd candidatd si operatorul siu de piatd s-a
asigurat cd autoritdtile sale competente pot s ii auto-
rizeze si sd 1i supravegheze pe acestia in conformitate
cu misurile nationale de transpunere a dispozitiilor
titlului IV din Directiva 2004/39/CE, intr-o mdsurd
relevantd.”;

(c) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5)  Autoritdtile nationale competente ale statului
membru mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf
al prezentului articol, desemnate in temeiul articolului
48 alineatul (1) din Directiva 2004/39/CE, decid in
privinta autorizdrii unei piete reglementate desemnate
sau care urmeazd sd fie desemnatd in temeiul articolului
26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) din
prezentul regulament, cu conditia ca piata reglementati
si operatorul sdu de piatd sd respecte dispozitiile titlului
Il din Directiva 2004/39/CE, astfel cum au fost
transpuse in legislatia nationald a statului membru in
care sunt stabiliti in temeiul alineatului (4) al
prezentului articol. Decizia cu privire la autorizare se
ia in conformitate cu titlul IV din Directiva
2004/39/CE, astfel cum a fost transpus in legislatia
nationald a statului membru in care piata reglementatd
si operatorul siu de piatd sunt stabiliti in temeiul
alineatului (4) al prezentului articol.”

La articolul 36 alineatul (1), se adaugd urmitoarea tezd:

,Dispozitiile de mai sus nu aduc atingere aplicdrii articolelor
38-40 din prezentul regulament in ceea ce priveste
utilizarea informatiilor privilegiate pentru a retrage o
ofertd.”

La articolul 46, alineatele (1) si (2) se elimind si se inlo-
cuiesc cu urmdtorul text:

,Certificatele licitate de orice platformd de licitatie se
transferd de citre registrul Uniunii, inainte de deschiderea
unei ferestre de licitatie, intr-un cont de depozit desemnat,
pentru a fi pastrate ca garantie de sistemul de compensare
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27.

28.

sau de sistemul de decontare cu rol de custode pani la
livrarea acestor certificate citre ofertantii castigdtori sau
succesorii acestora in drepturi, in urma rezultatelor licitatiei,
in conformitate cu regulamentul aplicabil al Comisiei
adoptat in temeiul articolului 19 alineatul (3) din
Directiva 2003/87/CE.”

La articolul 50, alineatul (2) se eliming, iar, la alineatul (3),
cuvintele ,alineatului (1) sau (2)” se inlocuiesc cu
salineatului (1),

Articolul 52 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul
(2), costurile serviciilor prevdzute la articolul 27
alineatul (1), articolul 28 alineatul (1) si articolul 31
se achitd din onorariile plitite de ofertanti, insd statul
membru licitator suportd orice cost asociat acordurilor
dintre adjudecdtor si platforma de licitatie, care sunt
mentionate la articolul 22 alineatele (2) si (3) si care
permit adjudecdtorului s liciteze certificatele in numele
statului membru care l-a desemnat, mai putin costurile
oricdrui sistem de compensare sau de decontare asociat
platformei de licitatie in cauza.

Costurile mentionate la primul paragraf se scad din
veniturile din licitatie care se plitesc adjudecitorilor in

”,

temeiul articolului 44 alineatele (2) si (3).”;

Cx

la alineatul (2), primul, al doilea si al treilea paragraf se
inlocuiesc cu urmatorul text:

,(2)  Fdrd a aduce atingere dispozitiilor de la al treilea
paragraf, termenii si conditiile acordului de achizitie
comund mentionat la articolul 26 alineatul (6) primul
paragraf sau contractul de desemnare a unei platforme
de licitatie in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau (2)
pot face derogare de la alineatul (1) al prezentului
articol, impunand statelor membre care au notificat
Comisiei, in temeiul articolului 30 alineatul (4),
intentia de a nu participa la actiunea comund
prevazutd la articolul 26 alineatele (1) si (2), dar care
ulterior utilizeazd platforma de licitatie desemnatd in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau (2), sd
plateascd respectivei platforme de licitatie, inclusiv
sistemului (sistemelor) de compensare sau sistemului
(sistemelor) de decontare legate la aceasta, costurile
serviciilor prevdzute la articolul 27 alineatul (1) si la
articolul 28 alineatul (1) aferente partii din certificate
pe care statul membru in cauzd o scoate la licitatie, de
la data la care acesta incepe sd liciteze prin intermediul
platformei de licitatie desemnate in temeiul articolului
26 alineatul (1) sau (2), pand la incheierea sau expirarea
termenului de desemnare a platformei de licitatie
respective.

Dispozitiile de mai sus se aplicd si statelor membre care
nu s-au aldturat actiunii comune previzute la

articolul 26 alineatele (1) si (2) in termen de sase luni
de la intrarea in vigoare a acordului de achizitie
comund mentionat la articolul 26 alineatul (6) primul

paragraf.

Primul paragraf nu se aplici in cazul in care un stat
membru se aldturd actiunii comune previzute la
articolul 26 alineatele (1) si (2) dupd expirarea
perioadei de desemnare mentionate la articolul 30
alineatul (5) al doilea paragraf sau in cazul in care
acesta utilizeazd platformele de licitatie desemnate in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau (2) pentru a
scoate la licitatie partea sa de certificate in lipsa
includerii pe listd, in temeiul articolului 30 alineatul
(7), a unei platforme de licitatie notificate in temeiul
articolului 30 alineatul (6).”;

(0 la alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»(3)  Acea parte care variazd in functie de numdrul
licitatiilor a costurilor autorititii de monitorizare a
licitatiilor, specificatd in contractul de desemnare a
autoritdtii de monitorizare a licitatiilor, se distribuie
egal pe numdrul de licitatii. Toate celelalte costuri ale
autoritdtii de monitorizare a licitatiilor, specificate in
contractul de desemnare a autorititii de monitorizare
a licitatiilor, cu exceptia costurilor aferente serviciilor
achizitionate de Comisie si a costurilor legate de orice
raport realizat in temeiul articolului 25 alineatul (4), se
distribuie egal pe numdrul de platforme de licitatie, dacd
nu se specificd altfel in contractul de desemnare a
autorititii de monitorizare a licitatiilor.”

29. Articolul 54 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 54
Monitorizarea relatiei cu ofertantii

(I) O platforma de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
monitorizeazd relatia cu ofertantii admisi si liciteze in
cadrul licitatiilor sale pe intreaga duratd a existentei sale,
prin urmdtoarele actiuni:

(a) examinarea minutioasi a ofertelor depuse pe intreg
parcursul relagiei respective pentru a se asigura ci
comportamentul de licitare al ofertantilor corespunde
cunostintelor pe care le detine platforma de licitatie
cu privire la clientul respectiv, la activitatea comerciald
a acestuia si la profilul siu de risc, inclusiv, acolo unde
este cazul, la sursa fondurilor;

(b) mentinerea unor acorduri si proceduri eficace pentru
monitorizarea periodicd a respectdrii regulilor sale de
conduitd pe piatd de citre persoanele admise la
licitatii in temeiul articolului 19 alineatele (1), (2) si (3);
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(c) monitorizarea tranzactiilor desfisurate de persoanele
admise la licitatii in temeiul articolului 19 alineatele
(1), (2) si (3) si al articolului 20 alineatul (6),
utilizand sistemele proprii pentru a identifica incdlcari
ale regulilor mentionate la litera (b) a prezentului
paragraf, conditii sau un comportament incorect sau
nedisciplinat de licitare care pot prezenta suspiciuni
de abuz de piatd.

La examinarea minutioasd a ofertelor in conformitate cu
litera (a) de la primul paragraf, platforma de licitatie in
cauzd acordd o atentie deosebitd oricdrei activitdti pe care
o considerd, prin natura sa, ca prezentind probabilitatea de
a fi legatd de spilarea banilor, finantarea terorismului sau
activitdti infractionale.

(2) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
se asigurd cd documentele, datele sau informatiile pe care le
detine cu privire la un ofertant sunt tinute la zi. Din acest
motiv, platforma de licitatie poate:

(a) sd solicite ofertantului informatii, in temeiul articolului
19 alineatele (2) si (3) si al articolului 20 alineatele (5),
(6) si (7), in scopul monitorizarii relatiei cu ofertantul
respectiv in urma admiterii sale la licitatii, pe durata
existentei acestei relatii §i pe o perioadd de cinci ani
de la incheierea acesteia;

Cx

sd solicite oricdrei persoane admise la licitatii si depund
din nou o cerere de admitere la licitatii la intervale
regulate;

(c) sd solicite oricdrei persoane admise la licitatii s notifice
prompt platformei de licitatie in cauzd orice modificari
ale informatiilor transmise acesteia in temeiul articolului
19 alineatele (2) si (3) si al articolului 20 alineatele (5),
(6) si (7).

(3) O platforma de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
tine evidente privind:

(a) cererea de admitere la licitatii transmisd de un solicitant,
in conformitate cu articolul 19 alineatele (2) si (3),
inclusiv orice modificdri ale acesteia;

(b) verificarile efectuate cu privire la:

(i) prelucrarea cererii de admitere la licitatii transmise,
in temeiul articolelor 19, 20 si 21;

(i) examinarea minutioasd si monitorizarea relatiei, in
temeiul alineatului (1) literele (a) si (c), in urma
admiterii la licitatii a unui solicitant;

() toate informatiile privind o anumitd ofertd depusi de
un anumit ofertant in cadrul unei licitatii, inclusiv orice
retragere sau modificare a ofertelor, in temeiul arti-

30.

colului 6 alineatul (3) al doilea paragraf si al articolului
6 alineatul (4);

(d) toate informatiile privind desfisurarea fiecdrei licitatii in
care un ofertant a depus o oferta.

(4) O platformid de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
tine evidentele mentionate la alineatul (3) atdt timp ct un
ofertant este admis s liciteze in cadrul licitatiilor sale si pe
o perioadd de cel putin cinci ani de la incheierea relatiei cu
ofertantul respectiv.”

La articolul 55, alineatele (1), (2) si (4) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(1)  Autorititile nationale competente mentionate la
articolul 37 alineatul (1) din Directiva 2005/60/CE moni-
torizeazd si adoptd mdsurile necesare pentru a asigura
respectarea, de citre o platformd de licitatie desemnati in
temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al articolului 30
alineatul (1), a cerintelor in materie de due diligence
privind clientela de la articolul 19 si articolul 20 alineatul
(6) din prezentul regulament, a cerintelor privind monito-
rizarea si pastrarea evidentelor de la articolul 54 din
prezentul regulament si a cerintelor de notificare de la
alineatele (2) si (3) ale prezentului articol.

Autoritdtile nationale competente mentionate la primul
paragraf detin competentele previzute in mdsurile
nationale de transpunere a articolului 37 alineatele (2) si
(3) din Directiva 2005/60/CE.

O platformd de licitatie desemnata in temeiul articolului 26
alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) poate fi trasi
la rdspundere pentru incilcarea articolului 19, a articolului
20 alineatele (6) si (7), a articolului 21 alineatele (1) si (2) si
a articolului 54 din prezentul regulament, precum si a
alineatelor (2) si (3) ale prezentului articol. In aceastd
privintd, se aplici masurile nationale de transpunere a arti-
colului 39 din Directiva 2005/60/CE.

(2) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1),
directorii §i angajatii acesteia coopereazd pe deplin si
prompt cu FIU mentionatd la articolul 21 din Directiva
2005/60|CE:

(a) informénd FIU, din proprie initiativd, in cazul in care
stiu, suspecteazd sau au motive rezonabile sd suspecteze
cd se comit, s-au comis sau s-a incercat sd se comitd in
cadrul licitatiilor activititi de spilare a banilor, finantare
a terorismului sau activititi infractionale;

(b) furnizdnd FIU, la cererea acesteia, toate informatiile
necesare, in conformitate cu procedurile stabilite de
legislatia aplicabila.”
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31.

32.

33.

,(4)  Statul membru pe teritoriul ciruia se situeazd o
platformd de licitatie desemnatd in temeiul articolului 26
alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) se asigurd ci
misurile nationale de transpunere a articolelor 26-29, a
articolului 32, a articolului 34 alineatul (1) si a articolului
35 din Directiva 2005/60/CE se aplicd respectivei platforme
de licitatie.”

La articolul 56, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(1) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
transmite o notificare autoritdtilor nationale competente
desemnate in temeiul articolului 43 alineatul (2) din
Directiva 2004/39/CE si responsabile cu supravegherea
respectivei platforme de licitatie sau cu investigarea si
urmdrirea situatiilor de abuz de piatd ce au loc in cadrul
sau prin sistemele platformei de licitatie in cauzd, cu privire
la suspiciunea de abuz de piatd din partea oricdrei persoane
admise sd liciteze in cadrul licitatiilor sau din partea oricdrei
persoane in numele cdreia actioneazd persoana admisd sd
liciteze in cadrul licitatiilor.

Se aplicd masurile nationale de transpunere a articolului 25
alineatul (2) din Directiva 2005/60/CE.”

Articolul 58 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 58

Reguli de conduiti pe piatd sau alte dispozitii
contractuale

Articolele 53-57 nu aduc atingere niciunei alte masuri pe
care o platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
are dreptul sd o adopte in temeiul regulilor sale de conduitd
pe piatd sau al altor dispozitii contractuale in vigoare
incheiate direct sau indirect cu orice ofertanti admisi sd
liciteze in cadrul licitatiilor, cu conditia ca mdasurile
respective sd nu intre in conflict cu dispozitiile articolelor
53-57 sau s le submineze.”

La articolul 60, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(3) O listd a numelor, adreselor, numerelor de telefon si
fax, adreselor de e-mail si site-urilor web ale tuturor

34.

35.

36.

persoanelor admise sd liciteze in numele altor persoane in
cadrul licitatiilor desfasurate de orice platformd de licitatie
desemnatd in temeiul articolului 26 alineatul (1) sau al
articolului 30 alineatul (1) se publici pe site-ul web
intretinut de respectiva platforma de licitatie.”

La articolul 62 alineatul (3) litera (e), cuvintele ,sunt facute
publice” se inlocuiesc cu cuvintele ,sunt dezviluite sau
facute publice”.

Articolul 64 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 64
Dreptul la apel

(1) O platformd de licitatie desemnatd in temeiul arti-
colului 26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1)
se asigurd cd a instituit un mecanism extrajudiciar de
solutionare a plangerilor din partea persoanelor care
soliciti admiterea la licitatii, a ofertantilor admisi la
licitatii sau a cdror admitere la licitatii a fost refuzatd,
revocatd sau suspendati.

(2)  Statele membre in care o piatd reglementatd
desemnatd ca platformd de licitatie in temeiul articolului
26 alineatul (1) sau al articolului 30 alineatul (1) sau
operatorul siu de piatd sunt supravegheati se asigurd ci
orice decizii adoptate de mecanismul extrajudiciar care
solutioneazd plangerile mentionate la alineatul (1) al
prezentului articol sunt argumentate in mod corespunzitor
si sunt supuse dreptului de a face apel la instantele
mentionate la articolul 52 alineatul (1) din Directiva
2004/39/CE. Acest drept nu aduce atingere niciunui drept
de a apela direct la instantele sau organismele adminis-
trative competente prevdzute in mdsurile nationale de trans-
punere a articolului 52 alineatul (2) din Directiva
2004/39/CE.”

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 se inlocuieste
astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 noiembrie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Anexa [ la Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JANEXA 1

Certificate scoase la licitatie in 2012 in temeiul articolului 10 alineatul (1)

Stat membru Volum
Belgia 2979000
Bulgaria 3277 000
Republica Cehd 5503 000
Danemarca 1472000
Germania 23 531 000
Estonia 1068 000
Irlanda 1 100 000
Grecia 4077 000
Spania 10 145 000
Franta 6 434 000
Italia 11 324 000
Cipru 307 000
Letonia 315 000
Lituania 637 000
Luxemburg 141 000
Ungaria 1761000
Malta 120 000
Tdrile de Jos 3938 000
Austria 1636 000
Polonia 14 698 000
Portugalia 2065 000
Romania 5878 000
Slovenia 520 000
Slovacia 1 805 000
Finlanda 1965 000
Suedia 1 046 000
Regatul Unit 12 258 000

Total

120 000 000”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1211/2011 AL COMISIEI
din 23 noiembrie 2011

privind operarea de deduceri din anumite eforturi de pescuit pentru 2011 din cauza pescuitului
excesiv al anumitor state membre in anul precedent

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 84796, (CE) nr. 23712002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr.
7682005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr.
388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr.
1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr.
1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (1), in special articolul 106
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1415/2004 al Consiliului din
19 ijulie 2004 de stabilire a nivelului maxim anual al
efortului de pescuit pentru anumite zone si activitdti de
pescuit (?) stabileste nivelul maxim anual al efortului de
pescuit pentru anumite zone si activitdti de pescuit, in
special pentru scoici Saint-Jacques in anumite zone din
Irlanda.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 al Consiliului din
18 decembrie 2008 de stabilire a unui plan pe termen
lung pentru rezervele de cod si zonele piscicole care
exploateazd aceste rezerve si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 423/2004 (%) stabileste o limitare a
efortului de pescuit pentru patru rezerve de cod in
anumite zone geografice.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 53/2010 al Consiliului din
14 ianuarie 2010 de stabilire, pentru 2010, a posi-
bilititilor de pescuit pentru anumite resurse halieutice si
grupe de resurse halieutice, aplicabile in apele UE si,
pentru navele din UE, in ape in care sunt necesare
limitdri ale capturilor si de modificare a Regulamentelor
(CE) nr. 1359/2008, (CE) nr. 754/2009, (CE) nr.

1226/2009 si (CE) nr. 1287/2009 (¥ stabileste nivelul
maxim admisibil al efortului de pescuit pentru anul
2010.

(4 Regulamentul (UE) nr. 57/2011 al Consiliului din
18 ianuarie 2011 de stabilire, pentru anul 2011, a posi-
bilititilor de pescuit pentru anumite stocuri de peste si
grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele UE si,
pentru navele din UE, in anumite ape din afara UE (),
stabileste nivelul maxim admisibil al efortului de pescuit
pentru anul 2011.

(5)  In conformitate cu articolul 106 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, atunci cand
Comisia stabileste cd un stat membru a depdsit efortul de
pescuit care i-a fost alocat, aceasta opereazd deduceri din
viitorul efort de pescuit alocat statului membru respectiv.

(6)  Articolul 106 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 al Consiliului stabileste criteriile si conditiile
pentru operarea unor astfel de deduceri de catre Comisie.

(7)  Anumite state membre au depdsit efortul de pescuit
alocat pentru anul 2010. Din acest motiv, este necesar
si se opereze deduceri din efortul de pescuit alocat
acestora pentru anul 2011.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Nivelul maxim admisibil al efortului de pescuit stabilit de Regu-
lamentul (UE) nr. 57/2011 al Consiliului si, pentru anumite
zone si activititi de pescuit, de Regulamentul (CE) nr.
1415/2004 al Consiliului, se reduce pentru 2011 pentru
anumite state membre, astfel cum se prevede in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 noiembrie 2011.

JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 258, 5.8.2004, p. 1.
JO L 348, 24.12.2008, p. 20.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

( JO L 21, 26.1.2010, p. 1.
() JO L 24, 27.1.2011, p. 1.



ANEXA

Modificdri in 2010 Factor de
multi-
plicare
conform
Excluderi . .| Schimb . i R arti- . Al.o carea
5 » Unel- Inifial pentru in Ev1tar<‘3 in in Transfergrl - Utilizare in Deducerea colului Deducerea Efort alocat revizuitd a
Stat Zond geograficd | | te de 5010 temeiul temeiul temeiul | 1D temeiul Efort utilizat Utilizare (%) raport cu din efort 106 din efortul tru 2011 efortului
> . . . : . 3 . pentru
membru specie pes- (kW/zile) articolu articolului artico- articolului | Efort ad‘aptat (kW /zile) alocafeva (kW/zile) almeatiul pentru 2011 (kW/zile) pentru
cuit lui 11 13 lului 16 17 (kW /zile) permisd (2) din (kW/zile) 201 1
kW/ (kW/ Regula- (kW/zile)
(kw) zile) (%) (kw) zile) (%) mentul
zile) (%) zile) (%) or
1224/
2009
Germania|(a) Kattegat TR2| 9316 |(Y 0 1702 14 258 25276 26 657 105,46 % | 5,46 % -1381 1,1 -1519 6987 ()| 5468
Germania|(b) Skagerrak, TR2 | 516 154 |(}) 0 0 -94507 | 421 647 421766 | 100,03% | 0,03 % -119 1 -119 436 666 | (%) | 436 547
partea din zona
ICES Illa
neinclusi nici in
Skagerrak si nici
in Kattegat;
zona ICES IV si
apele UE din
zona ICES Ila;
zona ICES VIId
Irlanda  |ICES VII, scoici 525012 [(% 259 012 270368 | 104,38% | 438 % | —11356 1 -11356 525012 |[(%)| 513 656
Saint-Jacques
Franta (b) Skagerrak, TR1 |2 214 240| (1) 0 339670 0 2553910 2680473 | 10496 % | 496% |—-126 563 1 -126563 | 1840286 [()|1713723
partea din zona
ICES Illa
neinclusi nici in
Skagerrak si nici
in Kattegat;
zona ICES IV si
apele UE din
zona ICES Ila;
zona ICES VIId
Franta (d) zona ICES VIasi| TR1 |3 387 803((")[702070| 10299 -178 12312517909 | 2611435 | 103,71 % | 3,71% | —93 526 1 -93526 | 1980786 |(?)|1887260
apele UE din
zona ICES Vb

91/80¢ 1

suadoang runrun) e [eRyQ [nrewn|
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Modificari in 2010 Factor de
multi-
plicare
conform
Excluderi Schimb arti- Alocarea
Unel- Initi XCUC | Evitare in | < | Transferdri Utilizare in colului [ Deducerea revizuitd a
< . o nitial pentru in : in . ) e Deducerea . Efort alocat .
Stat Zona geograficd | | te de . temeiul . 1| in temeiul Efort utilizat | ... on | Taport cu : 106 din efortul efortului
> 2010 temeiul A . | temeiul . . . Utilizare (%) din efort . pentru 2011
membru specie pes- - . articolului . articolului | Efort adaptat| (kW/zile) alocarea . alineatul | pentru 2011 ] pentru
. (kW /zile) articolu- artico- ) o (kW/zile) . ; (kW /zile)
cuit . 13 . 17 (kW/zile) permisa (2) din (kW/|zile) 2011
lui 11 lului 16 .
kw/ kw/ Regula- (kW/zile)
(kW) zile) (%) (kW] zile) (%) mentul
zile) (%) zile) (%) ar
1224
2009
Regatul |(b) Skagerrak, TR1 |18 938 164 (") 0 2819 635 660 115 |12 417 914{12 450 755| 100,26 % | 0,26 % | — 32 841 1 -32841 [ 7561687 |(3)|7 528846
Unit partea din zona
ICES Illa
neinclusd nici in | TR2 |7 409 969] () 0 2010770 0 9420739 {10274 753| 109,07 % | 9,07% | —854014 1,1 -939415 | 6268834 [()|5329 419
Skagerrak si nici
in Kattegat;
zona ICES IV si
apele UE din
zona ICES Ila;
zona ICES VIId
Regatul |(c) zona ICES VIla | TR2 [1 934 646|() 0 366 622 300 000 2601268 [ 2931719 112,70% | 12,70 % | — 330 451 1,2 —-396 541 | 1450985 [()|1054 444
Unit

(") Cantitate prevdzutd de Regulamentul (UE) nr. 53/2010 al Consiliului - apendicele 1 la anexa IIA
(?) Cantitate prevazutd de Regulamentul (UE) nr. 57/2011 al Consiliului - apendicele 1 la anexa IIA
(%) Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 al Consiliului

(%) Cantitate prevdzutd de Regulamentul (CE) nr. 1415/2004 al Consiliului - anexa I

LI0TTII¥C

suadoang runrun [e [eyQO [newn|

£1]80¢€ 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1212/2011 AL COMISIEI
din 23 noiembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1416/2006 de stabilire a normelor speciale de punere in

aplicare a articolului 7 alineatul (2) din Acordul intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale

Americii privind comertul cu vin in ceea ce priveste protectia denumirilor de origine din Statele
Unite in Comunitate

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2006/232/CE a Consiliului din
20 decembrie 2005 referitoare la incheierea Acordului intre
Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii privind
comertul cu vin (*), in special articolul 3,

intrucat:

)

(
(
(

)
)
’)

Regulamentul (CE) nr. 1416/2006 (3 prevede protejarea
in Uniune a anumitor denumiri importante din domeniul
viticulturii din Statele Unite.

S-a convenit intre pdrti, in conformitate cu articolul 11
alineatul (5) din Acordul intre Comunitatea Europeand si
Statele Unite ale Americii privind comertul cu vin (%), cd
anexa V la acord trebuie sd fie actualizatd pentru a
reflecta schimbdrile normative recente din Statele Unite,

in special zonele viticole americane nou infiintate. S-a
convenit, de asemenea, cd aceste modificdri trebuie sd
intre in vigoare la 1 decembrie 2011.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1416/2006 trebuie
modificat in consecinta.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1416/2006 se inlocuieste cu
anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 decembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 noiembrie 2011.

87, 24.3.2006, p. 1.

JOL
JO L 267, 27.9.2006, p. 22.
JoL

87, 24.3.2006, p. 2.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

PARTEA A

Alexander Valley
Alexandria Lakes

Alta Mesa

Altus

Anderson Valley
Antelope Valley of the California High Desert
Applegate Valley
Arkansas Mountain
Arroyo Grande Valley
Arroyo Seco

Atlas Peak

Augusta

Bell Mountain

Ben Lomond Mountain
Benmore Valley
Bennett Valley

Borden Ranch
California Shenandoah Valley
Calistoga

Capay Valley

Carmel Valley

Carneros (Los Carneros)
Catoctin

Cayuga Lake

Central Coast

Central Delaware Valley
Chalk Hill

Chalone

Chehalem Mountains
Chiles Valley

Cienega Valley
Clarksburg

Clear Lake

Clements Hills

Cole Ranch

Columbia Gorge
Columbia Valley
Cosumnes River

Covelo

Cucamonga Valley
Cumberland Valley
Diablo Grande
Diamond Mountain District
Dos Rios

Dry Creek Valley
Dundee Hills

Dunnigan Hills

Edna Valley

El Dorado
Eola-Amity Hills
Escondido Valley
Fair Play

Fennville

Fiddletown

Finger Lakes
Fredericksburg in the Texas Hill Country
Grand River Valley
Grand Valley

Green Valley of Russian River Valley
Guenoc Valley
Hames Valley

Haw River Valley
Hermann

High Valley

Horse Heaven Hills
Howell Mountain
Hudson River Region
Isle St. George
Jahant

Kanawha River Valley
Knights Valley

Lake Chelan

Lake Erie

Lake Michigan Shore
Lake Wisconsin
Lancaster Valley
Leelanau Peninsula
Lehigh Valley

Leona Valley

Lime Kiln Valley
Linganore

Livermore Valley
Lodi

Long Island

Loramie Creek

Los Carneros

Madera
Malibu-Newton Canyon
Martha’s Vineyard
McDowell Valley
McMinnville
Mendocino

Mendocino Ridge
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Merritt Island

Mesilla Valley

Middle Rio Grande Valley
Mimbres Valley
Mississippi Delta
Mokelumne River
Monterey

Monticello

Mt. Harlan

Mt. Veeder

Napa Valley

Niagara Escarpment
North Coast

North Fork of Long Island
North Fork of Roanoke
North Yuba

Northern Neck George Washington Birthplace
Northern Sonoma

Oak Knoll District of Napa Valley
Oakville

Ohio River Valley

Old Mission Peninsula
Outer Coastal Plain
Ozark Highlands

Ozark Mountain

Pacheco Pass

Paicines

Paso Robles

Potter Valley

Puget Sound

Ramona Valley
Rattlesnake Hills

Red Hill Douglas County, Oregon
Red Hills Lake County
Red Mountain

Redwood Valley

Ribbon Ridge

River Junction

Rockpile

Rocky Knob

Rogue Valley

Russian River Valley
Rutherford

Saddle Rock-Malibu
Salado Creek

San Antonio Valley

San Benito

San Bernabe

San Francisco Bay

San Lucas

San Pasqual Valley

San Ysidro District

Santa Clara Valley

Santa Cruz Mountains
Santa Lucia Highlands
Santa Maria Valley

Santa Ynez Valley

Seiad Valley

Seneca Lake

Shawnee Hills

Shenandoah Valley

Sierra Foothills
Sloughhouse

Snake River Valley

Snipes Mountain

Solano County Green Valley
Sonoita

Sonoma Coast

Sonoma County Green Valley
Sonoma Mountain

Sonoma Valley

South Coast

Southeastern New England
Southern Oregon

Spring Mountain District
Sta. Rita Hills

St. Helena

Stags Leap District

Suisun Valley

Swan Creek

Temecula Valley

Texas Davis Mountains
Texas High Plains

Texas Hill Country

Texoma

The Hamptons, Long Island
Tracy Hills

Trinity Lakes

Umpqua Valley

Upper Mississippi River Valley
Virginia's Eastern Shore
Wahluke Slope

Walla Walla Valley

Warren Hills

West Elks

Western Connecticut Highlands
Wild Horse Valley
Willamette Valley

Willow Creek

Yadkin Valley

Yakima Valley
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Yambhill-Carlton

Yorkville Highlands

York Mountain Yountville
PARTEA B
Alabama Montana
Alaska Nebraska
Arizona Nevada
Arkansas New Hampshire
California New Jersey
Colorado New Mexico
Connecticut New York
Delaware North Carolina
Florida North Dakota
Georgia Ohio
Hawaii Oklahoma
Idaho Oregon
Hlinois Pennsylvania
Indiana Rhode Island
lowa South Carolina
Kansas South Dakota
Kentucky Tennessee
Louisiana Texas
Maine Utah
Maryland Vermont
Massachusetts Virginia
Michigan Washington
Minnesota West Virginia
Mississippi Wisconsin
Missouri Wyoming
PARTEA C
Arkansas

Baxter County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Boone County (Ozark Mountain)

Carroll County (Ozark Mountain)

Clay County (Ozark Mountain)

Cleburne County (Ozark Mountain)

Conway County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Crawford County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Faulkner County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Franklin County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Fulton County (Ozark Mountain)

Independence County (Ozark Mountain)

Izard County (Ozark Mountain)

Jackson County (Ozark Mountain)

Johnson County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Lawrence County (Ozark Mountain)

Logan County (Arkansas Mountain)

Madison County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)

Marion County (Ozark Mountain)
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Newton County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Pope County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Randolph County (Ozark Mountain)

Searcy County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Sharp County (Ozark Mountain)

Sebastian County (Arkansas Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Van Buren County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Washington County (Ozark Mountain)

White County (Ozark Mountain)

Yell County (Arkansas Mountain)

Arizona

Cochise County (Sonoita)
Pima County (Sonoita)

Santa Cruz County (Sonoita)

California

Alameda County (Central Coast, Livermore Valley, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)
Amador County (Fiddletown, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)

Calaveras County (Sierra Foothills)

Contra Costa County (San Francisco Bay)

El Dorado County (El Dorado, Fair Play, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)
Fresno County (Madera)

Humboldt County (Willow Creek)

Kern County (Antelope Valley of the California High Desert)

Lake County (Benmore Valley, Clear Lake, Guenoc Valley, High Valley, North Coast, Red Hills Lake County)
Los Angeles County (Antelope Valley of the California High Desert, Malibu-Newton Canyon)
Madera County (Madera)

Marin County (North Coast)

Mariposa County (Sierra Foothills)

Mendocino County (Anderson Valley, Cole Ranch, McDowell Valley, Mendocino, Mendocino Ridge, North Coast,
Potter Valley, Redwood Valley, Yorkville Highlands)

Monterey County (Arroyo Seco, Carmel Valley, Central Coast, Chalone, Hames Valley, Monterey, San Bernabe, San
Lucas, Santa Lucia Highlands)

Napa County (Atlas Peak, Calistoga, Chiles Valley, Diamond Mountain District, Howell Mountain, Los Carneros, Mt.
Veeder, Napa Valley, North Coast, Oak Knoll District of Napa Valley, Oakville, Rutherford, Spring Mountain District,
St. Helena, Stags Leap District, Wild Horse Valley, Yountville)

Nevada County (Sierra Foothills)

Orange County (South Coast)

Placer County (Sierra Foothills)

Riverside County (Cucamonga Valley, South Coast, Temecula Valley)
Sacramento County (Clarksburg, Lodi)

San Benito County (Central Coast, Chalone, Cienega Valley, Lime Kiln Valley, Mt. Harlan, Pacheco Pass, Paicines, San
Benito, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)

San Bernardino County (Cucamonga Valley)

San Diego County (San Pasqual Valley, South Coast)
San Francisco County (San Francisco Bay)

San Joaquin County (Lodi, River Junction)

San Luis Obispo County (Arroyo Grande Valley, Central Coast, Edna Valley, Paso Robles, Santa Maria Valley, York
Mountain)
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San Mateo County (San Francisco Bay, Santa Clara Valley, Santa Cruz Mountains)
Santa Barbara County (Central Coast, Santa Maria Valley, Sta. Rita Hills, Santa Ynez Valley)

Santa Clara County (Central Coast, Pacheco Pass, San Francisco Bay, San Ysidro District, Santa Clara Valley, Santa
Cruz Mountains)

Santa Cruz County (Ben Lomond Mountain, Central Coast, San Francisco Bay, Santa Cruz Mountains)
Siskiyou County (Seiad Valley)
Solano County (Clarksburg, North Coast, Solano County Green Valley, Suisun Valley, Wild Horse Valley)

Sonoma County (Alexander Valley, Bennett Valley, Chalk Hill, Dry Creek Valley, Knights Valley, Los Carneros, North
Coast, Northern Sonoma, Rockpile, Russian River Valley, Sonoma Coast, Sonoma County Green Valley, Sonoma
Mountain, Sonoma Valley)

Stanislaus County (Diablo Grande, Salado Creek)

Trinity County (Trinity Lakes, Willow Creek)

Tuolumne County (Sierra Foothills)

Yolo County (Capay Valley, Clarksburg, Dunnigan Hills, Merritt Island)
Yuba County (North Yuba, Sierra Foothills)

Colorado

Delta County (West Elks)
Mesa County (Grand Valley)

Connecticut

Fairfield County (Western Connecticut Highlands)

Hartford County (Western Connecticut Highlands)

Litchfield County (Western Connecticut Highlands)

Middlesex County (Southeastern New England)

New Haven County (Western Connecticut Highlands, Southeastern New England)

New London County (Southeastern New England)

Ilinois

Carroll County (Upper Mississippi River Valley)

Jo Davis County (Upper Mississippi River Valley)
Lee County (Upper Mississippi River Valley)

Ogle County (Upper Mississippi River Valley)

Rock Island County (Upper Mississippi River Valley)
Stephenson County (Upper Mississippi River Valley)
Whiteside County (Upper Mississippi River Valley)
Winnebago County (Upper Mississippi River Valley)

Indiana

Clark County (Ohio River Valley)
Crawford County (Ohio River Valley)
Dearborn County (Ohio River Valley)
Decatur County (Ohio River Valley)
Dubois County (Ohio River Valley)
Floyd County (Ohio River Valley)
Franklin County (Ohio River Valley)
Gibson County (Ohio River Valley)
Harrison County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Jennings County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Perry County (Ohio River Valley)



L 308/24

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

24.11.2011

Pike County (Ohio River Valley)

Posey County (Ohio River Valley)
Ripley County (Ohio River Valley)

Scott County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Switzerland County (Ohio River Valley)
Vandergurgh County (Ohio River Valley)
Warrick County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)

Iowa

Allamakee County(Upper Mississippi River Valley)
Black Hawk County (Upper Mississippi River Valley)
Bremer County (Upper Mississippi River Valley)
Buchanan County (Upper Mississippi River Valley)
Cedar County (Upper Mississippi River Valley)
Chickasaw County (Upper Mississippi River Valley)
Clayton County (Upper Mississippi River Valley)
Clinton County (Upper Mississippi River Valley)
Delaware County (Upper Mississippi River Valley)
Dubuque County (Upper Mississippi River Valley)
Fayette County (Upper Mississippi River Valley)
Howard County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)
Johnson County (Upper Mississippi River Valley)
Jones County (Upper Mississippi River Valley)

Linn County (Upper Mississippi River Valley)

Scott County (Upper Mississippi River Valley)
Winneshiek County (Upper Mississippi River Valley)

Kentucky

Ballard County (Ohio River Valley)
Boone County (Ohio River Valley)
Boyd County (Ohio River Valley)
Bracken County (Ohio River Valley)
Breckenridge County (Ohio River Valley)
Bullitt County (Ohio River Valley)
Caldwell County (Ohio River Valley)
Campbell County (Ohio River Valley)
Carroll County (Ohio River Valley)
Carter County (Ohio River Valley)
Crittenden County (Ohio River Valley)
Daviess County (Ohio River Valley)
Elliott County (Ohio River Valley)
Fleming County (Ohio River Valley)
Gallatin County (Ohio River Valley)
Grant County (Ohio River Valley)
Greenup County (Ohio River Valley)
Hancock County (Ohio River Valley)
Hardin County (Ohio River Valley)
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Henderson County (Ohio River Valley)
Henry County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Kenton County (Ohio River Valley)
Lewis County (Ohio River Valley)
Livingston County (Ohio River Valley)
Lyon County (Ohio River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley)
McCracken County (Ohio River Valley)
McLean County (Ohio River Valley)
Meade County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Oldham County (Ohio River Valley)
Owen County (Ohio River Valley)
Pendleton County (Ohio River Valley)
Rowan County (Ohio River Valley)
Shelby County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Trimble County (Ohio River Valley)
Union County (Ohio River Valley)

Louisiana

East Carroll Parish (Mississippi Delta)
Madison Parish (Mississippi Delta)

Massachusetts

Barnstable County (Southeastern New England)

Bristol County (Southeastern New England)

Dukes County (Martha’s Vineyard, Southeastern New England)
Nantucket County (Southeastern New England)

Norfolk County (Southeastern New England)

Plymouth County (Southeastern New England)

Maryland

Carroll County (Linganore)
Frederick County (Catoctin, Linganore)

Washington County (Catoctin, Cumberland Valley)

Michigan

Allegan County (Fennville, Lake Michigan Shore)
Berrien County (Lake Michigan Shore)

Cass County (Lake Michigan Shore)

Grand Traverse County (Old Mission Peninsula)
Kalamazoo County (Lake Michigan Shore)
Leelanau County (Leelanau Peninsula)

Van Buren County (Fennville, Lake Michigan Shore)

Minnesota

Dakota County (Upper Mississippi River Valley)
Dodge County (Upper Mississippi River Valley)
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Douglas County (Alexandria Lakes)

Fillmore County (Upper Mississippi River Valley)
Goodhue County (Upper Mississippi River Valley)
Houston County (Upper Mississippi River Valley)
Mower County (Upper Mississippi River Valley)
Olmstead County (Upper Mississippi River Valley)
Wabasha County (Upper Mississippi River Valley)
Washington County (Upper Mississippi River Valley)
Winona County (Upper Mississippi River Valley)

Missouri

Barry County (Ozark Mountain)

Barton County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Bollinger County (Ozark Mountain)

Butler County (Ozark Mountain)

Camden County (Ozark Mountain)

Cape Girardeau County (Ozark Mountain)

Carter County (Ozark Mountain)

Cedar County (Ozark Mountain)

Christian County (Ozark Mountain)

Crawford County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Dade County (Ozark Mountain)

Dallas County (Ozark Mountain)

Dent County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Douglas County (Ozark Mountain)

Franklin County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Gasconade County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Greene County (Ozark Mountain)

Hickory County (Ozark Mountain)

Howell County (Ozark Mountain)

Iron County (Ozark Mountain)

Jasper County (Ozark Mountain)

Jefferson County (Ozark Mountain)

Laclede County (Ozark Mountain)

Lawrence County (Ozark Mountain)

Maries County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
McDonald County (Ozark Mountain)

Miller County (Ozark Mountain)

Newton County (Ozark Mountain)

Oregon County (Ozark Mountain)

Osage County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ozark County (Ozark Mountain)

Perry County (Ozark Mountain)

Phelps County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Polk County (Ozark Mountain)

Pulaski County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Reynolds County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ripley County (Ozark Mountain)

Saint Charles County (Augusta)
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Shannon County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
St. Clair County (Ozark Mountain)

St. Louis County (Ozark Mountain)

Ste. Genevieve County (Ozark Mountain)
Stoddard County (Ozark Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Taney County (Ozark Mountain)

Texas County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Vernon County (Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)

Wayne County (Ozark Mountain)

Webster County (Ozark Mountain)

Wright County (Ozark Mountain)

Mississippi

Bolivar County (Mississippi Delta)
Carroll County (Mississippi Delta)
Coahoma County (Mississippi Delta)
De Soto County (Mississippi Delta)
Grenada County (Mississippi Delta)
Holmes County (Mississippi Delta)
Humphreys County (Mississippi Delta)
Issaquena County (Mississippi Delta)
Leflore County (Mississippi Delta)
Panola County (Mississippi Delta)
Quitman County (Mississippi Delta)
Sharkey County (Mississippi Delta)
Sunflower County (Mississippi Delta)
Tallahatchie County (Mississippi Delta)
Tate County (Mississippi Delta)
Tunica County (Mississippi Delta)
Warren County (Mississippi Delta)
Washington County (Mississippi Delta)
Yazoo County (Mississippi Delta)

New Jersey

Hunterdon County (Central Delaware Valley)
Mercer County (Central Delaware Valley)

Warren County (Warren Hills)

New Mexico

Bernalillo County (Middle Rio Grande Valley)
Dona Ana County (Mesilla Valley)

Grant County (Mimbres Valley)

Luna County (Mimbres Valley)

Sandoval County (Middle Rio Grande Valley)
Socorro County (Middle Rio Grande Valley)

Valencia County (Middle Rio Grande Valley)

New York

Cattaraugus County (Lake Erie)

Cayuga County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
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Chatauqua County (Lake Erie)

Chemung County (Finger Lakes)

Columbia County (Hudson River Region)
Cortland County (Finger Lakes)

Duchess County (Hudson River Region)

Erie County (Lake Erie)

Livingston County (Finger Lakes)

Monroe County (Finger Lakes)

Nassau County (Long Island)

Niagara County (Niagara Escarpment)
Onondaga County (Finger Lakes)

Ontario County (Finger Lakes, Seneca Lake)
Orange County (Hudson River Region)
Putnam County (Hudson River Region)
Rockland County (Hudson River Region)
Schuyler County (Finger Lakes, Seneca Lake)
Seneca County (Cayuga Lake, Finger Lakes, Seneca Lake)
Steuben County (Finger Lakes)

Suffolk County (Long Island, North Fork of Long Island, The Hamptons, Long Island)
Sullivan County (Hudson River Region)

Tioga County (Finger Lakes)

Tompkins County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
Ulster County (Hudson River Region)

Wayne County (Finger Lakes)

Westchester County (Hudson River Region)
Yates County (Finger Lakes, Seneca Lake)

North Carolina

Davidson County (Yadkin Valley)
Davie County (Yadkin Valley)
Forsyth County (Yadkin Valley)
Stokes County (Yadkin Valley)
Surry County (Yadkin Valley)
Wilkes County (Yadkin Valley)
Yadkin County (Yadkin Valley)

Ohio
Adams County (Ohio River Valley)
Ashtabula County (Lake Erie, Grand River Valley)
Athens County (Ohio River Valley)
Belmont County (Ohio River Valley)
Brown County (Ohio River Valley)
Butler County (Ohio River Valley)
Cleremont County (Ohio River Valley)
Clinton County (Ohio River Valley)
Cuyahoga County (Lake Erie)
Erie County (Lake Erie)
Gallia County (Ohio River Valley)
Geauga County (Lake Erie, Grand River Valley)
Hamilton County (Ohio River Valley)
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Highland County (Ohio River Valley)
Hocking County (Ohio River Valley)
Huron County (Lake Erie)

Jackson County (Ohio River Valley)
Lake County (Lake Erie, Grand River Valley)
Lawrence County (Ohio River Valley)
Lorain County (Lake Erie)

Lucas County (Lake Erie)

Meigs County (Ohio River Valley)
Monroe County (Ohio River Valley)
Morgan County (Ohio River Valley)
Muskingum County (Ohio River Valley)
Noble County (Ohio River Valley)
Ottawa County (Lake Erie, Isle St. George)
Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Ross County (Ohio River Valley)
Sandusky County (Lake Erie)

Sciotto County (Ohio River Valley)
Shelby County (Loramie Creek)

Vinton County (Ohio River Valley)
Warren County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)
Wood County (Lake Erie)

Oklahoma

Adair County (Ozark Mountain)
Cherokee County (Ozark Mountain)
Delaware County (Ozark Mountain)
Mayes County (Ozark Mountain)
Muskogee County (Ozark Mountain)
Ottawa (Ozark Mountain)

Sequoyah County (Ozark Mountain)

Wagner County (Ozark Mountain)

Oregon

Amook County (Willamette Valley)

Benton County (Willamette Valley)

Clackamas County (Willamette Valley)

Douglas County (Southern Oregon, Umpqua Valley)

Gillman County (Columbia Valley)

Hood River County (Columbia Gorge)

Jackson County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Josephine County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Lane County (Willamette Valley)

Linn County (Willamette Valley)

Marion County (Willamette Valley)

Morrow County (Columbia Valley)

Multnomah County (Willamette Valley)

Polk County (Willamette Valley)
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Sherman County (Columbia Valley)

Umatilla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Wasco County (Columbia Gorge, Columbia Valley)

Washington County (Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Yamhill County (Dundee Hills, McMinnville, Ribbon Ridge, Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Pennsylvania

Bucks County (Central Delaware Valley)
Chester County (Lancaster Valley)
Cumberland County (Cumberland Valley)
Erie County (Lake Erie)

Franklin County (Cumberland Valley)

Lancaster County (Lancaster Valley)

Rhode Island

Bristol County (Southeastern New England)
Newport County (Southeastern New England)
Providence County (Southeastern New England)

Washington County (Southeastern New England)

Tennessee

Shelby County (Mississippi Delta)

Texas

Armstrong County (Texas High Plains)
Bandera County (Texas Hill Country)
Barley County (Texas High Plains)
Bexar County (Texas Hill Country)
Blanco County (Texas Hill Country)
Borden County (Texas High Plains)
Briscoe County (Texas High Plains)
Burnet County (Texas Hill Country)
Castro County (Texas High Plains)
Cochran County (Texas High Plains)
Comal County (Texas Hill Country)
Crosby County (Texas High Plains)
Dawson County (Texas High Plains)
Deaf Smith County (Texas High Plains)
Dickens County (Texas High Plains)
Edwards County (Texas Hill Country)
El Paso County (Mesilla Valley)

Floyd County (Texas High Plains)
Gaines County (Texas High Plains)
Garza County (Texas High Plains)
Gillespie County (Bell Mountain, Fredericksburg in the Texas Hill Country, Texas Hill Country)
Guadalure County (Texas Hill Country)
Hale County (Texas High Plains)

Hays County (Texas Hill Country)
Hockley County (Texas High Plains)
Jeff Davis County (Texas Davis Mountains)

Kendall County (Texas Hill Country)
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Kerr County (Texas Hill Country)
Kimble County (Texas Hill Country)
Lamb County (Texas High Plains)
Lampasas County (Texas Hill Country)
Llano County (Texas Hill Country)
Lubbock County (Texas High Plains)
Lynn County (Texas High Plains)
Mason County (Texas Hill Country)
McCulloch County (Texas Hill Country)
Medina County (Texas Hill Country)
Menard County (Texas Hill Country)
Motley County (Texas High Plains)
Parmer County (Texas High Plains)
Pecos County (Escondido Valley)
Randall County (Texas High Plains)
Real County (Texas Hill Country)

San Saba County (Texas Hill Country)
Swisher County (Texas High Plains)
Terry County (Texas High Plains)
Travis County (Texas Hill Country)
Uvalde County (Texas Hill Country)
Williamson County (Texas Hill Country)
Yoakum County (Texas High Plains)

Virginia

Accomack County (Virginia's Eastern Shore)

Albemarle County (Monticello)

Ambherst County (Shenandoah Valley)

Augusta County (Shenandoah Valley)

Botetourt County (Shenandoah Valley)

Clarke County (Shenandoah Valley)

Floyd County (Rocky Knob)

Frederick County (Shenandoah Valley)

Greene County (Monticello)

King George County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Lancaster County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Louisa County (Monticello)

Montgomery County (North Fork of Roanoke)

Nelson County (Monticello)

Northhampton County (Virginia's Eastern Shore)

Northumberland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Orange County (Monticello)

Page County (Shenandoah Valley)

Patrick County (Rocky Knob)

Richmond County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Roanoke County (North Fork of Roanoke)

Rockbridge County (Shenandoah Valley)

Rockingham County (Shenandoah Valley)

Shenandoah County (Shenandoah Valley)

Warren County (Shenandoah Valley)

Westmoreland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
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Washington

Adams County (Columbia Valley)

Benton County (Red Mountain, Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Calallam County (Puget Sound)

Chelan County (Columbia Valley)

Columbia County (Columbia Valley)

Douglas County (Columbia Valley)

Fery County (Columbia Valley)

Franklin County (Columbia Valley)

Garfield County (Columbia Valley)

Grant County (Columbia Valley)

King County (Puget Sound)

Kitsap County (Puget Sound)

Kittitas County (Columbia Valley)

Klickitat County (Columbia Gorge, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Lincoln County (Columbia Valley)

Mason County (Puget Sound)

Okanogan County (Columbia Valley)

Pieru County (Puget Sound)

San Juan County (Puget Sound)

Skagit County (Puget Sound)

Skamania County (Columbia Gorge)

Snohomish County (Puget Sound)

Stevens County (Columbia Valley)

Thurston County (Puget Sound)

Walla Walla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Whitman County (Columbia Valley)

Yakima County (Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)

West Virginia
Berkeley County (Shenandoah Valley)
Cabell County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Calhoun County (Ohio River Valley)
Doddridge County (Ohio River Valley)
Gilmer County (Ohio River Valley)
Jackson County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Jefferson County (Shenandoah Valley)
Kanawha County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Lincoln County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Pleasants County (Ohio River Valley)
Putnam County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ritchie County (Ohio River Valley)
Roane County (Ohio River Valley)
Tyler County (Ohio River Valley)
Wayne County (Ohio River Valley)
Wetzel County (Ohio River Valley)
Wirt County (Ohio River Valley)
Wood County (Ohio River Valley)
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Wisconsin

Buffalo County (Upper Mississippi River Valley)

Clark County (Upper Mississippi River Valley)

Columbia County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Crawford County (Upper Mississippi River Valley)

Dane County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Dunn County (Upper Mississippi River Valley)

Eau Claire County (Upper Mississippi River Valley)

Grant County (Upper Mississippi River Valley)

Green County (Upper Mississippi River Valley)

Iowa County (Upper Mississippi River Valley)

Jackson County (Upper Mississippi River Valley)

Juneau County (Upper Mississippi River Valley)

La Crosse County (Upper Mississippi River Valley)

La Fayette County (Upper Mississippi River Valley)

Monroe County (Upper Mississippi River Valley)

Pepin County (Upper Mississippi River Valley)

Pierce County (Upper Mississippi River Valley)

Richland County (Upper Mississippi River Valley)

Rock County (Upper Mississippi River Valley)

Sauk County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
St. Croix County (Upper Mississippi River Valley)
Trempealeau County (Upper Mississippi River Valley)

Vernon County (Upper Mississippi River Valley)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1213/2011 AL COMISIEI
din 23 noiembrie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 24 noiembrie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 noiembrie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul arilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 AL 59,0
MA 42,6

MK 57,4

TR 87,5

77 61,6

0707 00 05 AL 64,0
EG 188,1

TR 146,3

77 132,8

0709 90 70 MA 38,6
TR 152,3

77 95,5

080520 10 MA 65,6
77 65,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 44,7
0805 20 90 IL 76,3
™M 134,1

MA 53,5

TR 83,3

Uy 42,7

ZA 62,9

77 71,1

0805 50 10 TR 56,7
ZA 49,5

77 53,1

0808 10 80 CA 110,8
CL 90,0

CN 67,2

MK 41,0

NZ 64,9

us 133,1

ZA 107,9

77 87,8

0808 20 50 AR 43,9
CN 45,2

ZA 73,2

77 54,1

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
.27 reprezintd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 13 septembrie 2011

privind notificarea unei propuneri de modificare a anexelor la Acordul CE-SUA privind comertul
cu vin

(2011/751/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Decizia 2006/232/CE a Consiliului din
20 decembrie 2005 referitoare la incheierea Acordului intre
Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii privind
comertul cu vin (*), in special articolul 3,

intrucat:

(1)  Anexele la Acordul intre Comunitatea Europeand si
Statele Unite ale Americii privind comertul cu vin
trebuie modificate pentru a se tine cont de schimbdrile
legislative referitoare la practicile oenologice din Uniune,
de noile denumiri de origine din Uniune, de noile
denumiri importante pe plan viticol din SUA si de schim-
barile de adrese.

2  in conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din acord,
pentru modificarea unei anexe la acord este necesar ca
propunerea de modificare si fie notificatd in scris
celeilalte parti.

(3)  Prin urmare, propunerea de modificare anexatd trebuie
notificatd Statelor Unite ale Americii.

() JO L 87, 24.3.2006, p. 1.

(4)  Misura prevdzutd de prezenta decizie este conformd cu
avizul Comitetului de gestionare a organizarii comune a
pietelor agricole,

DECIDE:

Articolul 1

In conformitate cu articolul 11 alineatul (3) litera (b) din
Acordul intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale
Americii privind comertul cu vin, propunerea de modificare a
anexelor la acord prezentatd in anexd se notificd in scris Statelor
Unite ale Americii.

Articolul 2

Prin prezenta, directorul general pentru agriculturd si dezvoltare
rurald este autorizat si notifice propunerea de modificare in
numele Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 13 septembrie 2011.

Pentru Comisie
Dacian CIOLOS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Propunere de modificare a anexelor la Acordul intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii
privind comertul cu vin

(1) Anexa I litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) Uniunea Europeand

1. Dispozitiile enuntate la punctul (2) privesc practicile oenologice autorizate in temeiul actelor cu putere de lege,
normelor administrative si cerintelor Uniunii Europene, prevazute la articolele 3 si 4, pand la 1 aprilie 2010
inclusiv. Statele Unite nu considerd cd vinul elaborat cu ajutorul rdsinii de pin de Alep (Pinus halepensis) si
purtind denumirea de «Retsina» contine o aromd in sensul articolului 3 alineatul (1).

2. Actele cu putere de lege, normele administrative si cerintele in vigoare in Uniunea Europeani:

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului (JO L 299, 16.11.2007, p. 1), titlul II capitolul I sectiunea Ila
subsectiunea II si anexele XIb, XVa si XVb.

Subsectiunea I Practici oenologice si restrictii

Anexa XIb Categorii de produse viticole

Anexa XVa Imbogitirea, acidifierea si dezacidifierea in anumite zone vitivinicole
Anexa XVb Restrictii

Regulamentul (CE) nr. 606/2009 al Comisiei (JO L 193, 24.7.2009, p. 1)

Articolul 3 Practici oenologice autorizate si restrictii

Articolul 5  Practici oenologice aplicabile categoriilor de vinuri spumante

Articolul 6 Practici oenologice aplicabile vinurilor licoroase

Articolul 7 Definitia cupajului

Articolul 8 Norme generale privind amestecul si cupajul

Articolul 9 Specificatii privind puritatea si identitatea substantelor utilizate in practicile oenologice

Articolul 14 Turnarea vinului sau a mustului de struguri peste drojdie, tescovind de struguri sau pulpi de
struguri «aszi»[«vyber» presatd

Anexa IA Practici §i tratamente oenologice autorizate
Apendicele 1 Cerinte privind beta-glucanaza
Apendicele 2 Acidul L(+) tartric
Apendicele 3 Risina de pin de Alep
Apendicele 4 Risini schimbitoare de ioni
Apendicele 5 Ferocianura de potasiu, fitatul de calciu, acidul D-L tartric
Apendicele 6 Cerinte privind dicarbonatul de dimetil
Apendicele 7 Cerinte privind tratamentul prin electrodializd
Apendicele 8  Cerinte privind ureaza
Apendicele 9 Cerinte privind bucitile de lemn de stejar
Apendicele 10 Cerinte privind tratamentul de dezalcoolizare partiald a vinului
Apendicele 11 Cerinte privind tratamentul cu copolimeri PVI/PVP

Apendicele 12 Cerinte privind tratamentul cu schimbdtori de cationi pentru asigurarea
stabilizrii tartrice a vinului
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Anexa 1B

Anexa IC

Anexa ID

Anexa II

Anexa III

Limitele continutului de anhidridd sulfuroasd in vinuri

Apendicele 1 Cresterea continutului maxim total de anhidridd sulfuroasa atunci cand conditiile
climatice impun acest lucru

Limitele continutului de aciditate volatild in vinuri
Limite si conditii privind indulcirea vinurilor

Practicile oenologice autorizate si restrictiile aplicabile vinurilor spumante, vinurilor spumante
de calitate i vinurilor spumante de calitate de tip aromat

Apendicele 1 Lista soiurilor de vitd-de-vie ai cdror struguri se pot utiliza pentru constituirea

productiei de vinuri spumante de calitate de tip aromat §i de vinuri spumante de
calitate de tip aromat cu denumire de origine protejatd

Practici oenologice autorizate si restrictii aplicabile vinurilor licoroase cu denumire de origine
protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd

Apendicele 1 Lista vinurilor licoroase cu denumire de origine protejatd a ciror productie
presupune norme speciale

Apendicele 2 A. Listele mentionate in anexa IIl B punctul 5 litera (a)
B. Lista mentionatd in anexa III B punctul 5 litera (b)

Apendicele 3 Lista soiurilor de struguri care pot fi folositi la producerea v..d.o.p. care
utilizeazd mentiunile specifice traditionale «vino dulce natural», «vino dolce
naturale», «vinho doce natural» si «owog yAukug @uotkog» ”
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(2) Anexa III se inlocuieste cu urmdtorul text:

LANEXA 11

(a) Uniunea Europeana

Borderou comercial (') de atasat produselor vitivinicole originare din Statele Unite ale Americii

1. Exportator (nume si adresd)

2. Numar de ordine

4. Autoritatea competentd de la locul de expediere din
Statele Unite (hume si adresa)

[Biroul TTB]

3. Importator (nume si adresd)

5. Stampila administratiei vamale (humai pentru uzul
serviciilor oficiale ale CE)

6. Data vamuirii vinului in UE (humai pentru uzul servi-
ciilor oficiale ale UE)

7. Mijloace de transport si informatii privind trans-
portul

8. Adresa de destinatie (In cazul In care aceasta este
diferitd de cea de la punctul 3)

9. Descrierea produsului importat

A se preciza In special: taria alcoolica dobandita:
culoarea produsului:

10. Cantitate

11. Certificate

Numarul de Federal Permit (intreprindere vinicold):

Produsul descris mai sus este destinat consumului uman direct, indeplineste conditiile care reglementeaza
productia si distributia aplicabile in Statele Unite ale Americii, a fost elaborat utilizand practici oenologice
conforme cu prevederile Acordului CE-SUA privind comertul cu vin, a fost elaborat de o intreprindere vinicola
autorizatd de Alcohol and Tobacco Tax Bureau (TTB) pentru producerea vinurilor din struguri si este supus
controlului si verificarilor de catre organismul mentionat.

12. Viza de control numai pentru uzul UE. Pentru uzul autoritatii | 13. Intreprinderea semnatarului, numarul de

competente. Federal Permit si humarul de telefon
14. Numele semnatarului
15. Locul si data
16. Semnatura
Note referitoare la intocmirea documentului de certificare
Exportator:

Numele complet si adresa completd in Statele Unite.

Numdr de ordine:

Numdr de ordine care permite identificarea lotului in registrele exportatorului (de exemplu, numarul facturii).
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Importator:

Numele complet si adresa completd in Uniunea Europeani.

Autoritatea competentd de la locul de expediere:

Autoritatea competentd de la locul de expediere: numele si adresa biroului local al Alcohol and Tobacco Tax and
Trade Bureau din Statele Unite responsabil cu verificarea in intreprinderefla locul de productie a informatiilor
previzute in documentul de certificare.

Stampila administratiei vamale:

Stampila administratiei vamale (a nu se completa — spatiu rezervat serviciilor UE)
Data vamuirii vinului in UE
Data plecdrii (a nu se completa — spatiu rezervat serviciilor UE)

Mijloace de transport si informatii privind transportul:

Se referd exclusiv la transportul pani la punctul de intrare in UE. A se indica:

— modul de transport (maritim, aerian etc.),

— numele §i adresa persoanei responsabile de transport (in cazul in care diferd de exportator),
— numele navei sau numdrul cursei etc.

Adresa de destinatie:

in cazul in care produsele nu sunt expediate la adresa indicatd pentru destinatar (punctul 3: importator), a se indica
adresa de livrare efectivd din UE.

Descrierea produsului:

A se indica:
— tipul de produs (de exemplu, «vin de import»);

— denumirea comerciald (de exemplu, cea care apare pe etichetd: numele producitorului si regiunea viticold, marca
etc.);

— tara de origine (de exemplu, «<SUA»);

— denumirea geograficd, in cazul in care vinul beneficiazd de o asemenea denumire (de exemplu: numele zonei
viticole americane, statul, provincia);

— tdria alcoolicd dobanditd in volume;
— si culoarea produsului (crosu», «rosé» sau «alb», orice altd culoare fiind exclusi).

Cantitate:

A se indica: (a) tipul de ambalare (in vrac sau sticle); (b) volumul; (c) numarul de recipiente.
Certificate:
A se indica numdrul de Federal Permit al unitdtii vinicole.

Retineti c¢d semnatarul certificd veridicitatea si exactitatea acestei indicatii.

Viza de control. Pentru uzul autoritatii competente:

(A nu se completa — spatiu rezervat serviciilor UE).

Intreprinderea semnatarului, numdrul de Federal Permit si numdrul de telefon

A se indica numele producitorului de vin (persoand fizicd sau juridic), numarul de Federal Permit al acestuia, numarul
de telefon si, dupd caz, orice altd informatie de contact utild.

Numele semnatarului:

de exemplu, numele producitorului de vin sau al persoanei autorizate si semneze certificatul din intreprinderea de
productie.

Locul si data:

Locul si data semndrii documentului.
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Semndturd:
Semndtura originald, cu cerneald, a persoanei indicate la rubrica 14.
(b) Statele Unite
Formularul de solicitare a unui COLA este cel intitulat «Application for and certification/exemption of label/bottle
approval», elaborat de US Department of Treasury, Alcohol and Tobacco Tax and Trade Bureau, TTB Form 5 100,31,
din mai 2005, sau versiunea cea mai recentd a acestuia, accesibild la adresa www.ttb.gov.
(") In conformitate cu anexa IIl la Acordul intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii privind comertul
cu vin.”
(3) Anexa IV se inlocuieste cu urmdtorul text:

JANEXA IV

PARTEA A
Austria

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Burgenland urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Carnuntum urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Kamptal urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Kremstal urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Kérnten urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Leithaberg urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Mittelburgenland urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Neusiedlersee urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Neusiedlersee-Hiigelland urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Niederosterreich urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Oberosterreich urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Salzburg urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Steiermark urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Siid-Oststeiermark urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Siidburgenland urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Siidsteiermark urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Thermenregion urmat sau nu de numele unei unitafi geografice mai mici
Tirol urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici

Traisental urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Vorarlberg urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici
Wachau urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Wagram urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici
Weinviertel urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Weststeiermark urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Wien urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Bergland

Steirerland

Weinland

Wien
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Belgia

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Crémant de Wallonie

Cotes de Sambre et Meuse

Hagelandse wijn

Haspengouwse Wijn

Heuvellandse Wijn

Vin mousseux de qualité de Wallonie

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Vin de pays des Jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn

Bulgaria

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Acetosrpan urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Asenovgrad

Bonsiposo urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Bolyarovo

Bpecrhuk urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici

Termen echivalent: Brestnik

Bapra urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdfi geografice mai mici

Termen echivalent: Varna

Beruku Ilpecras urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Veliki Preslav

Bummu urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitati geografice mai mici

Termen echivalent: Vidin

Bpaua urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitati geografice mai mici

Termen echivalent: Vratsa

BopOuua urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Varbitsa

Honuuara Ha Crpyma urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici

Termen echivalent: Struma valley

Iparoeso urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Dragoevo

EBkcnuorpan urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Evksinograd

VBaitnosrpan urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitati geografice mai mici

Termen echivalent: Ivaylovgrad
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Kapnoso urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Karlovo

KaproGar urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitati geografice mai mici
Termen echivalent: Karnobat

Tloseu urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Lovech

Tosuua urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitati geografice mai mici
Termen echivalent: Lozitsa

Tlom urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Lom

Trobumen urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitafi geografice mai mici
Termen echivalent: Lyubimets

Tsckosew urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Lyaskovets

Menuuk urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Melnik

Mourana urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitafi geografice mai mici
Termen echivalent: Montana

Hosa 3aropa urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Nova Zagora

Hosu IMasap urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitati geografice mai mici
Termen echivalent: Novi Pazar

HoBo ceno urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Novo Selo

Opsixouua urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Oryahovitsa

Tasnvikenn urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Pavlikeni

TMazapmxuk urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdati geografice mai mici
Termen echivalent: Pazardjik

Nepyumua urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Perushtitsa

[nesen urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Pleven
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[TnoBuye urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Plovdiv

Iomopue urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Pomorie

Pyce urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Ruse

Cakap urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Sakar

Canpaucku urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Sandanski

CeuwoB urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Svishtov

Cenrremspu urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Septemvri

Crastanm urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Slavyantsi

CrvseH urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdi geografice mai mici
Termen echivalent: Sliven

Cram60110B0 urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Stambolovo

Crapa 3aropa urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Stara Zagora

CyHrypnape urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Sungurlare

Cyxungon urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitati geografice mai mici
Termen echivalent: Suhindol

Toprosuue urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Targovishte

Xan Kpym urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Han Krum

XackoBo urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Haskovo

Xucapst urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitati geografice mai mici

Termen echivalent: Hisarya
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Xbpcoso urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitafi geografice mai mici

Termen echivalent: Harsovo

10xxHO0 Yepromopue urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Southern Black Sea Coast

Yepromopcku paiton - CeBeper urmat sau hu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Termen echivalent: Northern Black Sea Region

usaueso urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Shivachevo

Wymen urmat sau nu de numele unei subregiuni sifsau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Shumen

SIm6on urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Termen echivalent: Yambol

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
HyHascka paBHMHA

Termen echivalent: Danube Plain

Tpakuiicka Hu3MHA

Termen echivalent: Thracian Lowlands

Cipru

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Bouvi Mavayiag — ApmeNit

Termen echivalent: Vouni Panayia - Ampelitis

Koupavdapia

Termen echivalent: Commandaria

Kpacoyxopia Aepecov urmat sau nu de Agapng

Termen echivalent: Krasohoria Lemesou urmat sau nu de Afames
Kpacoyopia Agpiecov urmat sau nu de Aadva

Termen echivalent: Krasohoria Lemesou urmat sau nu de Laona
Aaova Axapa

Termen echivalent: Laona Akama

[Titothid

Termen echivalent: Pitsilia

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Adpvaka

Termen echivalent: Larnaka
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Agpecog

Termen echivalent: Lemesos
Aeukooia

Termen echivalent: Lefkosia
Tagog

Termen echivalent: Pafos

Republica Cehid

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Morava urmat sau nu de Mikulovskd

Morava urmat sau nu de Slovackd

Morava urmat sau nu de Velkopavlovickd

Morava urmat sau nu de Znojemskd

Cechy urmat sau nu de Litoméfickd

Cechy urmat sau nu de Mélnick4

Nume de vinuri cu nume de origine protejate

Moravské

Ceské

Franta

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Ajaccio

Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru

Alsace Grand Cru

urmat de Altenberg de Bergbieten
urmat de Altenberg de Bergheim
urmat de Altenberg de Wolxheim
urmat de Brand

urmat de Bruderthal

urmat de Eichberg

urmat de Engelberg

urmat de Florimont

urmat de Frankstein

urmat de Froehn

urmat de Furstentum

urmat de Geisberg

urmat de Gloeckelberg

urmat de Goldert

urmat de Hatschbourg

urmat de Hengst

urmat de Kanzlerberg

urmat de Kastelberg
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Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru
Alsace Grand Cru

Alsace Grand Cru

urmat de Kessler

urmat de Kirchberg de Barr
urmat de Kirchberg de Ribeauvillé
urmat de Kitterlé

urmat de Mambourg
urmat de Mandelberg
urmat de Marckrain
urmat de Moenchberg
urmat de Muenchberg
urmat de Ollwiller

urmat de Osterberg
urmat de Pfersigberg
urmat de Pfingstberg
urmat de Praclatenberg
urmat de Rangen

urmat de Saering

urmat de Schlossberg
urmat de Schoenenbourg
urmat de Sommerberg
urmat de Sonnenglanz
urmat de Spiegel

urmat de Sporen

urmat de Steinen

urmat de Steingrubler
urmat de Steinklotz
urmat de Vorbourg
urmat de Wiebelsberg
urmat de Wineck-Schlossberg
urmat de Winzenberg
urmat de Zinnkoepflé
urmat de Zotzenberg

urmat de Rosacker

Anjou Coteaux de la Loire urmat sau nu de Val de Loire

Anjou-Villages Brissac urmat sau nu de Val de Loire

Arbois urmat sau nu de Pupillin urmat sau nu de ,mousseux”

Auxey-Duresses urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”
Bandol

Termen echivalent: Vin de Bandol

Banyuls urmat sau nu de ,Grand Cru” §i [sau ,Rancio”
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Bellet

Termen echivalent: Vin de Bellet

Bergerac urmat sau nu de ,sec”

Bienvenues-Batard-Montrachet

Blagny urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”

Blanquette de Limoux

Blanquette méthode ancestrale

Blaye

Bonnezeaux urmat sau nu de Val de Loire

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge

Bourg

Termen echivalent: Cotes de Bourg | Bourgeais

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Ros¢” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Coulanges-la-Vineuse
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Cote Chalonnaise

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdti geografice mai mici Cote Saint-Jacques
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Cotes d’Auxerre

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Cotes du Couchois

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Hautes Cotes de Beaune
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Hautes Cotes de Nuits

4

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdti geografice mai mici La Chapelle Notre-Dame
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé¢” sau de numele unei unitdti geografice mai mici Le Chapitre

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdti geografice mai mici Montrecul | Montre-cul | En
Montre-Cul

Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdfi geografice mai mici Vézelay
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé” sau de numele unei unitdti geografice mai mici Epineuil
Bourgogne urmat sau nu de ,Clairet”, ,Rosé”, ,ordinaire” sau ,grand ordinaire”

Bourgogne aligoté

Bourgogne passe-tout-grains

Bourgueil

Bouzeron

Bugey urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici precedat sau nu de ,Vins du”, ,Mousseux du”, ,Pétillant” sau
JRoussette du” sau urmat de ,Mousseux” sau ,Pétillant”, urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici

Buzet

Béarn urmat sau nu de Bellocq

Cabardes

Cabernet d’Anjou urmat sau nu de Val de Loire

Cabernet de Saumur urmat sau nu de Val de Loire
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Cadillac

Cahors

Cassis

Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (¥) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (¥) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (¥) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (¥) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (¥) urmat sau
Chablis (*) urmat sau
Chablis (*) urmat sau

Chablis (*) urmat sau

nu de Beauroy urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Berdiot urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Beugnons

nu de Butteaux urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Chapelot urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Chatains urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Chaume de Talvat

nu de Cote de Bréchain urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Cote de Cuissy

nu de Cote de Fontenay urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Cote de Jouan urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Cote de Léchet urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Cote de Savant urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Cote de Vaubarousse urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Cote des Prés Girots urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Foréts urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Fourchaume urmat sau nu de ,premier cru”

nu de L'Homme mort urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Les Beauregards urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Les Fourneaux urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Les Lys urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Les Epinottes urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Mont de Milieu urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Montmains urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Montée de Tonnerre

nu de Morein urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Mélinots urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Pied d’Aloup urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Roncieres urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Sécher urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Troesmes urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Vaillons urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Vau Ligneau urmat sau nu de ,premier cru”
nu de Vau de Vey urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Vaucoupin urmat sau nu de ,premier cru”

nu de Vaugiraut urmat sau nu de ,premier cru”
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Chablis (*) urmat sau nu de Vaulorent urmat sau nu de ,premier cru”

Chablis (*) urmat sau nu de Vaupulent urmat sau nu de ,premier cru”

Chablis (*) urmat sau nu de Vaux-Ragons urmat sau nu de ,premier cru”

Chablis (*) urmat sau nu de Vosgros urmat sau nu de ,premier cru”

Chablis (*)

Chablis grand cru urmat
Chablis grand cru urmat
Chablis grand cru urmat
Chablis grand cru urmat
Chablis grand cru urmat
Chablis grand cru urmat

Chablis grand cru urmat

Chambertin-Clos-de-Béze

Champagne (*)
Chapelle-Chambertin

Charlemagne

sau

sau

sau

sau

sau

sau

sau

nu de Blanchot
nu de Bougros
nu de Grenouilles
nu de Les Clos
nu de Preuses

nu de Valmur

nu de Vaudésir

Chaume - Premier Cru des coteaux du Layon

Cheverny

Chinon

Chorey-les-Beaune urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”

Chateau Grillet
Chateau-Chalon
Chateaumeillant
Chatillon-en-Diois
Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette de Languedoc urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici

Clos Saint-Denis
Clos de Tart

Clos des Lambrays
Collioure
Condrieu
Corbiéres

Cornas

Corse urmat sau nu de Calvi precedat sau nu de ,Vin de”

Corse urmat sau nu de Coteaux du Cap Corse precedat sau nu de ,Vin de”

Corse urmat sau nu de Figari precedat sau nu de ,Vin de”

Corse urmat sau nu de Porto-Vecchio precedat sau nu de ,Vin de”

Corse urmat sau nu de Sarténe precedat sau nu de ,Vin de”

Corse precedat sau nu de ,Vin de”

Costieres de Nimes
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Coteaux Varois en Provence

Coteaux champenois urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis urmat de numele soiului de vitd de vie

Coteaux de Die

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur urmat sau nu de Val de Loire

Coteaux de 'Aubance urmat sau nu de Val de Loire

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc
Coteaux du Languedoc

Coteaux du Languedoc

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

urmat sau

nu de Cabrieres

nu de Coteaux de Saint-Christol’/ Saint-Christol
nu de Coteaux de Vérargues | Vérargues

nu de Coteaux de la Méjanelle | La Méjanelle
nu de Montpeyroux

nu de Quatourze

nu de Saint-Drézéry

nu de Saint-Georges-d’Orques

nu de Saint-Saturnin

nu de Pic-Saint-Loup

Coteaux du Layon Chaume urmat sau nu de Val de Loire

Coteaux du Loir urmat sau nu de Val de Loire

Coteaux du Lyonnais
Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddomois urmat sau nu de Val de Loire

Cour-Cheverny urmat sau nu de Val de Loire

Criots-Batard-Montrachet

Crozes-Hermitage

Termen echivalent: Crozes-Ermitage

Crémant d'Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die
Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura
Crépy

Cérons

Cote roannaise

Cotes Canon Fronsac

Termen echivalent: Canon Fronsac
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Cotes d’Auvergne urmat sau nu de Boudes
Cotes d’Auvergne urmat sau nu de Chanturgue
Cotes d’Auvergne urmat sau nu de Chateaugay
Cotes d’Auvergne urmat sau nu de Corent
Cotes d’Auvergne urmat sau nu de Madargue
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence

Cotes de Toul

Cotes du Brulhois

Cotes du Forez

Cotes du Jura urmat sau nu de ,mousseux”
Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Roussillon urmat sau nu de Les Aspres
Cotes du Roussillon Villages urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Cotes du Ventoux

Cotes du Vivarais
Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge

Faugeres

Fiefs Vendéens urmat sau nu de Brem

Fiefs Vendéens urmat sau nu de Mareuil

Fiefs Vendéens urmat sau nu de Pissotte

Fiefs Vendéens urmat sau nu de Vix

Fitou

Fixin

Floc de Gascogne

Fronsac

Frontignan precedat sau nu de ,Muscat de”
Fronton

Gaillac urmat sau nu de ,mousseux”

Gaillac premiéres cotes

Gigondas

Givry

Grand Roussillon urmat sau nu de ,Rancio”

Graves de Vayres
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Griotte-Chambertin

Gros plant du Pays nantais

Haut-Montravel

Haut-Poitou

I'Hermitage sau Ermitage sau I'Ermitage
Irancy

Irouléguy

Jasniéres urmat sau nu de Val de Loire
Juliénas

Jurangon urmat sau nu de ,sec”

L'Etoile urmat sau nu de ,mousseux”

La Grande Rue

Ladoix urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Céte de Beaune-Villages”
Lalande de Pomerol

Languedoc urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Languedoc Grés de Montpellier

Languedoc La Clape

Languedoc Picpoul-de-Pinet

Languedoc Terrasses du Larzac
Languedoc-Pézénas

Latricieres-Chambertin

Lavilledieu

Les Baux de Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lussac-Saint-Emilion

Macvin du Jura

Madiran

Malepere

Maranges urmat sau nu de Clos de la Boutiére
Maranges urmat sau nu de La Croix Moines
Maranges urmat sau nu de La Fussiére
Maranges urmat sau nu de Le Clos des Loyeres
Maranges urmat sau nu de Le Clos des Rois

Maranges urmat sau nu de Les Clos Roussots

Maranges urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-

Villages”
Marcillac

Marsannay urmat sau nu de ,rosé”
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Maury urmat sau nu de ,Rancio”

Mazis-Chambertin

Mazoyéres-Chambertin

Menetou-Salon urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici urmat sau nu de Val de Loire
Minervois

Minervois-La-Liviniére

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny

Monthélie urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”
Montlouis-sur-Loire urmat sau nu de Val de Loire, urmat sau nu de ,mousseux” sau ,pétillant”
Montravel

Morey-Saint-Denis

Moselle (¥)

Moulis

Termen echivalent: Moulis-en-Médoc

Muscadet-Coteaux de la Loire urmat sau nu de Val de Loire

Muscadet-Cotes de Grandlieu urmat sau nu de Val de Loire

Muscadet-Sevre et Maine urmat sau nu de Val de Loire

Muscat de Beaumes-de-Venise

Muscat de Lunel

Muscat de Mireval

Muscat de Saint-Jean-de-Minervois

Muscat du Cap Corse

Néac

Orléans urmat sau nu de Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh urmat sau nu de ,sec”

Palette

Patrimonio

Pernand-Vergelesses urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Céte de Beaune-Villages”
Pessac-Léognan

Petit Chablis urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Pineau des Charentes

Termen echivalent: Pineau Charentais

Pouilly-Loché

Pouilly-Vinzelles

Pouilly-sur-Loire urmat sau nu de Val de Loire

Termen echivalent: Blanc Fumé de Pouilly urmat sau nu de Val de Loire

Premiéres Cotes de Blaye

Premi¢res Cotes de Bordeaux urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Puisseguin-Saint-Emilion
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Pécharmant

Quarts de Chaume urmat sau nu de Val de Loire

Quincy urmat sau nu de Val de Loire

Rasteau urmat sau nu de ,Rancio”

Reuilly urmat sau nu de Val de Loire

Rivesaltes urmat sau nu de ,Rancio”, precedat sau nu de ,Muscat de”
Romanée (La)

Rosette

Rosé de Loire urmat sau nu de Val de Loire

Rosé des Riceys

Roussette de Savoie urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici
Ruchottes-Chambertin

Rully

Régnié

Saint Sardos

Saint-Aubin urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”
Saint-Bris

Saint-Chinian

Saint—Georges—Saint—l’Emilion

Saint-Joseph

Saint-Mont

Saint-Nicolas-de-Bourgueil urmat sau nu de Val de Loire
Saint-Pourcain

Saint-Péray urmat sau nu de ,mousseux”

Saint-Romain urmat sau nu de ,Cote de Beaune” sau ,Cote de Beaune-Villages”
Saint-Véran

Saint-Emilion Grand Cru

Sainte-Croix du Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saumur-Champigny urmat sau nu de Val de Loire

Saussignac

Sauternes

Savenniéres urmat sau nu de Val de Loire

Savenniéres-Coulée de Serrant urmat sau nu de Val de Loire
Savennieres-Roche-aux-Moines urmat sau nu de Val de Loire
Seyssel urmat sau nu de ,mousseux”

Touraine Amboise urmat sau nu de Val de Loire

Touraine Azay-le-Rideau urmat sau nu de Val de Loire

Touraine Mestand urmat sau nu de Val de Loire

Touraine Noble Joué urmat sau nu de Val de Loire
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Tursan

Vacqueyras

Valengay

Vin d’Entraygues et du Fel

Vin d’Estaing

Vin de Savoie urmat sau nu de numele unei unitafi geografice mai mici, urmat sau nu de ,mousseux” sau ,pétillant”
Vins Fins de la Cote de Nuits

Vins du Thouarsais

Viré-Clessé

Volnay Santenots

Vougeot

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Agenais

Aigues

Ain

Allier

Allobrogie

Alpes Maritimes

Alpes de Haute Provence

Alpilles

Ardéche

Argens

Aricge

Aude

Aveyron

Balmes Dauphinoises

Bessan

Bigorre

Bouches du Rhone

Bourbonnais

Bénovie

Bérange

Calvados

Cassan

Cathare

Caux

Cessenon

Charentais urmat sau nu de Ile d’Oléron
Charentais urmat sau nu de Ile de Ré
Charentais urmat sau nu de Saint Sornin

Charente



24.11.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/57

Charentes Maritimes

Cher

Cité de Carcassonne
Collines Rhodaniennes
Collines de la Moure
Comté Tolosan

Comté de Grignan

Comtés Rhodaniens
Corréze

Coteaux Charitois

Coteaux Flaviens

Coteaux de Bessilles
Coteaux de Coiffy

Coteaux de Céze

Coteaux de Fontcaude
Coteaux de Glanes
Coteaux de Laurens
Coteaux de Miramont
Coteaux de Montélimar
Coteaux de Murviel
Coteaux de Narbonne
Coteaux de Peyriac
Coteaux de Tannay
Coteaux de I'Ardéche
Coteaux de la Cabrerisse
Coteaux de 'Auxois
Coteaux des Baronnies
Coteaux du Cher et de I'’Arnon
Coteaux du Grésivaudan
Coteaux du Libron
Coteaux du Littoral Audois
Coteaux du Pont du Gard
Coteaux du Salagou
Coteaux du Verdon
Coteaux d’Enserune
Coteaux et Terrasses de Montauban
Creuse

Cucugnan

Cévennes urmat sau nu de Mont Bouquet
Cote Vermeille

Cotes Catalanes
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Cotes de Ceressou

Cotes de Gascogne

Cotes de Lastours

Cotes de Meuse

Cotes de Montestruc

Cotes de Prouilhe

Cotes de Pérignan

Cotes de Thau

Cotes de Thongue

Cotes du Brian

Cotes du Condomois

Cotes du Tarn

Cotes du Vidourle

Deux-Sévres

Dordogne

Doubs

Drome

Duché d'Uzes

Franche-Comté urmat sau nu de Coteaux de Champlitte
Gard

Gers

Haute Vallée de I'Orb

Haute Vallée de I'Aude

Haute-Garonne

Haute-Marne

Haute-Sadne

Haute-Vienne

Hauterive urmat sau nu de Coteaux du Termenes
Hauterive urmat sau nu de Cotes de Lézignan
Hauterive urmat sau nu de Val d’Orbieu
Hautes-Alpes

Hautes-Pyrénées

Hauts de Badens

Indre

Indre et Loire

[sere

Landes

Loir et Cher

Loire-Atlantique

Loiret

Lot
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Lot et Garonne

Maine et Loire

Maures

Meuse

Mont Baudile

Mont-Caume

Monts de la Grage

Méditerranée

Nievre

Pays d'Oc

Pays d’Hérault

Petite Crau

Principauté d’Orange

Puy de Dome

Pyrénées Orientales

Pyrénées-Atlantiques

Périgord urmat sau nu de Vin de Domme
Sables du Golfe du Lion
Saint-Guilhem-le-Désert

Saint-Sardos

Sainte Baume

Sainte Marie la Blanche

Sarthe

Sadne et Loire

Seine et Marne

Tarn

Tarn et Garonne

Terroirs Landais urmat sau nu de Coteaux de Chalosse
Terroirs Landais urmat sau nu de Cotes de L’Adour
Terroirs Landais urmat sau nu de Sables Fauves
Terroirs Landais urmat sau nu de Sables de 'Océan
Thézac-Perricard

Torgan

Urfé

Val de Cesse

Val de Dagne

Val de Loire

Val de Montferrand

Vallée du Paradis

Var

Vaucluse
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Vaunage

Vendée

Vicomté d’Aumelas
Vienne

Vistrenque

Yonne

fle de Beauté

Germania

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Ahr urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Baden urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Franken urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Hessische Bergstrale urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Mittelrhein urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Nahe urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici

Pfalz urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici
Rheingau urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Rheinhessen urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Saale-Unstrut urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Sachsen urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Wiirttemberg urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Ahrtaler

Badischer
Bayerischer Bodensee
Brandenburger
Mosel

Ruwer

Saar

Main

Mecklenburger
Mitteldeutscher
Nahegauer

Neckar

Oberrhein

Pfilzer

Regensburger

Rhein

Rhein-Neckar
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Rheinburgen
Rheingauer
Rheinischer

Saarlindischer

Schleswig-Holsteinischer

Schwibischer
Starkenburger
Sdchsischer

Taubertiler

Grecia

Nume de vinuri
Ayyiahog
Termen echivalent
Apdvtato
Termen echivalent
Apyaveg

Termen echivalent
Toupévicoa
Termen echivalent
Aagveg

Termen echivalent
Zitoa

Termen echivalent
Anpvog

Termen echivalent
Mavtwveia

Termen echivalent

cu denumiri de origine protejate

: Anchialos

: Amynteo

: Archanes

: Goumenissa

: Dafnes

: Zitsa

: Lemnos

: Mantinia

Maupodagvn Kepalnviag

Termen echivalent

: Mavrodafne of Cephalonia

Maupodagvn Tatpav

Termen echivalent
Meoevikoha

Termen echivalent

: Mavrodaphne of Patras

: Messenikola

Mooyatog Kepahhnviag

Termen echivalent
Mooyatog Afjpvo

Termen echivalent

: Cephalonia Muscatel
U

: Lemnos Muscatel

Mooyatog IMatpov

Termen echivalent

: Patras Muscatel

Mooyatog Piou IMatpav

Termen echivalent

: Rio Patron Muscatel
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Mooyartog Podou

Termen echivalent: Rhodes Muscatel
Naouoa

Termen echivalent: Naoussa

Nepéa

Termen echivalent: Nemea

Tapog

Termen echivalent: Paros

Tatpa

Termen echivalent: Patras

IeCa

Termen echivalent: Peza

Mayits Mehitova

Termen echivalent: Cotes de Meliton
Payavn

Termen echivalent: Rapsani
Popnoha Kegaknviag

Termen echivalent: Robola of Cephalonia
Podog

Termen echivalent: Rhodes

Tapog

Termen echivalent: Samos
Savtopivn

Termen echivalent: Santorini
Snrela

Termen echivalent: Sitia

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Ko

Termen echivalent: Kos

Mayvnoiag

Termen echivalent: Magnissia

Atyaionehayitikog

Termen echivalent: Aegean Sea

ATTIKOG

Termen echivalent: Attiki-Attikos

Ayaikog

Termen echivalent: Achaia

Bepvtéa Ovopaoia kata mapadoon Zaktvdou
Termen echivalent: Verdea Onomasia kata paradosi Zakinthou
Hrepotikog

Termen echivalent: Epirus-Epirotikos
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Hpakeiwtikog
Termen echivalent
Oe00aNKOG
Termen echivalent
Onfaikoc

Termen echivalent

: Heraklion-Herakliotikos

: Thessalia-Thessalikos

: Thebes-Thivaikos

Opakikog sau Opakng

Termen echivalent

lopapikog

Termen echivalent:

Kopwdiakog

Termen echivalent:

Kpruikog

Termen echivalent:

AaKoVIKOG

Termen echivalent:

Makedovikog

Termen echivalent:

Meonpppiotikog

Termen echivalent:

Meoonviakog

Termen echivalent:

Metoopitikog

Termen echivalent:

Moveppaotog

Termen echivalent:

[Mawavitikog

Termen echivalent:

[aA\nviotikog

Termen echivalent:

Tehonowvrolaxog

Termen echivalent

: Thrace-Thrakikos sau Thrakis

Ismaros-Ismarikos

Korinthos-Korinthiakos

Crete-Kritikos

Lakonia-Lakonikos

Macedonia-Macedonikos

Nea Messimvria

Messinia-Messiniakos

Metsovo-Metsovitikos

Monemvasia-Monemvasios

Peanea

Pallini-Palliniotikos

: Peloponnese-Peloponnesiakos

Petoiva Attikic poate fi insotit de numele unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Retsina (*) of Attiki

Petotva Bowwtiag poate fi insofit de numele unei unitdti geografice mai mici
Termen echivalent: Retsina (*) of Viotia

Petoiva Twi\tpov insotit sau nu de Ebfoia

Termen echivalent: Retsina (*) of Gialtra insofit sau nu de Evvia

Petoiva Evfoiag poate fi insofit de numele unei unitdfi geografice mai mici

Termen echivalent: Retsina (*) of Evvia
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Petoiva Onfav tnsofit sau nu de Bowwtia

Termen echivalent: Retsina (*) of Thebes insotit sau nu de Viotia
Petoiva Kapuotou insofit sau nu de Evfoia

Termen echivalent: Retsina (*) of Karystos insofit sau nu de Evvia
Petoiva Kpomiag sau Petoiva Kopomiou insofit sau nu de Atuk
Termen echivalent: Retsina (*) of Kropia sau Retsina (*) of Koropi insofit sau nu de Attika
Petoiva MapkomoUhou insotit sau nu de Atukn

Termen echivalent: Retsina (*) of Markopoulo insofit sau nu de Attika
Petoiva Meyapov insofit sau nu de Atuk

Termen echivalent: Retsina (*) of Megara insofit sau nu de Attika
Petoiva Meooyelov insofit sau nu de Atuki

Termen echivalent: Retsina (*) of Mesogia insofit sau nu de Attika
Petoiva TMaaviag sau Petoiva Atomesiou insofit sau nu de Atukr
Termen echivalent: Retsina (*) of Peania sau Retsina (¥) of Liopesi fnsofit sau nu de Attika
Petoiva TaN\ivng insotit sau nu de ATtk

Termen echivalent: Retsina (*) of Pallini insotit sau nu de Attika
Petoiva ITikeppiov insotit sau nu de Attir

Termen echivalent: Retsina (*) of Pikermi insotit sau nu de Attika
Petotva Sndtwv insofit sau nu de Atk

Termen echivalent: Retsina (*) of Spata insofit sau nu de Attika
Petoiva Xahkidag insofit sau nu de EbPoia

Termen echivalent: Retsina (*) of Halkida insofit sau nu de Evvia
Supiavog

Termen echivalent: Syros-Syrianos

ABSnpwv

Termen echivalent: Avdira

Ayiou ‘Opoug, - AylopeiTikog

Termen echivalent: Mount Athos - Holy Mountain

Ayopag

Termen echivalent: Agora

Adpravrg

Termen echivalent: Adriani

Avapuocou

Termen echivalent: Anavyssos

Apyolidag

Termen echivalent: Argolida

Apxadiag

Termen echivalent: Arkadia

Bikttoag

Termen echivalent: Vilitsa
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BeAfevoy

Termen echivalent:

Tepaveiov

Termen echivalent:

Tpefevav

Termen echivalent:

Apapag

Termen echivalent:

Awdekavijoou

Termen echivalent:

Enavoprig

Termen echivalent:

Eufotag

Termen echivalent:

H\ielag

Termen echivalent:

Hpadiag

Termen echivalent:

Oayavov

Termen echivalent:

Ogsoalovikng

Termen echivalent:

Ikapiag

Termen echivalent:

I\iou

Termen echivalent:

loavivev

Termen echivalent:

Képkupag

Termen echivalent:

KapSitoag

Termen echivalent:

Kapuotou

Termen echivalent:

Kaotopiag

Termen echivalent:

Kisapou

Termen echivalent:

K\uévr

Termen echivalent:

KoCavne

Termen echivalent:

Velventos

Gerania

Grevena

Drama

Dodekanese

Epanomi

Evia

Ilia

Imathia

Thapsana

Thessaloniki

Tkaria

Ilion

loannina

Corfu

Karditsa

Karystos

Kastoria

Kissamos

Klimenti

Kozani
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Ko\adag Atalavtrg

Termen echivalent.
Kopwmiou
Termen echivalent
Kpaviag

Termen echivalent.
Kpavvovog
Termen echivalent
Kuxhadwv
Termen echivalent
Aaodiou

Termen echivalent
Aetpivov

Termen echivalent.
Aeukadac

Termen echivalent

: Valley of Atalanti

: Koropi

: Krania

: Krannona

: Cyclades

: Lasithi

: Letrines

: Lefkada

Anhavtiou TMediou

Termen echivalent.
MavtCapvatov
Termen echivalent.
Mapkonouou
Termen echivalent.
Maptivou
Termen echivalent.
Metaéatov
Termen echivalent
Metewpwy
Termen echivalent.
Onotvuia Aokpid
Termen echivalent.
TTEA\ag

Termen echivalent.
ayyaiou
Termen echivalent
Tapvacoov
Termen echivalent

[Tieplag

: Lilantio Pedio

: Mantzavinata

: Markopoulo

: Martino

: Metaxata

: Meteora

0¢

: Opountia Lokridos

: Pella

: Pangeon

: Parnasos

Termen echivalent: Pieria

Modndog

Termen echivalent: Pisatis

Mayieg Takou

Termen echivalent: Slopes of Paiko
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Mayiés Aryiaelag
Termen echivalent: Slopes
Mayiég Apnéhou
Termen echivalent: Slopes
M\ayiég Beptiokou
Termen echivalent: Slopes
Mayiég Tou Atvou
Termen echivalent: Slopes
Mayiev Kdapova
Termen echivalent: Slopes
Mayiov Kvnpidog
Termen echivalent: Slopes
Mayiov Mapvndag
Termen echivalent: Slopes
Mayov Meviehikov
Termen echivalent: Slopes
Mayov Metpatod
Termen echivalent: Slopes
[TuMag

Termen echivalent: Pylia

Prtoovag

of Egialia

of Ambelos

of Vertiskos

of Enos

of Kitherona

of Knimida

of Parnitha

of Pendeliko

of Petroto

Termen echivalent: Ritsona

Seppov
Termen echivalent: Serres

Tiomotag

Termen echivalent: Siatista

Twoviag

Termen echivalent: Sithonia

Snatov
Termen echivalent: Spata

Ttepeag EANadag

Termen echivalent: Sterea Ellada

Teyéag
Termen echivalent: Tegea

Tpipuhiag

Termen echivalent: Trifilia

Tupvafou

Termen echivalent: Tyrnavos

Oopwag

Termen echivalent: Florina

Xa\kouvag

Termen echivalent: Halikouna
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Xahkidikrg

Termen echivalent: Halkidiki
Ungaria

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Badacsony urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Balaton

Balaton-felvidék urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Balatonbogldr urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Balatonfiired-Csopak urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Balatoni

Biikk urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Csongrad urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Debrdi Harsleveld

Duna

Eger urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Egerszolati Olaszrizling

Egri Bikavér

Egri Bikavér Superior

Etyek-Buda urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Hajés-Baja urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Izsdki Arany Sarfehér

Kunsdg urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Kéli

Matra urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Mor urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Nagy-Somlé urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Neszmély urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Pannon

Pannonhalma urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Pécs urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Somléi

Somléi Arany

Somléi Nészéjszakdk bora

Sopron urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Szekszard urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Tihany

Tokaj urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
Tolna urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Villiny urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului
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Villdnyi védett eredetdi classicus

Zala urmat sau nu de numele subregiunii, al comunei sau al sitului

Nume de vinuri cu nume de origine protejate

Alfoldi urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Balatonmelléki urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Duna melléki

Duna-Tisza-kozi

Dundntili

Dél-alfoldi

Dél-dundntili

FelsG-magyarorszagi

Nyugat-dundntdli

Tisza melléki

Tisza volgyi

Zempléni

Fszak-dundntali

Italia

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Aglianico del Taburno

Termen echivalent: Taburno

Aglianico del Vulture

Albana di Romagna

Albugnano

Alcamo

Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero

Alta Langa

Alto Adige urmat de Terlano

Termen echivalent: Siidtirol Terlaner

Alto Adige urmat de Meranese di collina

Termen echivalent: Alto Adige Meranese | Siidtirol Meraner Hiigel | Siidtirol Meraner
Alto Adige

Termen echivalent: dell’Alto Adige | Sudtirol | Stdtiroler
Alto Adige urmat de Valle Isarco

Termen echivalent: Siidtiroler Eisacktal | Eisacktaler
Alto Adige urmat de Valle Venosta

Termen echivalent: Sidtirol Vinschgau

Alto Adige urmat de Santa Maddalena

Termen echivalent: Stdtiroler St.Magdalener
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Alto Adige urmat de Colli di Bolzano

Termen echivalent: Siidtiroler Bozner Leiten

Alto Adige sau dell'Alto Adige urmat sau nu de Burgraviato
Termen echivalent: dellAlto Adige Siidtirol sau Siidtiroler Buggrafler
Alto Adige sau dell'Alto Adige urmat sau nu de Bressanone
Termen echivalent: dell’Alto Adige Siidtirol sau Sudtiroler Brixner
Ansonica Costa dell’Argentario

Aprilia

Arborea

Arcole

Assisi

Asti precedat de ,Moscato di”

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra

Termen echivalent: Bagnoli

Barbera del Monferrato

Barbera del Monferrato Superiore

Barco Reale di Carmignano

Termen echivalent: Rosato di Carmignano | Vin santo di Carmignano | Vin Santo di Carmignano occhio di pernice

Bardolino Superiore
Bianchello del Metauro
Bianco Capena

Bianco del’Empolese
Bianco della Valdinievole
Bianco di Custoza

Termen echivalent: Custoza
Bianco di Pitigliano
Bianco Pisano di San Torpe
Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri urmat sau nu de Sassicaia
Bosco Eliceo

Botticino

Brachetto d’Acqui

Termen echivalent: Acqui
Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna
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Campi Flegrei

Campidano di Terralba

Termen echivalent: Terralba

Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna urmat sau nu de Capo Ferrato
Cannonau di Sardegna urmat sau nu de Oliena | Nepente di Oliena
Cannonau di Sardegna urmat sau nu de Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis

Carmignano

Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Termen echivalent: Piglio

Cesanese di Affile

Termen echivalent: Affile

Cesanese di Olevano Romano

Termen echivalent: Olevano Romano

Chianti (*) urmat sau nu de Colli Fiorentini
Chianti (*) urmat sau nu de Colline Pisane
Chianti (*) urmat sau nu de Colli Aretini
Chianti (*) urmat sau nu de Rufina

Chianti (*) urmat sau nu de Colli Senesi
Chianti (*) urmat sau nu de Montalbano
Chianti (*) urmat sau nu de Montespertoli
Chianti Classico

Cilento

Cinque Terre urmat sau nu de Costa de Campu
Termen echivalent: Cinque Terre Sciacchetrd urmat sau nu de Costa de Campu
Cinque Terre urmat sau nu de Costa da Posa

Termen echivalent: Cinque Terre Sciacchetra urmat sau nu de Costa da Posa
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Cinque Terre urmat sau nu de Costa de Sera

Termen echivalent: Cinque Terre Sciacchetra urmat sau nu de Costa de Sera
Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Asolani - Prosecco

Termen echivalent: Asolo - Prosecco

Colli Berici

Colli Bolognesi urmat sau nu de Serravalle

Colli Bolognesi urmat sau nu de Terre di Montebudello
Colli Bolognesi urmat sau nu de Monte San Pietro
Colli Bolognesi urmat sau nu de Colline di Oliveto
Colli Bolognesi urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Colli Bolognesi urmat sau nu de Colline di Riosto
Colli Bolognesi urmat sau nu de Colline Marconiane
Colli Bolognesi urmat sau nu de Zola Predosa

Colli Bolognesi Classico - Pignoletto

Colli d'Imola

Colli del Trasimeno

Termen echivalent: Trasimeno

Colli dellEtruria Centrale

Colli della Sabina

Colli di Conegliano urmat sau nu de Refrontolo

Colli di Conegliano urmat sau nu de Fregona

Colli di Faenza

Colli di Luni

Colli di Parma

Colli di Rimini

Colli di Scandiano e di Canossa

Colli Etruschi Viterbesi

Colli Euganei

Colli Lanuvini

Colli Maceratesi

Colli Martani

Colli Orientali del Friuli urmat sau nu de Cialla

Colli Orientali del Friuli urmat sau nu de Rosazzo
Colli Orientali del Friuli urmat sau nu de Schiopettino di Prepotto
Colli Orientali del Friuli Picolit urmat sau nu de Cialla

Colli Perugini
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Colli Pesaresi urmat sau nu de Focara
Colli Pesaresi urmat sau nu de Roncaglia
Colli Piacentini urmat sau nu de Gutturnio
Colli Piacentini urmat sau nu de Valnure
Colli Piacentini urmat sau nu de Monterosso Val d’Arda
Colli Piacentini urmat sau nu de Vigoleno
Colli Piacentini urmat sau nu de Val Trebbia
Colli Romagna centrale

Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Joniche Tarantine

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano

Termen echivalent: Collio

Conegliano - Valdobbiadene - Prosecco
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’Amalfi urmat sau nu de Tramonti
Costa d’Amalfi urmat sau nu de Ravello
Costa d’Amalfi urmat sau nu de Furore
Coste della Sesia

Curtefranca

Delia Nivolelli

Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d'Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Diano d’Alba

Termen echivalent: Diano d’Alba

Dolcetto di Dogliani
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Dolcetto di Dogliani Superiore
Termen echivalent: Dogliani
Dolcetto di Ovada

Termen echivalent: Dolcetto d'Ovada
Dolcetto di Ovada Superiore 0 Ovada
Donnici

Elba

Eloro urmat sau nu de Pachino
Erbaluce di Caluso

Termen echivalent: Caluso

Erice

Esino

EstlEst!!Est!!! di Montefiascone
Etna

Falerio dei Colli Ascolani
Termen echivalent: Falerio
Falerno del Massico

Fara

Faro

Fiano di Avellino

Franciacorta

Freisa d’Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo

Termen echivalent: Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda

Garda Colli Mantovani

Gavi

Termen echivalent: Cortese di Gavi
Genazzano

Ghemme

Gioia del Colle

Giro di Cagliari

Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo
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Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi

Termen echivalent: Guardiolo

[ Terreni di San Severino

Irpinia urmat sau nu de Campi Taurasini
Ischia

Lacrima di Morro

Termen echivalent: Lacrima di Morro d’Alba
Lago di Caldaro

Termen echivalent: Caldaro | Kalterer | Kalterersee
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
Lambrusco Mantovano urmat sau nu de Oltre Po Mantovano
Lambrusco Mantovano urmat sau nu de Viadanese-Sabbionetano
Lambrusco Salamino di Santa Croce
Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison-Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa

Malvasia di Cagliari

Malvasia di Casorzo d'Asti

Termen echivalent: Cosorzo | Malvasia di Cosorzo
Malvasia di Castelnuovo Don Bosco
Mamertino di Milazzo

Termen echivalent: Mamertino

Mandrolisai

Marino

Marsala (*)

Martina

Termen echivalent: Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi urmat sau nu de Bonera
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Menfi urmat sau nu de Feudo dei Fiori

Merlara

Molise

Termen echivalent: del Molise

Monferrato urmat sau nu de Casalese

Monica di Cagliari

Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri-Colonna

Termen echivalent: Montecompatri | Colonna
Montecucco

Montefalco

Montefalco Sagrantino

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d’Abruzzo urmat sau nu de Colline Teramane
Montepulciano d’Abruzzo insofit sau nu de Casauria | Terre di Casauria
Montepulciano d’Abruzzo insofit sau nu de Terre dei Vestini
Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio

Monti Lessini

Termen echivalent: Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari

Moscato di Pantelleria

Termen echivalent: Passito di Pantelleria | Pantelleria
Moscato di Sardegna urmat sau nu de Tempio Pausania
Moscato di Sardegna urmat sau nu de Tempo

Moscato di Sardegna urmat sau nu de Gallura

Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori

Termen echivalent: Moscato di Sorso | Moscato di Sennori
Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari

Nettuno

Noto

Nuragus di Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia
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Orta Nova

Ostuni

Pagadebit di Romagna urmat sau nu de Bertinoro
Parrina

Penisola Sorrentina urmat sau nu de Gragnano
Penisola Sorrentina urmat sau nu de Sorrento
Penisola Sorrentina urmat sau nu de Lettere
Pentro di Isernia

Termen echivalent: Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio

Termen echivalent: Ormeasco di Pornassio
Primitivo di Manduria

Prosecco

Ramandolo

Recioto di Gambellara

Recioto di Soave

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano

Termen echivalent: Garda Bresciano

Riviera ligure di ponente urmat sau nu de Albenga | Albengalese
Riviera ligure di ponente urmat sau nu de Finale | Finalese
Riviera ligure di ponente urmat sau nu de Riviera dei Fiori
Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua

Termen echivalent: Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa urmat sau nu de Canusium

Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano
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Rosso Orvietano

Termen echivalent: Orvietano Rosso
Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche di Castagnole Monferrato
Salaparuta

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro
Termen echivalent: San Colombano
San Gimignano

San Ginesio

San Martino della Battaglia

San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'Agata de’ Goti

Termen echivalent: Sant'’Agata dei Goti
Sant'Anna di Isola Capo Rizzuto
Sant’Antimo

Santa Margherita di Belice
Sardegna Semidano urmat sau nu de Mogoro
Savuto

Scanzo

Termen echivalent: Moscato di Scanzo
Scavigna

Sciacca

Serrapetrona

Sforzato di Valtellina

Termen echivalent: Sfursat di Valtellina
Sizzano

Soave Superiore

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Taurasi

Teroldego Rotaliano

Terracina

Termen echivalent: Moscato di Terracina

Terratico di Bibbona urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
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Terre dell’Alta Val d’Agri

Terre di Casole

Terre Tollesi

Termen echivalent: Tullum

Torgiano

Torgiano rosso riserva

Trebbiano d’'Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino urmat sau nu de Ziresi | dei Ziresi

Trentino urmat sau nu de Isera | d’Isera

Trentino urmat sau nu de Sorni

Trento

Val d’Arbia

Val di Cornia urmat sau nu de Suvereto

Val Polcévera urmat sau nu de Coronata

Valcalepio

Valdadige urmat sau nu de Terra dei Forti

Termen echivalent: Etschtaler urmat sau nu de Terra dei Forti
Valdadige Terradeiforti

Termen echivalent: Terradeiforti Valdadige

Valdichiana

Valle d’Aosta urmat sau nu de Arnad-Montjovet

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Arnad-Montjovet
Valle d’Aosta urmat sau nu de Donnas

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Donnas
Valle d’Aosta urmat sau nu de Torrette

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Torrette
Valle d’Aosta urmat sau nu de Nus

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Nus

Valle d’Aosta urmat sau nu de Chambave

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Chambave
Valle d’Aosta urmat sau nu de Enfer d’Arvier

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Enfer d’Arvier

Valle d’Aosta urmat sau nu de Blanc de Morgex et de la Salle

Termen echivalent: Vallée d’Aoste urmat sau nu de Blanc de Morgex et de la Salle

Valsusa

Valtellina Superiore urmat sau nu de Inferno
Valtellina Superiore urmat sau nu de Grumello
Valtellina Superiore urmat sau nu de Maroggia
Valtellina Superiore urmat sau nu de Sassella
Valtellina Superiore urmat sau nu de Valgella
Velletri

Verbicaro
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Verdicchio dei Castelli di Jesi
Verdicchio di Matelica
Verduno Pelaverga

Termen echivalent: Verduno
Vermentino di Gallura
Vermentino di Sardegna
Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano
Vernaccia di Serrapetrona
Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano
Vini del Piave

Termen echivalent: Piave
Vittoria

Zagarolo

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Allerona

Alta Valle della Greve
Alto Livenza

Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano
Bergamasca

Bettona

Bianco del Sillaro
Termen echivalent: Sillaro
Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d’Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini
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Colli Trevigiani

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Collina del Milanese

Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Colline di Genovesato
Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese

Termen echivalent: Histonium
Delle Venezie

Dugenta

Emilia

Termen echivalent: Dell’Emilia
Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate

Termen echivalent: del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia
Termen echivalent: Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova
Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma Toscana
Marmilla

Mitterberg tra Cauria e Tel
Termen echivalent: Mitterberg | Mitterberg zwischen Gfrill und Toll
Modena

Termen echivalent: Provincia di Modena | di Modena
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Montecastelli
Montenetto di Brescia
Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco

Termen echivalent: Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova
Provincia di Nuoro
Provincia di Pavia
Provincia di Verona
Termen echivalent: Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna
Roccamonfina
Romangia

Ronchi Varesini
Ronchi di Brescia
Rotae

Rubicone

Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio
Terre Aquilane
Termen echivalent: Terre dell' Aquila
Terre Lariane

Terre del Volturno
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Terre di Chieti
Terre di Veleja
Tharros

Toscano

Termen echivalent: Toscana
Trexenta

Umbria

Val Tidone

Val di Magra

Val di Neto
Valcamonica
Valdamato
Vallagarina

Valle Belice

Valle Peligna

Valle d'Itria

Valle del Crati
Valle del Tirso
Valli di Porto Pino
Veneto

Veneto Orientale
Venezia Giulia
Vigneti delle Dolomiti

Termen echivalent: Weinberg Dolomiten

Luxemburg

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Crémant du Luxemboug

Moselle Luxembourgeoise urmat de Ahn [ Assel [ Bech-Kleinmacher [ Born | Bous | Bumerange | Canach | Ehnen |
Ellingen | Elvange | Erpeldingen | Gostingen | Greveldingen | Grevenmacher urmat de Appellation controlée

Moselle Luxembourgeoise urmat de Lenningen [ Machtum | Mechtert | Moersdorf | Mondorf | Niederdonven |
Oberdonven | Oberwormelding | Remich | Rolling | Rosport | Stadtbredimus urmat de Appellation contrlée

Moselle Luxembourgeoise urmat de Remerschen | Remich | Schengen | Schwebsingen | Stadtbredimus | Trintingen |
Wasserbilig | Wellenstein | Wintringen sau Wormeldingen urmat de Appellation controlée

Moselle Luxembourgeoise urmat de numele soiului de vitd de vie, urmat de Appellation controlée

Malta

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Gozo

Malta

Nume de vinuri cu nume de origine protejate

Maltese Islands
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Tirile de Jos

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Drenthe
Flevoland
Friesland
Gelderland
Groningen
Limburg
Noord Brabant
Noord Holland
Overijssel
Utrecht
Zeeland

Zuid Holland

Portugalia

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Alenquer

Alentejo urmat sau nu de Borba

Alentejo urmat sau nu de Granja-Amareleja

Alentejo urmat sau nu de Moura

Alentejo urmat sau nu de Portalegre

Alentejo urmat sau nu de Redondo

Alentejo urmat sau nu de Reguengos

Alentejo urmat sau nu de Vidigueira

Alentejo urmat sau nu de Evora

Arruda

Bairrada

Beira Interior urmat sau nu de Castelo Rodrigo

Beira Interior urmat sau nu de Cova da Beira

Beira Interior urmat sau nu de Pinhel

Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Douro urmat sau nu de Baixo Corgo

Termen echivalent: Vinho do Douro urmat sau nu de Baixo Corgo
Douro urmat sau nu de Cima Corgo

Termen echivalent: Vinho do Douro urmat sau nu de Cima Corgo
Douro urmat sau nu de Douro Superior

Termen echivalent: Vinho do Douro urmat sau nu de Douro Superior
Encostas d’Aire urmat sau nu de Alcobaca

Encostas d’Aire urmat sau nu de Ourém
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Graciosa
Lafoes
Lagoa
Lagos
Madeira (*)

Termen echivalent: Madera | Vinho da Madeira (*) | Madeira (¥) Weine | Madeira (¥) Wine | Vin de Madére | Vino di Madera
| Madeira (*) Wijn

Madeirense

Moscatel de Setiibal

Moscatel do Douro

Palmela

Pico

Portimao

Vin de Porto | Port (¥) | Port (*) Wine [ Port (*) wein | Port (*) vin | Port (*) wijn
Ribatejo urmat sau nu de Almeirim
Ribatejo urmat sau nu de Cartaxo
Ribatejo urmat sau nu de Chamusca
Ribatejo urmat sau nu de Coruche
Ribatejo urmat sau nu de Santarém
Ribatejo urmat sau nu de Tomar

Setdbal

Setdbal Roxo

Tavira

Torres Vedras

Tras-os-Montes urmat sau nu de Chaves
Trés-os-Montes urmat sau nu de Planalto Mirandés
Trés-os-Montes urmat sau nu de Valpacos
Tavora-Varosa

Vinho Verde urmat sau nu de Amarante
Vinho Verde urmat sau nu de Ave

Vinho Verde urmat sau nu de Baido
Vinho Verde urmat sau nu de Basto
Vinho Verde urmat sau nu de Cévado
Vinho Verde urmat sau nu de Lima
Vinho Verde urmat sau nu de Moncdo e Melgaco
Vinho Verde urmat sau nu de Paiva
Vinho Verde urmat sau nu de Sousa
Vinho Verde Alvarinho

Vinho Verde Alvarinho Espumante

Obidos

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Lisboa urmat sau nu de Alta Estremadura

Lisboa urmat sau nu de Estremadura
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Peninsula de Settibal

Tejo

Vinho Espumante Beiras urmat sau nu de Beira Alta
Vinho Espumante Beiras urmat sau nu de Beira Litoral
Vinho Espumante Beiras urmat sau nu de Terras de Sico
Vinho Licoroso Algarve

Vinho Regional Alentejano

Vinho Regional Algarve

Vinho Regional Agores

Vinho Regional Beiras urmat sau nu de Beira Alta
Vinho Regional Beiras urmat sau nu de Beira Litoral
Vinho Regional Beiras urmat sau nu de Terras de Sico
Vinho Regional Duriense

Vinho Regional Minho

Vinho Regional Terras Madeirenses

Vinho Regional Transmontano
Romania

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Aiud urmat sau nu de numele subregiunii

Alba lulia urmat sau nu de numele subregiunii
Babadag urmat sau nu de numele subregiunii

Banat urmat sau nu de Dealurile Tirolului

Banat urmat sau nu de Moldova Noud

Banat urmat sau nu de Silagiu

Banu Miricine urmat sau nu de numele subregiunii
Bohotin urmat sau nu de numele subregiunii
Cerndtesti - Podgoria urmat sau nu de numele subregiunii
Cotesti urmat sau nu de numele subregiunii

Cotnari

Crisana urmat sau nu de Biharia

Crisana urmat sau nu de Diosig

Crisana urmat sau nu de Simleu Silvaniei

Dealu Bujorului urmat sau nu de numele subregiunii
Dealu Mare urmat sau nu de Boldesti

Dealu Mare urmat sau nu de Breaza

Dealu Mare urmat sau nu de Ceptura

Dealu Mare urmat sau nu de Merei

Dealu Mare urmat sau nu de Tohani

Dealu Mare urmat sau nu de Urlati

Dealu Mare urmat sau nu de Valea Calugdreascd

Dealu Mare urmat sau nu de Zoresti



24.11.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/87

Drigisani urmat sau nu de numele subregiunii
Husi urmat sau nu de Vutcani

Tana urmat sau nu de numele subregiunii

lasi urmat sau nu de Bucium

lasi urmat sau nu de Copou

lasi urmat sau nu de Uricani

Lechinta urmat sau nu de numele subregiunii
Mehedinti urmat sau nu de Corcova
Mehedinti urmat sau nu de Golul Drancei
Mehedinti urmat sau nu de Orevita
Mehedinti urmat sau nu de Severin
Mehedinti urmat sau nu de Vanju Mare
Minis urmat sau nu de numele subregiunii
Murfatlar urmat sau nu de Cernavodi
Murfatlar urmat sau nu de Medgidia
Nicoresti urmat sau nu de numele subregiunii
Odobesti urmat sau nu de numele subregiunii
Oltina urmat sau nu de numele subregiunii
Panciu urmat sau nu de numele subregiunii
Pietroasa urmat sau nu de numele subregiunii
Recas urmat sau nu de numele subregiunii
Sarica Niculitel urmat sau nu de Tulcea
Sebes - Apold urmat sau nu de numele subregiunii
Segarcea urmat sau nu de numele subregiunii
Samburesti urmat sau nu de numele subregiunii
Téarnave urmat sau nu de Blaj

Tarnave urmat sau nu de Jidvei

Tarnave urmat sau nu de Medias

Stefdnesti urmat sau nu de Costesti

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Colinele Dobrogei urmat sau nu de numele subregiunii
Dealurile Crisanei urmat sau nu de numele subregiunii
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Dealurile Covurluiului
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Dealurile Husilor
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Dealurile Harldului
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Dealurile lasilor
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Dealurile Tutovei
Dealurile Moldovei urmat sau nu de Terasele Siretului
Dealurile Moldovei

Dealurile Munteniei

Dealurile Olteniei

Dealurile Sdtmarului

Dealurile Transilvaniei
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Dealurile Vrancei
Dealurile Zarandului
Terasele Dundrii
Viile Carasului

Viile Timisului

Slovacia

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau
Juznoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau
Juznoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau

nu de Dunajskostredsky vinohradnicky rajon
nu de Galantsky vinohradnicky rajon

nu de Hurbanovsky vinohradnicky rajon

nu de Komdrnansky vinohradnicky rajon

nu de Paldrikovsky vinohradnicky rajon

nu de Strekovsky vinohradnicky rajon

nu de Samorinsky vinohradnicky rajén

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Starovsky vinohradnicky rajén

Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Malokarpatskd vinohradnicka oblast urmat
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau
Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau

Nitrianska vinohradnicka oblast urmat sau

sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
sau nu de Bratislavsky vinohradnicky rajon
sau nu de Dolansky vinohradnicky rajén
sau nu de Hlohovecky vinohradnicky rajon
sau nu de Modransky vinohradnicky rajon
sau nu de OreSansky vinohradnicky rajon
sau nu de Pezinsky vinohradnicky rajon
sau nu de Senecky vinohradnicky rajon
sau nu de Skalicky vinohradnicky rajon
sau nu de Stupavsky vinohradnicky rajon
sau nu de Trnavsky vinohradnicky rajon
sau nu de Vrbovsky vinohradnicky rajon
sau nu de Zahorsky vinohradnicky rajon
nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
nu de Nitriansky vinohradnicky rajén

nu de Pukanecky vinohradnicky rajon

nu de Radosinsky vinohradnicky rajén

nu de Tekovsky vinohradnicky rajén

nu de Vrabelsky vinohradnicky rajon

nu de Zlatomoravecky vinohradnicky rajon
nu de Sintavsky vinohradnicky rajon

nu de Zeliezovsky vinohradnicky rajon

nu de Zitavsky vinohradnicky rajon
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Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdfi geografice mai mici
Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Fil'akovsky vinohradnicky rajén

Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Gemersky vinohradnicky rajon

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Hontiansky vinohradnicky rajon

Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Ipelsky vinohradnicky rajon

Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Modrokamencky vinohradnicky rajon

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Tornalsky vinohradnicky rajén

Stredoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Vinicky vinohradnicky rajon

Vinohradnicka oblast Tokaj urmat sau nu de numele uneia dintre urmdtoarele unitdti geografice mai mici Bara | Cerhov |
Cernochov | Mald Tffia | Slovenské Nové Mesto | Velkd Tffia | Vinicky

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de numele unei subregiuni si/sau al unei unitdti geografice mai mici
Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Kralovskochlmecky vinohradnicky rajon

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Michalovsky vinohradnicky rajon

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast urmat sau nu de Moldavsky vinohradnicky rajén

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast urmat sau nu de Sobranecky vinohradnicky rajon

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Juznoslovenska vinohradnicka oblast
Malokarpatska vinohradnicka oblast

Nitrianska vinohradnicka oblast
Stredoslovenskd vinohradnicka oblast

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast

Slovenia

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate

Bela krajina urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Belokranjec urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici §i/sau numele unei podgorii
Bizeljsko-SremiC¢ urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Termen echivalent: Sremic-Bizeljsko

Bizeljcan urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Cvicek, Dolenjska urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Dolenjska urmat sau nu de numele unei unitafi geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Goriska Brda urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Termen echivalent: Brda

Kras urmat sau nu de the numele unei unitdfi geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Metliska ¢rnina urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Prekmurje urmat sau nu de numele unei unitati geografice mai mici si/sau numele unei podgorii

Termen echivalent: Prekmurcan
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Slovenska Istra urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Teran, Kras urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Vipavska dolina urmat sau nu de numele unei unitdfi geografice mai mici si/sau numele unei podgorii
Termen echivalent: Vipava, Vipavec, Vipav¢an

Stajerska Slovenija urmat sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici si/sau numele unei podgorii

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
Podravje
Posavje

Primorska
Spania

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
Abona

Alella

Alicante urmat sau nu de Marina Alta

Almansa

Arabako Txakolina

Termen echivalent: Txakoli de Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem

Bizkaiko Txakolina

Termen echivalent: Chacoli de Bizkaia

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Campo de la Guardia

Cangas

Carifiena

Catalufia

Cava

Cigales

Conca de Barberd

Condado de Huelva

Costers del Segre urmat sau nu de Artesa
Costers del Segre urmat sau nu de Les Garrigues
Costers del Segre urmat sau nu de Raimat
Costers del Segre urmat sau nu de Valls de Riu Corb
Dehesa del Carrizal

Dominio de Valdepusa

El Hierro
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Emporda

Finca Elez

Getariako Txakolina

Termen echivalent: Chacoli de Getaria
Gran Canaria

Granada

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry

Termen echivalent: Jerez

Termen echivalent: Xéres

Termen echivalent: Sherry (¥)

Jumilla

La Gomera

La Mancha

La Palma urmat sau nu de Fuencaliente
La Palma urmat sau nu de Hoyo de Mazo
La Palma urmat sau nu de Norte de la Palma
Lanzarote

Lebrija

Manchuela

Manzanilla Sanlticar de Barrameda
Termen echivalent: Manzanilla

Mondéjar

Monterrei urmat sau nu de Ladera de Monterrei
Monterrei urmat sau nu de Val de Monterrei
Montilla-Moriles

Montsant

Mélaga

Méntrida

Navarra urmat sau nu de Baja Montafia
Navarra urmat sau nu de Ribera Alta
Navarra urmat sau nu de Ribera Baja
Navarra urmat sau nu de Tierra Estella
Navarra urmat sau nu de Valdizarbe

Pago Florentino

Pago de Arinzano

Termen echivalent: Vino de pago de Arinzano
Pago de Otazu

Penedés

Pla de Bages

Pla i Llevant

Prado de Irache

Priorat
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Ribeira Sacra urmat sau nu de Amandi

Ribeira Sacra urmat sau nu de Chantada

Ribeira Sacra urmat sau nu de Quiroga-Bibei
Ribeira Sacra urmat sau nu de Ribeiras do Mifio
Ribeira Sacra urmat sau nu de Ribeiras do Sil
Ribeiro

Ribera del Duero

Ribera del Guadiana urmat sau nu de Cafiamero
Ribera del Guadiana urmat sau nu de Matanegra
Ribera del Guadiana urmat sau nu de Montanchez
Ribera del Guadiana urmat sau nu de Ribera Alta
Ribera del Guadiana urmat sau nu de Ribera Baja
Ribera del Guadiana urmat sau nu de Tierra de Barros
Ribera del Jticar

Rioja urmat sau nu de Alavesa

Rioja urmat sau nu de Alta

Rioja urmat sau nu de Baja

Rueda

Rias Baixas urmat sau nu de Condado do Tea
Rias Baixas urmat sau nu de O Rosal

Rias Baixas urmat sau nu de Ribeira do Ulla

Rias Baixas urmat sau nu de Soutomaior

Rias Baixas urmat sau nu de Val do Salnés
Sierras de Mdlaga urmat sau nu de Serrania de Ronda
Somontano

Tacoronte-Acentejo

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Le6n

Tierra del Vino de Zamora

Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepefias

Valencia urmat sau nu de Alto Turia

Valencia urmat sau nu de Clariano

Valencia urmat sau nu de Moscatel de Valencia
Valencia urmat sau nu de Valentino

Valle de Giiimar

Valle de la Orotava

Valles de Benavente

Valtiendas
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Vinos de Madrid urmat sau nu de Arganda

Vinos de Madrid urmat sau nu de Navalcarnero

Vinos de Madrid urmat sau nu de San Martin de Valdeiglesias
Ycoden-Daute-Isora

Yecla

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
3 Riberas

Abanilla

Altiplano de Sierra Nevada
Bailén

Bajo Aragén

Barbanza e Iria

Betanzos

Campo de Cartagena
Castell6

Castilla

Castilla y Leén
Contraviesa-Alpujarra
Costa de Cantabria
Cumbres del Guadalfeo
Cadiz

Coérdoba

Desierto de Almerfa

El Terrerazo

Extremadura

Formentera

Ibiza

llles Balears

Isla de Menorca
Laujar-Alpujarra

Lederas del Genil

Liébana

Los Palacios

Mallorca

Murcia

Norte de Almerfa

Ribera del Andarax

Ribera del Géllego-Cinco Villas
Ribera del Jiloca

Ribera del Queiles

Serra de Tramuntana-Costa Nord
Sierra Norte de Sevilla

Sierra Sur de Jaén
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Sierras de Las Estancias y Los Filabres
Torreperogil

Valdejalon

Valle del Cinca

Valle del Mifio-Ourense

Valles de Sadacia

Villaviciosa de Cérdoba

Regatul Unit

Nume de vinuri cu denumiri de origine protejate
English Vineyards

Welsh Vineyards

Nume de vinuri cu nume de origine protejate
England inlocuit sau nu de Berkshire
England inlocuit sau nu de Buckinghamshire
England inlocuit sau nu de Cheshire
England inlocuit sau nu de Cornwall
England inlocuit sau nu de Derbyshire
England inlocuit sau nu de Devon

England inlocuit sau nu de Dorset

England inlocuit sau nu de East Anglia
England inlocuit sau nu de Gloucestershire
England inlocuit sau nu de Hampshire
England inlocuit sau nu de Herefordshire
England inlocuit sau nu de Isle of Wight
England inlocuit sau nu de Isles of Scilly
England inlocuit sau nu de Kent

England inlocuit sau nu de Lancashire
England inlocuit sau nu de Leicestershire
England inlocuit sau nu de Lincolnshire
England inlocuit sau nu de Northamptonshire
England inlocuit sau nu de Nottinghamshire
England inlocuit sau nu de Oxfordshire
England inlocuit sau nu de Rutland

England inlocuit sau nu de Shropshire
England inlocuit sau nu de Somerset
England inlocuit sau nu de Staffordshire
England inlocuit sau nu de Surrey

England inlocuit sau nu de Sussex

England inlocuit sau nu de Warwickshire
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England inlocuit sau nu de West Midlands
England inlocuit sau nu de Wiltshire

England inlocuit sau nu de Worcestershire
England inlocuit sau nu de Yorkshire

Wales inlocuit sau nu de Cardiff

Wales inlocuit sau nu de Cardiganshire

Wales inlocuit sau nu de Carmarthenshire
Wales inlocuit sau nu de Denbighshire

Wales inlocuit sau nu de Gwynedd

Wales inlocuit sau nu de Monmouthshire
Wales inlocuit sau nu de Newport

Wales inlocuit sau nu de Pembrokeshire
Wales inlocuit sau nu de Rhondda Cynon Taf
Wales inlocuit sau nu de Swansea

Wales inlocuit sau nu de The Vale of Glamorgan

Wales inlocuit sau nu de Wrexham

PARTEA B
Austria Estonia Irlanda Malta Slovenia
Belgia Finlanda Italia Polonia Spania
Bulgaria Franta

Letonia Portugalia Suedia
Cipru Grecia
Republica Cehi Germania Lituania Romania Tarile de Jos
Danemarca Ungaria Luxemburg Slovacia Regatul Unit
PARTEA C
Germania

Bernkasteler Doctor (Doktor), Deidesheimer, Dexheimer Doktor, Erbacher Marcobrunn, Forster, Forster Jesuitengarten,
Graacher Himmelreich, Liebfraumilch, Liebfrauenmilch, Mosel, Mosel-Saar-Ruwer, Ockfener Bockstein, Piesporter
Goldtropfchen, Piesporter Michelsberg, Piesporter Treppchen, Riidesheimer, Scharzhofberger, Schloss Johannisberger,
Schloss Vollrads, Wehlener Sonnenuhr, Zeller Schwarze Katz.

Franta

Aloxe-Corton, Alsace sau Vin d’Alsace, Anjou, Barsac, Batard-Montrachet, Beaujolais, Beaujolais Villages, Beaune,
Bonnes Mares, Bordeaux, Bordeaux Blanc, Bordeaux Rouge, Bourgogne, Brouilly, Chambertin, Chambolle-Musigny,
Charmes-Chambertin, Chassagne-Montrachet, Chéteau Lafite, Chateau Margaux, Chateau Yquem, Chateauneuf-du-Pape,
Chenas, Chevalier-Montrachet, Chiroubles, Clos de la Roche, Clos de Vougeot, Corton, Corton-Charlemagne, Cote de
Beaune, Cote de Beaune-Villages, Cote de Brouilly, Cote de Nuits, Cote de Nuits-Villages, Cote Rotie, Coteaux du
Layon, Cotes du Rhone, Echezeaux, Entre-Deux-Mers, Fleurie, Gevrey-Chambertin, Grands Echezeaux, Graves, Haut
Médoc, Hermitage, La Tache, Loire, Macon, Margaux, Médoc, Mercurey, Meursault, Montrachet, Morgon, Moulin-a-
Vent, Muscadet, Musigny, Nuits sau Nuits-Saint-Georges, Pauillac, Pomérol, Pommard, Pouilly-Fuissé, Pouilly Fumé,
Puligny-Montrachet, Rhone, Richebourg, Romanée-Conti, Romanée Saint-Vivant, Rosé d’Anjou, Saint-Amour, Saint-
Emilion, Saint—fistéphe, Saint-Julien, Sancerre, Santenay, Saumur, Savigny sau Savigny-les-Beaunes, Tavel, Touraine,
Volnay, Vosne-Romanée, Vouvray.

Italia

Asti Spumante, Barbaresco, Barbera d’Alba, Barbera d’Asti, Bardolino, Barolo, Brunello di Montalcino, Dolcetto d’Alba,
Frascati, Gattinara, Lacryma Christi, Nebbiolo d’Alba, Orvieto, Soave, Valpolicella, Vino Nobile de Montepulciano.

Portugalia

Dao, Oporto, Porto, Vinho do Porto.
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Spania

Lagrima, Rioja.

Note explicative:

(*) Termeni care intrd sub incidenta dispozitiilor articolului 6, nu ale articolului 7.

— Cuvintele scrise in italice, inclusiv numele de origine si cele care completeazd nume de origine, au numai o
valoare informativa sau explicativd sau ambele si nu intrd sub incidenta dispozitiilor articolului 7 alineatele (1)
si (3).

— Pentru mai multd claritate, Pirtile iau notd de faptul cd Statele Unite solicitd ca numele de origine si fie
indicate cu caractere latine. Orice indicatie suplimentard scrisd cu alte caractere decat cele latine este facultativd
si intrd sub incidenta dispozitiilor legislatiei Statelor Unite. Niciun element al articolului 7 sau al prezentei
anexe nu poate fi interpretat altfel.”

Anexa V se inlocuieste cu urmdtorul text:

JANEXA 'V
PARTEA A:
Alexander Valley Chiles Valley
Alexandria Lakes Cienega Valley
Alta Mesa Clarksburg
Altus Clear Lake
Anderson Valley Clements Hills
Antelope Valley of the California High Desert Cole Ranch

Applegate Valley Columbia Gorge

Arkansas Mountain Columbia Valley

Arroyo Grande Valley Cosumnes River

Arroyo Seco Covelo

Atlas Peak Cucamonga Valley

Cumberland Valley
Diablo Grande

Augusta

Bell Mountain
Diamond Mountain District

Dos Rios
Dry Creek Valley
Dundee Hills

Ben Lomond Mountain
Benmore Valley
Bennett Valley

Borden Ranch . .
Dunnigan Hills

Edna Valley
El Dorado
Eola-Amity Hills

California Shenandoah Valley
Calistoga

Capay Valley

Carmel Valley

Escondido Valley
Carneros (Los Carneros)

Fair Play
Catoctin Fennville
Cayuga Lake Fiddletown
Central Coast Finger Lakes
Central Delaware Valley Fredericksburg in the Texas Hill Country
Chalk Hill Grand River Valley
Chalone Grand Valley

Chehalem Mountains Green Valley of Russian River Valley
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Guenoc Valley
Hames Valley

Haw River Valley
Hermann

High Valley

Horse Heaven Hills
Howell Mountain
Hudson River Region
Isle St. George
Jahant

Kanawha River Valley
Knights Valley

Lake Chelan

Lake Erie

Lake Michigan Shore
Lake Wisconsin
Lancaster Valley
Leelanau Peninsula
Lehigh Valley

Leona Valley

Lime Kiln Valley
Linganore

Livermore Valley
Lodi

Long Island

Loramie Creek

Los Carneros
Madera
Malibu-Newton Canyon
Martha’s Vineyard
McDowell Valley
McMinnville
Mendocino
Mendocino Ridge
Merritt Island

Mesilla Valley

Middle Rio Grande Valley

Mimbres Valley
Mississippi Delta
Mokelumne River
Monterey
Monticello

Mt. Harlan

Mt. Veeder

Napa Valley

Niagara Escarpment
North Coast

North Fork of Long Island
North Fork of Roanoke
North Yuba

Northern Neck George Washington Birthplace
Northern Sonoma

Oak Knoll District of Napa Valley
Oakville

Ohio River Valley

Old Mission Peninsula
Outer Coastal Plain
Ozark Highlands
Ozark Mountain
Pacheco Pass

Paicines

Paso Robles

Potter Valley

Puget Sound

Ramona Valley
Rattlesnake Hills

Red Hill Douglas County, Oregon
Red Hills Lake County
Red Mountain
Redwood Valley
Ribbon Ridge

River Junction

Rockpile

Rocky Knob

Rogue Valley

Russian River Valley
Rutherford

Saddle Rock-Malibu
Salado Creek

San Antonio Valley
San Benito

San Bernabe

San Francisco Bay

San Lucas

San Pasqual Valley

San Ysidro District

Santa Clara Valley
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Santa Cruz Mountains
Santa Lucia Highlands
Santa Maria Valley

Santa Ynez Valley

Seiad Valley

Seneca Lake

Shawnee Hills
Shenandoah Valley

Sierra Foothills
Sloughhouse

Snake River Valley

Snipes Mountain

Solano County Green Valley
Sonoita

Sonoma Coast

Sonoma County Green Valley
Sonoma Mountain
Sonoma Valley

South Coast

Southeastern New England
Southern Oregon

Spring Mountain District
Sta. Rita Hills

St. Helena

Stags Leap District

Suisun Valley

PARTEA B:

Alabama
Alaska
Arizona
Arkansas
California
Colorado
Connecticut
Delaware
Florida
Georgia
Hawaii
Idaho

Ilinois

Swan Creek

Temecula Valley

Texas Davis Mountains
Texas High Plains

Texas Hill Country

Texoma

The Hamptons, Long Island
Tracy Hills

Trinity Lakes

Umpqua Valley

Upper Mississippi River Valley
Virginia's Eastern Shore
Wahluke Slope

Walla Walla Valley

Warren Hills

West Elks

Western Connecticut Highlands
Wild Horse Valley
Willamette Valley

Willow Creek

Yadkin Valley

Yakima Valley
Yamihill-Carlton

York Mountain

Yorkville Highlands

Yountville

Indiana
lowa
Kansas
Kentucky
Louisiana
Maine
Maryland
Massachusetts
Michigan
Minnesota
Mississippi
Missouri
Montana

Nebraska
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Nevada

New Hampshire
New Jersey
New Mexico
New York
North Carolina
North Dakota
Ohio
Oklahoma
Oregon
Pennsylvania

Rhode Island

PARTEA C:

Arkansas

South Carolina
South Dakota
Tennessee
Texas

Utah

Vermont
Virginia
Washington
West Virginia
Wisconsin

Wyoming

Baxter County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Boone County (Ozark Mountain)

Carroll County (Ozark Mountain)

Clay County (Ozark Mountain)

Cleburne County (Ozark Mountain)

Conway County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Crawford County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Faulkner County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Franklin County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Fulton County (Ozark Mountain)

Independence County (Ozark Mountain)

Izard County (Ozark Mountain)

Jackson County (Ozark Mountain)

Johnson County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Lawrence County (Ozark Mountain)

Logan County (Arkansas Mountain)

Madison County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Marion County (Ozark Mountain)

Newton County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Pope County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Randolph County (Ozark Mountain)

Searcy County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Sharp County (Ozark Mountain)

Sebastian County (Arkansas Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Van Buren County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)
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White County (Ozark Mountain)

Yell County (Arkansas Mountain)

Arizona

Cochise County (Sonoita)
Pima County (Sonoita)

Santa Cruz County (Sonoita)

California

Alameda County (Central Coast, Livermore Valley, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)
Amador County (Fiddletown, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)

Calaveras County (Sierra Foothills)

Contra Costa County (San Francisco Bay)

El Dorado County (El Dorado, Fair Play, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)
Fresno County (Madera)

Humboldt County (Willow Creek)

Kern County (Antelope Valley of the California High Desert)

Lake County (Benmore Valley, Clear Lake, Guenoc Valley, High Valley, North Coast, Red Hills Lake County)
Los Angeles County (Antelope Valley of the California High Desert, Malibu-Newton Canyon)
Madera County (Madera)

Marin County (North Coast)

Mariposa County (Sierra Foothills)

Mendocino County (Anderson Valley, Cole Ranch, McDowell Valley, Mendocino, Mendocino Ridge, North Coast,
Potter Valley, Redwood Valley, Yorkville Highlands)

Monterey County (Arroyo Seco, Carmel Valley, Central Coast, Chalone, Hames Valley, Monterey, San Bernabe, San
Lucas, Santa Lucia Highlands)

Napa County (Atlas Peak, Calistoga, Chiles Valley, Diamond Mountain District, Howell Mountain, Los Carneros,
Mt. Veeder, Napa Valley, North Coast, Oak Knoll District of Napa Valley, Oakville, Rutherford, Spring Mountain
District, St. Helena, Stags Leap District, Wild Horse Valley, Yountville)

Nevada County (Sierra Foothills)

Orange County (South Coast)

Placer County (Sierra Foothills)

Riverside County (Cucamonga Valley, South Coast, Temecula Valley)

Sacramento County (Clarksburg, Lodi)

San Benito County (Central Coast, Chalone, Cienega Valley, Lime Kiln Valley, Mt. Harlan, Pacheco Pass, Paicines,
San Benito, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)

San Bernardino County (Cucamonga Valley)

San Diego County (San Pasqual Valley, South Coast)
San Francisco County (San Francisco Bay)

San Joaquin County (Lodi, River Junction)

San Luis Obispo County (Arroyo Grande Valley, Central Coast, Edna Valley, Paso Robles, Santa Maria Valley, York
Mountain)
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San Mateo County (San Francisco Bay, Santa Clara Valley, Santa Cruz Mountains)
Santa Barbara County (Central Coast, Santa Maria Valley, Sta. Rita Hills, Santa Ynez Valley)

Santa Clara County (Central Coast, Pacheco Pass, San Francisco Bay, San Ysidro District, Santa Clara Valley, Santa
Cruz Mountains)

Santa Cruz County (Ben Lomond Mountain, Central Coast, San Francisco Bay, Santa Cruz Mountains)
Siskiyou County (Seiad Valley)
Solano County (Clarksburg, North Coast, Solano County Green Valley, Suisun Valley, Wild Horse Valley)

Sonoma County (Alexander Valley, Bennett Valley, Chalk Hill, Dry Creek Valley, Knights Valley, Los Carneros,
North Coast, Northern Sonoma, Rockpile, Russian River Valley, Sonoma Coast, Sonoma County Green Valley,
Sonoma Mountain, Sonoma Valley)

Stanislaus County (Diablo Grande, Salado Creek)

Trinity County (Trinity Lakes, Willow Creek)

Tuolumne County (Sierra Foothills)

Yolo County (Capay Valley, Clarksburg, Dunnigan Hills, Merritt Island)

Yuba County (North Yuba, Sierra Foothills)

Colorado

Delta County (West Elks)

Mesa County (Grand Valley)

Connecticut

Fairfield County (Western Connecticut Highlands)

Hartford County (Western Connecticut Highlands)

Litchfield County (Western Connecticut Highlands)

Middlesex County (Southeastern New England)

New Haven County (Western Connecticut Highlands, Southeastern New England)

New London County (Southeastern New England)

Illinois

Carroll County (Upper Mississippi River Valley)

Jo Davis County (Upper Mississippi River Valley)
Lee County (Upper Mississippi River Valley)

Ogle County (Upper Mississippi River Valley)

Rock Island County (Upper Mississippi River Valley)
Stephenson County (Upper Mississippi River Valley)
Whiteside County (Upper Mississippi River Valley)

Winnebago County (Upper Mississippi River Valley)

Indiana

Clark County (Ohio River Valley)
Crawford County (Ohio River Valley)
Dearborn County (Ohio River Valley)
Decatur County (Ohio River Valley)
Dubois County (Ohio River Valley)
Floyd County (Ohio River Valley)
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Franklin County (Ohio River Valley)
Gibson County (Ohio River Valley)
Harrison County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Jennings County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)

Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Posey County (Ohio River Valley)
Ripley County (Ohio River Valley)
Scott County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Switzerland County (Ohio River Valley)
Vandergurgh County (Ohio River Valley)
Warrick County (Ohio River Valley)

Washington County (Ohio River Valley)

Iowa
Allamakee County(Upper Mississippi River Valley)
Black Hawk County (Upper Mississippi River Valley)
Bremer County (Upper Mississippi River Valley)
Buchanan County (Upper Mississippi River Valley)
Cedar County (Upper Mississippi River Valley)
Chickasaw County (Upper Mississippi River Valley)
Clayton County (Upper Mississippi River Valley)
Clinton County (Upper Mississippi River Valley)
Delaware County (Upper Mississippi River Valley)
Dubuque County (Upper Mississippi River Valley)
Fayette County (Upper Mississippi River Valley)
Howard County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)
Johnson County (Upper Mississippi River Valley)
Jones County (Upper Mississippi River Valley)
Linn County (Upper Mississippi River Valley)
Scott County (Upper Mississippi River Valley)

Winneshiek County (Upper Mississippi River Valley)

Kentucky
Ballard County (Ohio River Valley)

Boone County (Ohio River Valley)
Boyd County (Ohio River Valley)

Bracken County (Ohio River Valley)
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Breckenridge County (Ohio River Valley)
Bullitt County (Ohio River Valley)
Caldwell County (Ohio River Valley)
Campbell County (Ohio River Valley)
Carroll County (Ohio River Valley)
Carter County (Ohio River Valley)
Crittenden County (Ohio River Valley)
Daviess County (Ohio River Valley)
Elliott County (Ohio River Valley)
Fleming County (Ohio River Valley)
Gallatin County (Ohio River Valley)
Grant County (Ohio River Valley)
Greenup County (Ohio River Valley)
Hancock County (Ohio River Valley)
Hardin County (Ohio River Valley)
Henderson County (Ohio River Valley)
Henry County (Ohio River Valley)
Jefterson County (Ohio River Valley)
Kenton County (Ohio River Valley)
Lewis County (Ohio River Valley)
Livingston County (Ohio River Valley)
Lyon County (Ohio River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley)
McCracken County (Ohio River Valley)
McLean County (Ohio River Valley)
Meade County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Oldham County (Ohio River Valley)
Owen County (Ohio River Valley)
Pendleton County (Ohio River Valley)
Rowan County (Ohio River Valley)
Shelby County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Trimble County (Ohio River Valley)

Union County (Ohio River Valley)

Louisiana
East Carroll Parish (Mississippi Delta)

Madison Parish (Mississippi Delta)

Massachusetts
Barnstable County (Southeastern New England)

Bristol County (Southeastern New England)
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Dukes County (Martha’s Vineyard, Southeastern New England)
Nantucket County (Southeastern New England)
Norfolk County (Southeastern New England)

Plymouth County (Southeastern New England)

Maryland
Carroll County (Linganore)
Frederick County (Catoctin, Linganore)

Washington County (Catoctin, Cumberland Valley)

Michigan
Allegan County (Fennville, Lake Michigan Shore)
Berrien County (Lake Michigan Shore)
Cass County (Lake Michigan Shore)
Grand Traverse County (Old Mission Peninsula)
Kalamazoo County (Lake Michigan Shore)
Leelanau County (Leelanau Peninsula)

Van Buren County (Fennville, Lake Michigan Shore)

Minnesota
Dakota County (Upper Mississippi River Valley)
Dodge County (Upper Mississippi River Valley)
Douglas County (Alexandria Lakes)
Fillmore County (Upper Mississippi River Valley)
Goodhue County (Upper Mississippi River Valley)
Houston County (Upper Mississippi River Valley)
Mower County (Upper Mississippi River Valley)
Olmstead County (Upper Mississippi River Valley)
Wabasha County (Upper Mississippi River Valley)
Washington County (Upper Mississippi River Valley)

Winona County (Upper Mississippi River Valley)

Missouri
Barry County (Ozark Mountain)
Barton County (Ozark Mountain)
Benton County (Ozark Mountain)
Bollinger County (Ozark Mountain)
Butler County (Ozark Mountain)
Camden County (Ozark Mountain)
Cape Girardeau County (Ozark Mountain)
Carter County (Ozark Mountain)
Cedar County (Ozark Mountain)
Christian County (Ozark Mountain)

Crawford County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
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Dade County (Ozark Mountain)

Dallas County (Ozark Mountain)

Dent County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Douglas County (Ozark Mountain)

Franklin County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Gasconade County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Greene County (Ozark Mountain)

Hickory County (Ozark Mountain)

Howell County (Ozark Mountain)

Iron County (Ozark Mountain)

Jasper County (Ozark Mountain)

Jefterson County (Ozark Mountain)

Laclede County (Ozark Mountain)

Lawrence County (Ozark Mountain)

Maries County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
McDonald County (Ozark Mountain)

Miller County (Ozark Mountain)

Newton County (Ozark Mountain)

Oregon County (Ozark Mountain)

Osage County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ozark County (Ozark Mountain)

Perry County (Ozark Mountain)

Phelps County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Polk County (Ozark Mountain)

Pulaski County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Reynolds County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ripley County (Ozark Mountain)

Saint Charles County (Augusta)

Shannon County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
St. Clair County (Ozark Mountain)

St. Louis County (Ozark Mountain)

Ste. Genevieve County (Ozark Mountain)

Stoddard County (Ozark Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Taney County (Ozark Mountain)

Texas County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Vernon County (Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)

Wayne County (Ozark Mountain)

Webster County (Ozark Mountain)

Wright County (Ozark Mountain)



L 308/106 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2011

Mississippi
Bolivar County (Mississippi Delta)
Carroll County (Mississippi Delta)
Coahoma County (Mississippi Delta)
De Soto County (Mississippi Delta)
Grenada County (Mississippi Delta)
Holmes County (Mississippi Delta)
Humphreys County (Mississippi Delta)
Issaquena County (Mississippi Delta)
Leflore County (Mississippi Delta)
Panola County (Mississippi Delta)
Quitman County (Mississippi Delta)
Sharkey County (Mississippi Delta)
Sunflower County (Mississippi Delta)
Tallahatchie County (Mississippi Delta)
Tate County (Mississippi Delta)
Tunica County (Mississippi Delta)
Warren County (Mississippi Delta)
Washington County (Mississippi Delta)

Yazoo County (Mississippi Delta)

New Jersey
Hunterdon County (Central Delaware Valley)
Mercer County (Central Delaware Valley)

Warren County (Warren Hills)

New Mexico
Bernalillo County (Middle Rio Grande Valley)
Dona Ana County (Mesilla Valley)
Grant County (Mimbres Valley)
Luna County (Mimbres Valley)
Sandoval County (Middle Rio Grande Valley)
Socorro County (Middle Rio Grande Valley)

Valencia County (Middle Rio Grande Valley)

New York
Cattaraugus County (Lake Erie)
Cayuga County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
Chatauqua County (Lake Erie)
Chemung County (Finger Lakes)
Columbia County (Hudson River Region)
Cortland County (Finger Lakes)
Duchess County (Hudson River Region)

Erie County (Lake Erie)
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Livingston County (Finger Lakes)

Monroe County (Finger Lakes)

Nassau County (Long Island)

Niagara County (Niagara Escarpment)

Onondaga County (Finger Lakes)

Ontario County (Finger Lakes, Seneca Lake)

Orange County (Hudson River Region)

Putnam County (Hudson River Region)

Rockland County (Hudson River Region)

Schuyler County (Finger Lakes, Seneca Lake)

Seneca County (Cayuga Lake, Finger Lakes, Seneca Lake)
Steuben County (Finger Lakes)

Suffolk County (Long Island, North Fork of Long Island, The Hamptons, Long Island)
Sullivan County (Hudson River Region)

Tioga County (Finger Lakes)

Tompkins County (Cayuga Lake, Finger Lakes)

Ulster County (Hudson River Region)

Wayne County (Finger Lakes)

Westchester County (Hudson River Region)

Yates County (Finger Lakes, Seneca Lake)

North Carolina

Davidson County (Yadkin Valley)
Davie County (Yadkin Valley)
Forsyth County (Yadkin Valley)
Stokes County (Yadkin Valley)
Surry County (Yadkin Valley)
Wilkes County (Yadkin Valley)
Yadkin County (Yadkin Valley)

Ohio
Adams County (Ohio River Valley)
Ashtabula County (Lake Erie, Grand River Valley)
Athens County (Ohio River Valley)
Belmont County (Ohio River Valley)
Brown County (Ohio River Valley)
Butler County (Ohio River Valley)
Cleremont County (Ohio River Valley)
Clinton County (Ohio River Valley)
Cuyahoga County (Lake Erie)
Erie County (Lake Erie)
Gallia County (Ohio River Valley)
Geauga County (Lake Erie, Grand River Valley)

Hamilton County (Ohio River Valley)
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Highland County (Ohio River Valley)
Hocking County (Ohio River Valley)
Huron County (Lake Erie)

Jackson County (Ohio River Valley)
Lake County (Lake Erie, Grand River Valley)
Lawrence County (Ohio River Valley)
Lorain County (Lake Erie)

Lucas County (Lake Erie)

Meigs County (Ohio River Valley)
Monroe County (Ohio River Valley)
Morgan County (Ohio River Valley)
Muskingum County (Ohio River Valley)
Noble County (Ohio River Valley)
Ottawa County (Lake Erie, Isle St. George)
Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Ross County (Ohio River Valley)
Sandusky County (Lake Erie)

Sciotto County (Ohio River Valley)
Shelby County (Loramie Creek)

Vinton County (Ohio River Valley)
Warren County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)

Wood County (Lake Erie)

Oklahoma

Adair County (Ozark Mountain)
Cherokee County (Ozark Mountain)
Delaware County (Ozark Mountain)
Mayes County (Ozark Mountain)
Muskogee County (Ozark Mountain)
Ottawa (Ozark Mountain)

Sequoyah County (Ozark Mountain)

Wagner County (Ozark Mountain)

Oregon
Amook County (Willamette Valley)
Benton County (Willamette Valley)
Clackamas County (Willamette Valley)
Douglas County (Southern Oregon, Umpqua Valley)
Gillman County (Columbia Valley)
Hood River County (Columbia Gorge)

Jackson County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
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Josephine County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Lane County (Willamette Valley)

Linn County (Willamette Valley)

Marion County (Willamette Valley)

Morrow County (Columbia Valley)

Multnomah County (Willamette Valley)

Polk County (Willamette Valley)

Sherman County (Columbia Valley)

Umatilla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Wasco County (Columbia Gorge, Columbia Valley)

Washington County (Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Yamhill County (Dundee Hills, McMinnville, Ribbon Ridge, Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Pennsylvania
Bucks County (Central Delaware Valley)
Chester County (Lancaster Valley)
Cumberland County (Cumberland Valley)
Erie County (Lake Erie)
Franklin County (Cumberland Valley)

Lancaster County (Lancaster Valley)

Rhode Island
Bristol County (Southeastern New England)
Newport County (Southeastern New England)
Providence County (Southeastern New England)

Washington County (Southeastern New England)

Tennessee

Shelby County (Mississippi Delta)

Texas
Armstrong County (Texas High Plains)
Bandera County (Texas Hill Country)
Barley County (Texas High Plains)
Bexar County (Texas Hill Country)
Blanco County (Texas Hill Country)
Borden County (Texas High Plains)
Briscoe County (Texas High Plains)
Burnet County (Texas Hill Country)
Castro County (Texas High Plains)
Cochran County (Texas High Plains)
Comal County (Texas Hill Country)
Crosby County (Texas High Plains)
Dawson County (Texas High Plains)
Deaf Smith County (Texas High Plains)
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Dickens County (Texas High Plains)
Edwards County (Texas Hill Country)
El Paso County (Mesilla Valley)

Floyd County (Texas High Plains)
Gaines County (Texas High Plains)
Garza County (Texas High Plains)
Gillespie County (Bell Mountain, Fredericksburg in the Texas Hill Country, Texas Hill Country)
Guadalure County (Texas Hill Country)
Hale County (Texas High Plains)

Hays County (Texas Hill Country)
Hockley County (Texas High Plains)
Jeff Davis County (Texas Davis Mountains)
Kendall County (Texas Hill Country)
Kerr County (Texas Hill Country)
Kimble County (Texas Hill Country)
Lamb County (Texas High Plains)
Lampasas County (Texas Hill Country)
Llano County (Texas Hill Country)
Lubbock County (Texas High Plains)
Lynn County (Texas High Plains)
Mason County (Texas Hill Country)
McCulloch County (Texas Hill Country)
Medina County (Texas Hill Country)
Menard County (Texas Hill Country)
Motley County (Texas High Plains)
Parmer County (Texas High Plains)
Pecos County (Escondido Valley)
Randall County (Texas High Plains)
Real County (Texas Hill Country)

San Saba County (Texas Hill Country)
Swisher County (Texas High Plains)
Terry County (Texas High Plains)
Travis County (Texas Hill Country)
Uvalde County (Texas Hill Country)
Williamson County (Texas Hill Country)

Yoakum County (Texas High Plains)

Virginia
Accomack County (Virginia's Eastern Shore)
Albemarle County (Monticello)
Ambherst County (Shenandoah Valley)
Augusta County (Shenandoah Valley)

Botetourt County (Shenandoah Valley)
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Clarke County (Shenandoah Valley)

Floyd County (Rocky Knob)

Frederick County (Shenandoah Valley)

Greene County (Monticello)

King George County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Lancaster County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Louisa County (Monticello)

Montgomery County (North Fork of Roanoke)

Nelson County (Monticello)

Northhampton County (Virginia’s Eastern Shore)

Northumberland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Orange County (Monticello)

Page County (Shenandoah Valley)

Patrick County (Rocky Knob)

Richmond County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Roanoke County (North Fork of Roanoke)

Rockbridge County (Shenandoah Valley)

Rockingham County (Shenandoah Valley)

Shenandoah County (Shenandoah Valley)

Warren County (Shenandoah Valley)

Westmoreland County (Northern Neck George Washington Birthplace)

Washington
Adams County (Columbia Valley)
Benton County (Red Mountain, Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Calallam County (Puget Sound)
Chelan County (Columbia Valley)
Columbia County (Columbia Valley)
Douglas County (Columbia Valley)
Fery County (Columbia Valley)
Franklin County (Columbia Valley)
Garfield County (Columbia Valley)
Grant County (Columbia Valley)
King County (Puget Sound)
Kitsap County (Puget Sound)
Kittitas County (Columbia Valley)
Klickitat County (Columbia Gorge, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Lincoln County (Columbia Valley)
Mason County (Puget Sound)
Okanogan County (Columbia Valley)
Pieru County (Puget Sound)
San Juan County (Puget Sound)

Skagit County (Puget Sound)



L 308/112 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.11.2011

Skamania County (Columbia Gorge)

Snohomish County (Puget Sound)

Stevens County (Columbia Valley)

Thurston County (Puget Sound)

Walla Walla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Whitman County (Columbia Valley)

Yakima County (Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)

West Virginia
Berkeley County (Shenandoah Valley)
Cabell County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Calhoun County (Ohio River Valley)
Doddridge County (Ohio River Valley)
Gilmer County (Ohio River Valley)
Jackson County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Jefferson County (Shenandoah Valley)
Kanawha County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Lincoln County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Pleasants County (Ohio River Valley)
Putnam County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ritchie County (Ohio River Valley)
Roane County (Ohio River Valley)
Tyler County (Ohio River Valley)
Wayne County (Ohio River Valley)
Wetzel County (Ohio River Valley)
Wirt County (Ohio River Valley)
Wood County (Ohio River Valley)

Wisconsin
Buffalo County (Upper Mississippi River Valley)
Clark County (Upper Mississippi River Valley)
Columbia County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Crawford County (Upper Mississippi River Valley)
Dane County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Dunn County (Upper Mississippi River Valley)
Eau Claire County (Upper Mississippi River Valley)
Grant County (Upper Mississippi River Valley)
Green County (Upper Mississippi River Valley)
Iowa County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)

Juneau County (Upper Mississippi River Valley)
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La Crosse County (Upper Mississippi River Valley)

La Fayette County (Upper Mississippi River Valley)

Monroe County (Upper Mississippi River Valley)

Pepin County (Upper Mississippi River Valley)

Pierce County (Upper Mississippi River Valley)

Richland County (Upper Mississippi River Valley)

Rock County (Upper Mississippi River Valley)

Sauk County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
St. Croix County (Upper Mississippi River Valley)
Trempealeau County (Upper Mississippi River Valley)

Vernon County (Upper Mississippi River Valley)”

(5) Anexa VI se inlocuieste cu urmdtorul text:
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LANEXA VI

Statele Unite

Assistant Administrator

Headquarters Operations

Alcohol and Tobacco Tax and Trade Bureau
U.S. Department of the Treasury

1310 G Street, N.W., Suite 200E
Washington, D.C. 20220

USA

Tel: (+1) (202) 453-2260
Fax: (+1) (202) 453-2970
E-mail: itd@ttb.gov

Uniunea Europeand

European Commission

Directorate-General for Agriculture and Rural Development
Directorate A — International Affairs

Head of Unit A.2 — Industrialised countries, OECD
B-1049 Bruxelles | Brussels B-1049

Belgia

Tel: (+32-2) 299 11 11
Fax: (+32-2) 296 96 36
E-mail: agri-ec-us-winetrade@ec.europa.eu”
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COMITETUL DE SUPRAVEGHERE,

avand in vedere articolul 11 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European
de Luptd Antifraudd (OLAF) (1),

avand in vedere articolul 11 alineatul (6) din Regulamentul
(Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului din 25 mai 1999
privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd
Antifraudd (OLAF) (%),

ADOPTA URMATORUL REGULAMENT DE PROCEDURA:

TITLUL I

ROLUL $I RESPONSABILITATILE COMITETULUI DE
SUPRAVEGHERE A OLAF

Articolul 1
Sarcini

(1)  Comitetul de supraveghere a Oficiului European de Luptd
Antifraudd indeplineste sarcinile previazute in Regulamentul (CE)
nr. 1073/1999 si in Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom a
Comisiei din 28 aprilie 1999 de instituire a Oficiului European
de Luptd Antifraudd (OLAF) (%).

(2)  In scopul consolidarii independentei OLAF in indeplinirea
sarcinilor sale, Comitetul de supraveghere monitorizeaza
periodic rolul investigativ al OLAF si asistd directorul general
al OLAF in indeplinirea sarcinilor sale.

Atrticolul 2
Atributii

(1)  In realizarea monitorizirii periodice a punerii in aplicare
a functiei investigative a OLAF, Comitetul de supraveghere
accescazd toate informatiile si documentele pe care le
considerd necesare pentru indeplinirea functiilor sale.

(2)  Comitetul de supraveghere monitorizeazd periodic
informatiile transmise de cdtre directorul general al OLAF in
conformitate cu dispozitiile articolului 11 alineatul (7) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1073/1999.

(3)  Comitetul de supraveghere prelucreazd informatiile
furnizate de personalul OLAF cu privire la orice fapt, orice
posibild activitate ilegald sau orice comportament neadecvat in
cadrul OLAF, in conformitate cu articolul 22a din Statutul
functionarilor CE.

JO L 136, 31.5.1999, p. 1.
() JO L 136, 31.5.1999, p. 8.
JO L 136, 31.5.1999, p. 20.

(4) In ceea ce priveste informatiile transmise de OLAF
autoritdtilor judiciare nationale si notificate anterior Comitetului
de supraveghere, comitetul examineazd respectarea drepturilor
fundamentale si a garantiilor procedurale in cursul investigatiei.

(5) Comitetul de supraveghere garanteazd tratamentul
confidential al informatiilor si documentelor furnizate de OLAF.

(6)  Comitetul de supraveghere 1isi exercitd functiile si
atributiile in conformitate cu dispozitiille Titlului I din
prezentul regulament de procedurd.

TITLUL II
COMPONENTA SI FUNCTIONARE
Articolul 3
Componentd

(1)  Componenta, metoda de numire si mandatul membrilor
Comitetului de supraveghere sunt stabilite in Regulamentul (CE)
nr. 1073/1999.

(2)  La expirarea mandatului, membrii comitetului riman in
functie pand in momentul renumirii sau inlocuirii acestora.

(3) In cazul in care un membru al Comitetului de supra-
veghere nu isi mai poate continua activitatea in cadrul comi-
tetului sau demisioneazd din post, acesta informeazd
presedintele comitetului in acest sens, pentru a se lua masurile
corespunzdtoare.

Articolul 4
Etica

(1)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 1073/1999, in indeplinirea sarcinilor lor,
membrii Comitetului de supraveghere actioneazd independent,
nu solicitd si nici nu primesc instructiuni de la niciun guvern
sau de la nici institutie, de la niciun organism, oficiu sau agentie.

(2)  De asemenea, asa cum se prevede in decizia de numire a
acestora, membrii comitetului nu trateazi cazurile in care au, in
mod direct sau indirect, orice interes personal, in special, orice
interese familiale sau financiare de naturd a le afecta inde-
pendenta.

Acestia trateazd dosarele care le sunt prezentate, precum si
deliberdrile referitoare la acestea in strictd confidentialitate.
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(3)  Membrii comitetului informeazd Comitetul de supra-
veghere cu privire la orice situatie de naturd si compromitd
oricare dintre principiile care guverneazd activitatea sa si care
sunt mentionate la alineatele (1) si (2), astfel incit comitetul sd
poatd adopta misurile adecvate.

Articolul 5
Presedintie

(1)  Comitetul de supraveghere alege un presedinte din randul
membrilor sdi prin votul majoritdtii membrilor.

(2)  Presedintele este ales pentru un mandat de un an si poate
fi reales. Alegerea are loc in timpul ultimei reuniuni prezidate de
presedintele care isi incheie mandatul.

(3) In cazul in care presedintele nu isi poate exercita, din
orice motiv, atributiile pe o perioadd lungd de timp, acesta
aduce aceastd situatie la cunostinta membrilor comitetului. in
acest caz, se alege un nou presedinte prin procedura prevazutd
la alineatul (1).

(4)  Presedintele reprezintd Comitetul de supraveghere si
prezideazd reuniunile acestuia. Presedintele asigurd desfisurarea
corespunzdtoare a procedurilor comitetului si convoacd
reuniunile acestuia, stabilind locul, data si ora la care vor avea
loc. Presedintele intocmeste proiectul ordinii de zi si asigurd
punerea in aplicare a deciziilor comitetului.

(5)  In cazul in care se afli temporar in imposibilitatea de a-si
exercita atributiile, presedintele poate delega atributiile care ii
revin unuia dintre membrii comitetului.

(6)  In cazul in care presedintele este absent, iar procedura de
la alineatul (5) nu a fost utilizati, mandatul de presedinte este
exercitat de decanul de varstd al membrilor comitetului.

(7)  Presedintele are puteri depline de a trimite sau raspunde
la scrisori privind activititile Comitetului de supraveghere.
Presedintele informeazd membrii comitetului cu privire la scri-
sorile pe care le-a primit sau la care a raspuns.

(8)  Presedintele informeazd Comitetul de supraveghere cu
privire la activitatea desfdsuratd de secretariat si de seful
acestuia pentru a verifica periodic functionarea corespunzitoare
a acestuia.

Articolul 6
Reuniuni

(1)  Comitetul de supraveghere isi exercitd atributiile cu ocazia
reuniunilor sale, in calitate de organism. Se intruneste de cel
putin 10 ori pe an, avind cvorum numai daci majoritatea
membrilor sunt prezenti. De asemenea, comitetul se intruneste
la initiativa presedintelui sau la solicitarea majorititii membrilor
sdi.

(2)  In alte cazuri decat cele pe care presedintele le considerd
urgente, notificdrile reuniunilor se trimit in timp util, pentru a
ajunge la destinatari cu cel putin o siptimand inainte de
reuniunea respectivd. Notificarea include proiectul ordinii de zi
si documentele necesare pentru reuniune, cu exceptia cazului in
care natura documentelor face imposibild anexarea lor. Ordinea
de zi finald este adoptatd la inceputul fiecdrei reuniuni.

(3)  Orice membru poate solicita presedintelui sd introducd
puncte sau chestiuni specifice in proiectul ordinii de zi sau si
adauge puncte la aceasta.

(4) La cererea directorului general al OLAF, presedintele
poate convoca Comitetul de supraveghere sau introduce
puncte pe ordinea de zi. Propunerile directorului general sunt
insotite de documentele necesare.

(5)  Comitetul de supraveghere poate invita directorul general
al OLAF si ia parte la reuniunile sau activititile legate de munca
sa. La o reuniune a comitetului pot fi invitati sd ia parte si alti
membri ai OLAF, daci prezenta acestora este consideratd
necesard. Aceste invitatii sunt adresate prin intermediul direc-
torului general al OLAF.

Directorul general al OLAF este informat cu privire la punctele
de pe ordinea de zi legate de participarea persoanelor
mentionate la primul paragraf.

(6)  Orice reprezentant al institutiilor, organismelor, oficiilor
sau agentiilor Uniunii Europene, statelor membre sau statelor
asociate poate fi invitat si participe la lucrdrile Comitetului de
supraveghere legate de un anumit punct de pe ordinea de zi a
reuniunii.

Articolul 7
Metode de lucru

(1)  Reuniunile Comitetului de supraveghere nu sunt publice.
Procedurile sale si documentele interne de bazd ale comitetului

sunt confidentiale, cu exceptia cazului in care comitetul decide
altfel.

Documentele si informatiile transmise de directorul general al
OLAF se supun/intrd sub incidenta dispozitiilor articolului 339
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene referitoare la
protectia confidentialititii si ale articolului 8 din Regulamentul
(CE) nr. 1073/1999.
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(2)  Comitetul de supraveghere adoptd maxim trei limbi de
lucru. Documentele si proiectele de aviz, rapoartele sau deciziile
sunt redactate in limbile de lucru adoptate de comitet. Dacd este
necesar, un membru poate solicita traducerea oricdrui document
in limba sa materna.

(3)  Avizele, rapoartele si deciziile se adoptd in cadrul
reuniunilor Comitetului de supraveghere, in sesiune plenara.

(4)  Cu toate acestea, ca exceptiec de la acest principiu,
anumite decizii pot fi adoptate prin procedurd scrisd in cazul
in care Comitetul de supraveghere a aprobat utilizarea acestei
proceduri in cadrul unei reuniuni anterioare.

In cazurile urgente, presedintele poate consulta membrii comi-
tetului in scris.

In oricare dintre aceste cazuri, presedintele inainteazd un proiect
de decizie membrilor comitetului. In cazul in care acestia nu
formuleazd obiectii cu privire la proiectul de decizie intr-un
termen limitd stabilit de presedinte, respectiv cinci zile
lucrdtoare de la primirea propunerii, aceasta este considerat a
fi aprobatd. Dacd, in termen de cinci zile lucritoare de la
primirea proiectului de decizie, un membru solicitd discutarea
acestuia de cdtre comitet, procedura scrisd se suspendd.

Atrticolul 8
Raportori

(1) Pentru a se pregiti pentru discutiile sau procedurile sale,
Comitetul de supraveghere, la propunerea presedintelui, poate
numi unul sau mai multi raportori din rdndul membrilor sai.

(2) In cazul in care problema urmand a fi tratatd este
urgentd, presedintele poate face numirea din proprie initiativa.
In acest caz, informeazd imediat membrii comitetului.

(3) Raportorul analizeazd problemele care i-au fost
incredintate si prezintd un proiect de raport Comitetului de
supraveghere. Dacd este necesar, acesta este asistat de secreta-
riatul comitetului.

Articolul 9
Procedura de vot

(1)  Deciziile se adoptd prin votul majorititi membrilor
Comitetului de supraveghere, la propunerea presedintelui.

(2)  La propunerea unui membru, votul poate fi secret.

Atrticolul 10
Proces-verbal

(1) Se intocmeste proces-verbal la fiecare reuniune a Comi-
tetului de supraveghere. Acesta este redactat in limbile de lucru
ale comitetului si contine deciziile adoptate la fiecare punct de
pe ordinea de zi.

(2)  Proiectul de proces-verbal este intocmit de secretariat sub
supravegherea presedintelui si prezentat membrilor Comitetului
de supraveghere, in vederea aprobdrii la urmditoarea reuniune.

(3)  Orice membru poate propune modificarea procesului-
verbal la momentul aprobdrii. Membrii pot solicita, de
asemenea, anexarea la procesul-verbal a oricdror declaratii sau
documente scrise considerate utile.

(4)  Dupd adoptare, procesul-verbal este semnat de presedinte
si de persoana responsabild cu asigurarea activitdtilor de secre-
tariat, urmand a fi arhivat in evidentele Secretariatului comi-
tetului. Procesul-verbal poate fi ficut public in cazul in care
comitetul decide astfel.

Articolul 11
Secretariatul

(1)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 1073/1999, Comitetul de supraveghere dispune
de un secretariat care si il asiste in indeplinirea sarcinilor sale.
Secretariatul, lucrand in deplind independentd in subordinea
presedintiei comitetului si a membrilor sii, asigurd desfisurarea
corespunzdtoare a activitdtii comitetului.

(2)  Comitetul de supraveghere aduce la cunostinta direc-
torului general al OLAF necesitdtile secretariatului in ceea ce
priveste personalul adecvat si resursele care si asigure inde-
plinirea sarcinilor comitetului si continuitatea activitatii sale.

(3) In orice situatie, seful secretariatului informeazi
Comitetul de supraveghere cu privire la candidatii la functia
de membru al secretariatului. Dupd cunoasterea candidaturilor,
comitetul dezbate, in sesiune plenard, conformitatea acestora cu
cerintele de lucru ale comitetului in scopul prezentdrii unei
propuneri privind numirea acestora directorului general al
OLAF.

(4)  Seful secretariatului se subordoneazd presedintelui Comi-
tetului de supraveghere. Acesta coordoneaza activitatea secreta-
riatului si rdspunde de gestionarea administrativd si bugetard a
comitetului si a secretariatului.
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Comitetul de supraveghere desemneazd, dintre membrii sai, pe
aceia care vor participa la procedura de selectie a sefului secre-
tariatului. Membrii selectati ai comitetului informeaza comitetul,
intr-o sesiune plenard, cu privire la activitatea desfdsuratd de
comisiile de selectie si rezultatele obtinute.

(5)  Comitetul de supraveghere evalueazd periodic activitatea
sefului secretariatului si a membrilor personalului secretariatului.

(6)  Personalul secretariatului trebuie sd trateze in mod
confidential informatiile aflate in posesia sa, fiind obligat sd
respecte aceastd obligatie si dupd pardsirea serviciului. In cazul
in care Comitetului de supraveghere i se aduce la cunostintd cd
un membru al personalului secretariatului a incdlcat obligatia de
respectare a confidentialititii, presedintele comitetului notifica
acest lucru directorului general al OLAF, pentru a putea fi
adoptate misurile corespunzitoare.

(7)  Secretariatul contribuie la realizarea efectivd a sarcinilor
atribuite Comitetului de supraveghere in vederea consolidarii
independentei OLAF, in special in ceea ce priveste functia sa
de monitorizare. In acest sens, asistd presedintele in pregatirea si
conducerea reuniunilor. Acesta intocmeste un proiect de ordine
de zi pentru fiecare reuniune, proiectele de proces-verbal, oferd
membrilor comitetului informatii si documente legate de orice
sferd a activitdtilor lor, asistd, sub responsabilitatea presedintelui,
la redactarea textelor si asistd membrii comitetului, in special
atunci cand acestia actioneazi in calitate de raportori. In acest
scop, membrii secretariatului participd la reuniuni, dupd caz,
impreund cu raportorii pentru a realiza aceste sarcini.

TITLUL III
EXERCITAREA ATRIBUTIILOR
Articolul 12

Monitorizarea investigatiilor la initiativa Comitetului de
supraveghere

Presedintele comitetului, de comun acord cu raportorul
desemnat, trimite o notd secretariatului indicand investigatiile
la care se solicitd accesul, in conformitate cu articolul 11
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1073/1999.

Articolul 13

Misurile care urmeazi a fi adoptate pe baza informatiilor
furnizate de directorul general

(1)  Comitetul de supraveghere, dupd examinarea programului
de activitdti transmis de directorul general al OLAF in fiecare an,

poate emite un aviz de stabilire a unor observatii pertinente cu
privire la orice domeniu care intrd in atributiile sale.

Acesta studiazd, de asemenea, informatiile trimise periodic de
directorul general privind activititile OLAF si emite avize
privind informatiile respective in conformitate cu articolul 11
alineatul (1) paragraful al doilea din Regulamentul (CE) nr.
1073/1999.

(2)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (7) din Regula-
mentul (CE) nr. 1073/1999, Comitetul de supraveghere este
informat cu regularitate cu privire la investigatiile OLAF, la
rezultatele si mdsurile adoptate in cazul acestora. Comitetul
poate formula comentarii adecvate fird a interveni, cu toate
acestea, in derularea investigatiilor in curs.

(3)  Comitetul de supraveghere examineazd motivele pentru
care nu a fost posibild incheierea unei investigatii in curs de
peste noud luni §i examineazd, de asemenea, timpul estimat
pentru finalizare.

(4)  Comitetul examineazd cazurile in care o institutie, un
organism, un oficiu sau o agentie nu a actionat in urma reco-
manddrilor formulate de directorul general. Totodatd, acesta ia
in considerare situatiile in care activitatea investigatorilor OLAF
a fost obstructionatd, amanatd sau impiedicatd, in vederea
adoptirii masurilor adecvate.

(5)  Cazurile in care sunt necesare informatii ce urmeazd a fi
transmise autorititilor judiciare ale unui stat membru sunt
examinate pe baza informatiilor furnizate de directorul general
al OLAF si in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1073/1999. Demersurile ulterioare sunt, de asemenea,
efectuate pe aceastd bazi.

In special, inainte de trimiterea informatiilor, Comitetul de
supraveghere solicitd accesul la investigatiile in cauzd pentru a
stabili dacd sunt respectate drepturile fundamentale si garantiile
procedurale. Dupd ce secretariatul a obtinut accesul la
documente intr-o perioadd de timp care garanteazd indeplinirea
acestei functii, raportorii desemnati si examineze cazurile isi
elaboreazd prezentarea in cadrul sesiunii plenare a comitetului.
Personalul responsabil al OLAF poate fi invitat la aceastd sesiune
pentru a obtine informatii complete.

Comitetul numeste raportori care sd examineze aceste
investigatii si, dacd este necesar, si emitd un aviz.
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(6)  In acelasi timp cu sprijinirea directorului general al OLAF
in indeplinirea responsabilititilor sale, Comitetul de supra-
veghere poate emite avize cu privire la contributia OLAF la
stabilirea si dezvoltarea de metode de combatere a fraudei si a
altor activitdti ilegale care afecteazd interesele financiare ale
Uniunii Europene.

Atticolul 14
Controale, studii si consultantd de specialitate

(1)  in domeniul de aplicare a atributiilor sale, Comitetul de
supraveghere poate efectua controale adecvate, poate desfdsura
orice studii si poate obtine consultanta de specialitate necesard.
Acesta poate solicita, de asemenea, asistenta functionarilor sau a
altor agenti ai OLAF sau a institutiilor, organismelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii Europene, statelor membre sau statelor
asociate.

(2)  n ceea ce priveste informatiile primite in conformitate cu
articolul 22a din Statutul functionarilor CE, presedintele comi-
tetului raporteazd comitetului, pentru ca informatiile furnizate
sd poatd fi studiate. Dupd efectuarea acestei analize preliminare,
comitetul trimite informatiile, dacd este necesar, serviciului
competent.

Articolul 15
Raport de activitate

(1) In conformitate cu articolul 11 alineatul (8) din Regula-
mentul (CE) nr. 1073/1999, Comitetul de supraveghere adoptd
cel putin o datd pe an un raport privind activititile sale, pe care
il trimite institutiilor. Raportul vizeazd activititile desfdsurate in
exercitarea atributiilor comitetului si contine o evaluare a
activititilor OLAF, precum si punerea in aplicare a programului
sdu anual.

(2)  Raportul este prezentat Comitetului de supraveghere de
unul sau mai multi raportori.

(3)  Acesta poate include o anexd care contine avizele emise
de comitet.

Raportul poate fi insotit, de asemenea, de orice alte rapoarte
prezentate de comitet, in conformitate cu articolul 11 alineatul
(8) din Regulamentul (CE) nr. 1073/1999, Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi cu privire
la rezultatele investigatiilor OLAF si la actiunile intreprinse in
acest sens.

(4)  Comitetul de supraveghere adoptd mdsurile necesare in
vederea publicdrii raportului sdu de activitate in Jurnalul Oficial
al  Uniunii Europene, dupd trimiterea acestuia Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei.

Articolul 16
Procedura avizului pentru numirea directorului general

(1)  Comitetul de supraveghere examineazd candidaturile la
postul de director general al OLAF si participd la procesul de
selectie prin intermediul membrilor desemnati in acest scop la
sesiunea plenard. Dupd discutarea rezultatelor comisiilor de
selectie, comitetul emite un aviz de explicare a criteriilor
utilizate pentru evaluarea meritelor si conformitdtii candidatilor.

Avizul contine opinia comitetului cu privire la candidati, astfel
cum se prevede la articolul 12 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1073/1999 si este trimis institutiilor.

(2) Dacd niciun candidat nu a primit aviz favorabil,
presedintele informeazd Comisia cu privire la votul negativ
acordat candidaturilor depuse.

Articolul 17
Procedura disciplinard aplicabild directorului general

In cazul in care a fost consultat, in conformitate cu articolul 12
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1073/1999, Comitetul
de supraveghere emite un aviz motivat.

Articolul 18

Confidentialitatea si prelucrarea datelor cu caracter
personal

(1)  Comitetul de supraveghere asigurd aplicarea articolului 8
din Regulamentul (CE) nr. 1073/1999.

(2)  Actionand din proprie initiativd sau la initiativa direc-
torului general al OLAF, Comitetul de supraveghere poate
decide emiterea unui aviz.

Atticolul 19
Buget

(1)  Comitetul de supraveghere emite un aviz cu privire la
proiectul preliminar de buget prezentat de directorul general
al OLAF si adresat Directiei Generale Buget a Comisiei.

(2)  Secretariatul elaboreazd propuneri bugetare anuale in
scopul functiondrii Comitetului de supraveghere, acestea fiind
transmise directorului general ulterior aprobarii de cdtre comitet.
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TITLUL IV
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
Atticolul 20
Revizuirea si modificarea regulamentului de proceduri

Orice membru al Comitetului de supraveghere poate propune in
orice moment modificdri §i le poate prezenta in scris
presedintelui. Modificdrile se supun la vot in cadrul primei
reuniuni ulterior depunerii acestora, in conformitate cu
procedura de vot prevdzutd la articolul 10.

Articolul 21

Intrarea in vigoare si publicarea regulamentului de
proceduri

(1)  Prezentul regulament de procedurd intrd in vigoare in
ziua urmdtoare adoptdrii de citre Comitetul de supraveghere.

Prezentul Regulament de procedurd inlocuieste Regulamentul de
procedurd anterior publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
in 2006 (1).

(2)  Dupd adoptarea Regulamentului de procedurd, Comitetul
de supraveghere ia masurile necesare pentru publicarea acestuia
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2011.

Pentru Comitetul de supraveghere a OLAF
Presedintele
Diemut THEATO

() JO C 311, 19.12.2006, p. 63.






Pretul abonamentelor in 2011
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparitd + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




